ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Administragéo

PMSA OF N° 090/2022 Sant'Ana do Livramento, 14 de fevereiro de 2022.

Senhor Presidente:

Apraz-nos cumprimentar Vossa Exceléncia e, na oportunidade, em
aten¢do ao “Pedido de Informagdo n° 49/2022”, de autoria do Vereador Enrique
Civeira, conforme informac¢des prestadas pela Secretaria Municipal de
Administragio — Setor Protocolo, encaminhar, em anexo, a informagdo solicitada.

Sendo o que tinhamos para o presente, aproveita
para manifestar protestos de consideragdo e aprego.

s a oportunidade

Exmo. Sr.
Ver. AQUILES RODRIGUES PIRES

M.D Presidente da Cdmara Municipal de Vereadores
Sant'Ana do Livramento — RS.
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PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

Secretaria Municipal de Administracao
Secc¢ao de Protocolo

Memorando n° 005/2022 Em 09 de fevereiro de 2022

Do Setor de Protocolo
A Secretaria Municipal da Administragao

Senhor Secretario !

Em atengdo ao Memorando n° 094/2022
dessa secretaria,o qual refere-se ao Pedido de Informacgao n° 49/22 oriundo da Cédmara
de Vereadores encaminho coépia do processo n° 878/2020 conforme solicitado.Com
relagdo ao processo n° 2816/2021 o mesmo ndo encontra-se neste setor.Anexo copia do
ultimo tramite do referido processo.

em mais para 0 momento

Atenciosamente

' s
. A
Loreria Eo;rfgée“meira

Mat.210261



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL

MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
TELEFONE: 5539681017

PROTOCOLO N°: 878/2020 N° CONTROLE: 225247 CGM: 45420
TITULAR: SILMARA TEIXEIRA FERREIRA
CPF: 65728548091
- ASSUNTO CERTIDAO NEGATIVA DE TRIBUTOS
-; } ~ MUNICIPAIS
E- LOGRADOURO: AV.CAMILO ALVES GISLER 1714
BAIRRO:
MUNICIPIO: S LIVRAMENTO
29/01/2020

DATA:

|
ASSINATURAS (" ASSINATURA RETIRADA DE DOCUMENT!
LRERE DATA: /| /
SILMARA TEIXEIRA FERREIRA
NOME:
EMISSOR: CPF/CI:

i MATIARA PEDROSO BEIER




REQUERIMENTO DE CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITO - CND
IDENTIFICAGAO DO INTERESSADO

NOME: ..l X e o RN @33 A

. D
RESIDENCIA OU DOMICILIO FISCAL: .oorooeoeeseeeseescooess e oo ¥ %
RAMO DE NEGOCIO OU ATIVIDADE: ......cooroeeeeeressescrsesscosssssoesssoeereesooe Cygc
OBJETO DO REQUERIMENTO

¥ reu - 099989 . -S

Silwmoara. taxe r Ferrtiroy = @9 ng HIO i

NATUREZA JURIDICA O‘q W Al rov FOILYG - GO Y2 430
L ece Dilemolr TeRRETT, eIt (5. (03

PESSOA FiSICA ; PESSOA JURIDICA 420 =7
v = 2 AN AT A N RN P 6] v T R R :

INSCR. MUNICIPAL:.......oevvveeiiverennen. INSCR. MUNICIPAL: ....covovevinennne.

IMOVEL ’

INSCR. MUNICIPAL: .....ccooivriniminnnnrinnins REG. IMOVEIS; ”&350 ....... ‘ ,
TRIBUTO

( )IPTU ( )ISSQN ( )ITBI

() TAXA DE PODER DE POLICIA

() TAXA DE SERVIGO PUBLICO ESPECIFICO E DIVISIVEL ‘ ‘\\g
() CONTRIBUIGAO DE MELHORIA AN
FINALIDADE DA CERTIDAO L
........................ e SRR SO CIX S

PERIODO

REQUERIMENTO

Venho através deste, requerer a Certidio Negativa de Débito acima especificada.
Declaro, conforme previsto em Lei, serem verdadeiras as informagbes aqui
prestadas.

29/ 04 ; j‘“\—?z
DATA ASSINATU CPF RG
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL Péagina 1 de 4
CERTID A' o) REGISTRO DE IMOVEIS DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
il Bel. Terezinha Thalheimer Maraes - Oficial
Bel. Joslaine Valzelir de Menezes Santos - Substituta

CERTIFICO, usando a faculdade que.me confere a Leje por assimiter:sido pedido, que revendo neste L
Oficio, o Livro n° 2 - Registro Geral, verifiqueiiconstar ha matricula o seguinte teor:

-

chx ;tro da Imove:s da Comarca:de Sant"Ana do Livramento
e LIVRO N° 2 - -REGISTRO-GERAL. . .=~

sAnv-amaouvmm-. 16 o Butubro ds 2013 \ lamrnlcum
01

) 5 _m-‘ . y & G

MI_,.UMTERRENO defomzamgular. s:tuadonossubﬁxbmsdmtnmdsde,cmnﬁmtepmam
das Tropas que vai ao Frigorifico' Armour, meSMQLdmdnﬁeamm,qustmusqgmsmmagms,
com30me!msdeﬁmm,pot50mosdeﬁmdos,dem]udo af fazendo trancia mdmuodomrcno
de 27 metros; daimdmntecom_:lﬁ metros deﬁzndos :

50 metms de’fuhdos_ ol

largura, hndandonaﬁmteaolﬁte'eomarefondam a0 norte cmnpm

Afonso, Jolio Madeira, Franco Simbes, Adanto Vaquetm Antenor ManaeDeImaM’mnRodngucs, ao Snlcom
mznus de Paulo Roberto Mandarino, ao Oeste mma Sucessﬁo Guodes.

I;lL(WRIE_'I‘_AREt VALTER TEIXEIRA FERREIRA, brasileiro, casado, mador, mscnto no CPF n° 188.167-
700, residente no Ibicui, mm deste mumc:!pto

ANTERIOR: Tmscm;so doI:ivroS-—A‘I‘ fls. 061, aobn°54.942, am09f10!19‘75
Protocoiado so‘h n" 13934 8, em. mfobnms

T A"’N'c't'tnon

"
-

5 q:u:,cenfonnc eﬁmb -iﬂ 150412016 daEam‘ St Se*. Carmen
Liicia Sautos da Fontolnn. MM' Iui:za da Dxtmln da 1* Vara Civel desta Comarca, extraido em 23 de Setembro

de 2016, dos aitos do Processo de Fiscal do ‘Mmmicipio n° 025/1.10.0002425-0 {CHNI:.0024251-

02.2010.8.21.0025), arquivado neste Oficio, fica CANCELADA a Penhora ocnstmte do R-1-42.350, desta
‘smatricula.

Protocolado sob o° 157748, .em 10!10!2016

O referido € verdade e doy £, .

E—NI'HIL. Selo‘ 0547 o1, 600001..08588 NH-]]L 0547 03.0700003.37585 - NIHIL -
788N I3 Ius!mneValzeﬁrchmmSmnos

R-3-42.350 Sant'Am do Liveamento, 13 de Navemhvo de 2017, . .-
TILHA : i

CONTINUA NG VERSD

Rua Silveira Martms, 897, Centro - Sant’Ana do'Livramento/RS - CEP:97.573- 625 Fone (55)3241-1260
Fraails remqudermnvemlvm@hﬁtmaﬂ.com - CERTIDAO VAITDA POR TRINTA (30) DIAS



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
SECRETARIA DA FAZENDA/FINANCAS

CERTIDAO NEGATIVA

IDENTIFICACAO DO CONTRIBUINTE

CGM: 3372 - Nome: ESPOLIO VALTER TEIXEIRA FERREIRA
CNPJ/CPF: 18816770015 RG: Insc. o DG Q. T T
Enderego: R CAMILO ALVES GISLE 3 e
Bairro: o, /
Cidade:S DO LIVRAMENTO/

IDENTIFICACAO DO IMOVEL 4

Matricula:42381 o
Setor/Quadra/Lote:0027/0002/0015
Logradouro:CAMILO ALVES GISL
Bairro:WILSON

CERTIFICO, a pedido da} ! os de langamento desta
reparticdo, verifiquei que : : rentes ao IMOVEL acima
identificado. i E '

Esta certiddo néo exclui o direito do Fisco Municipal exigir a qualquer tempo os débitos que
venham a ser apurados relativos ao imével objeto desta certidéo.

Esta certiddo tem VALIDADE por 60 (sessenta) dias a partir da data de emisséo.

**************'k*******************************************************'k****************************************

Observagdes : Processo : 878/2020

Sant'ana do Livramento, 04 de fevereiro de 2020

LUIS EDIARDO IBARRA SEVERO \M
Jefferson L. Mereira Rolim
Secretdrio Municipal da Fazenda
Luis Eduardo 1. Severo Suntl'nna do Livramento- RS
INSPETOR TRIBUTARIO
MATRIC. 2.1520

Base! santanadoliviamento_ecidade_prod
www,sdolfvramento.com.br  cai2_emitecnd001.php Emissor: Luis Eduardo lbarra Severo  Exercicio; 2020 Data: 04-02-2020 - 12:41:37 Pagina 1 de 1



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
SECRETARIA DA FAZENDA/FINANCAS

CERTIDAO NEGATIVA

IDENTIFICACAO DO CONTRIBUINTE

CGM: 3372 - Nome: LOIVA TEIXEIRA FERREIRA
CNPJ/CPF: 40333477049 RG: Ins
Enderego: R RUA CAMILO ALVES
Bairro: )
Cidade: LIVRAMENTO/RS '

IDENTIFICACAO DO IMOVEL
Matricula:42383

Setor/Quadra/Lote:0027/0002/001 0
Logradouro:CAMILO ALVES GISL
Bairro:INDUSTRIAL

CERTIFICO, a pedido da)
reparticdo, verifiquei que
identificado.

ivos de langamento desta
erentes ao IMOVEL acima

Esta certiddo nZo exclui o direito do Fisco Mun pal exigir a qualquer tempo os débitos que
venham a ser apurados relativos ao imével objeto desta certidao.

Sant'ana do Livramento, 04 de fevereiro de 2020

LUIS EDUARBO IBARRA SEVERO

Jefferson L Moreira Rolim

i Efetdrio M F
Luis Eduardo . Severo sgbﬁntt’ﬁnu gﬂ".ffi"é'm‘iit:‘ ﬁ‘éd‘

INSPETOR TRIBUTARIO
MATRIC. 2.1520

Base: santanadoliviamento_scidade_pred
www.sdolivramento.com.br cal2_emitecnd001.php Emissor: Luis Eduardo Ibarra Severo Exercicio: 2020 Data; 04-02-2020 - 12:40:51 Pégina 1 de 1



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
SECRETARIA DA FAZENDA/FINANCAS

CERTIDAO NEGATIVA

IDENTIFICACAO DO CONTRIBUINTE
CGM: 3372 - Nome: LOIVA TEIXEIRA FERREIRA
CNPJ/CPF: 40333477049 RG: Insc B
Endereco: R RUA CAMILO ALVES<E

Bairro: '
Cidade: LIVRAMENTO/RS

IDENTIFICACAO DO IMOVEL
Matricula:42380
Setor/Quadra/Lote:0027/0002/0010
Logradouro:CAMILO ALVES GISL
Bairro:INDUSTRIAL &

CERTIFICO, a pedido dal
repartigdo, verifiquei qu
identificado.

s de langamento desta
entes ao IMOVEL acima

Esta certiddo n&o exclui o direito do Fisco Municipal exigir a qualquer tempo os débitos que
venham a ser apurados relativos ao imével objeto desta certidao.

Observagoes : Processo : 878/2020, matricula cartério de registro de imdveis 42.350

Sant'ana do Livramento, 04 de fevereiro de 2020

T ' “
) %,
LUIS EDUARDO IBARRA SEVERO . \1
~ efferson L. Moreira Rolim
uis Eduardo |. Severo P
INSPETOR TRIBléTARIO oo, -'ggn[ijc‘i’;r:g;n g !I';azﬁgda

MATRIC. 2

Base: santanadolivramento_ecidade_prod
www.sdolivramento,com.br cai2_emitecnd001.php  Emissor: Luis Eduardo Ibarra Severo Exercicio: 2020 Data: 04-02-2020 - 12:43:44 Pégina 1 de 1



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
SECRETARIA DA FAZENDA/FINANCAS

CERTIDAO NEGATIVA

IDENTIFICACAO DO CONTRIBUINTE
CGM: 95194 - Nome: JAQUESON DILAMAR TEIXEIRA FERREIRA
CNPJ/CPF: 68569912072 RG: Insc. : BarEH O :
Endereco: CAMILO ALVES @
LIVRAMENTO/RS CEP,

LAy it

CERTIFICACAO

A Prefeitura Municipal
n® 4723, de 12 de dezembro de
5172, de 25 de outubro de 1
acima identificado, EM RELACAQ
REGULAR, perante a FAZENDA PL
prova contra cobranga de quaisg
efetuados e que venham
legal, prevista nos Incisos
Cddigo Tributario Nacional

e 0 artigo 2° da Lei Municipal
artigo 205 da Lei Federal n°
aly CERTIFICA que o contribuinte,
TIDAO, encontra-se em situagao
resente Certiddo ndo servira de
iimentos que n&o tenham sido
Ifiicipal, conforme prerrogativa
25 de outubro de 1966 -

Esta certiddo n&@o exclui o direito do Fisco Municipal exigir a qualquer tempo os débitos que
venham a ser apurados relativos ao contribuinte acima identificado.

Esta certiddo tem VALIDADE por 60 (sessenta) dias a partir da data de emiss3o.

************************************************i‘-‘# e sk e e ke ke e e e o ok ke e o e ke e o ook ol ke ke AT Fedede ke s v ok oo o e o e e o o ok s e e e Sk o e e e e ke ok

Observagdes : Processo : 878/2020

Sant'ana do Livramento, 04 de fevereiro de 2020

LUJST%RDO IBARRA SEVERO Jefferson L, Mm\%ira Rolim

Secretdrio Municipal da Fazenda

Sant’Ana do Livramento - RS
Luis Eduarde I, Severo

INSPETOR TRIBUTARIO
MATRIC, 2.1520

Base: livramento_scidade_prod
www.sdolivramento.com.br cal2_emitecnd001.php Emissor; Luis Eduarde Ibarra Severo Exercicio: 2020 Data: 04-02-2020 - 12:49:00 Pégina 1 de 1



ﬂ( ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
‘ MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
SECRETARIA DA FAZENDA/FINANCAS

CERTIDAO NEGATIVA

IDENTIFICACAO DO CONTRIBUINTE

CGM: 36345 - Nome: JAQUELINE TEIXEIRA FERREIRA
CNPJ/CPF: 60246243015 RG: Ins
Endereco: 15 DE NOVEMBRO 425

N

MENTO/RS CEP:97570000

CERTIFICACAO

A Prefeitura Municipal
n® 4723, de 12 de dezembro de
5172, de 25 de outubro de 19 RTIFICA que o contribuinte,
acima identificado, EM RELAC , encontra-se em situacéo
REGULAR, perante a FAZENDA PU presente Certiddo ndo servira de
prova contra cobranca de quaisqu colhimentos que ndo tenham sido
efetuados e que venham a ser unicipal, conforme prerrogativa
legal, prevista nos Incisos | a 72y de 25 de outubro de 1966 -

e o artigo 2° da Lei Municipal
0 artigo 205 da Lei Federal n°

aualquer tempo os débitos que

venham a ser apurados relativos ao contribuinte acima identificado.

Sant'ana do Livramento, 04 de fevereiro de 2020

LUIS 590 O IBARRA SEVERO ,
Jefferson L. Mereira Rolim
Secretdrio Municipal da Fazenda

is Eduardo |, Severg Sant’Ana do Livramento - RS

INSPETOR TRIBUTARIO
- MATRIC, 21520

Basa! santanadolivramento_ecidade_prod
www.sdolivramento.com.br  cai2_emitecnd001.php  Emissor: Luis Edusrdo lbarra Severo Exercicio: 2020 Data: 04-02-2020 - 12:48:02 Pagina 1de 1



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
SECRETARIA DA FAZENDA/FINANCAS

CERTIDAO NEGATIVA

IDENTIFICACAO DO CONTRIBUINTE
CGM: 45420 - Nome: SILMARA TEIXEIRA FERREIRA
CNPJ/CPF: 65728548091 RG: Insc. Est.. A S
Enderego:  AV.CAMILO ALVES ‘
CEP:97570000 :

iffe: Cidade:S LIVRAMENTO/RS

CERTIFICACAO

A Prefeitura Municipal

1e 0 artigo 2° da Lei Municipal
n® 4723, de 12 de dezembro d

artigo 205 da Lei Federal n°
RTIFICA que o contribuinte,
TIDAO, encontra-se em sﬂuagao
presente Certiddo ndo servira de
nentos que nao tenham sido
ticipal, conforme prerrogativa
e 25 de outubro de 1966 -

amma identificado, EM RELAC,AO
REGULAR, perante a FAZENDA PL
prova contra cobranga de quai
efetuados e que venham a sef
legal, prevista nos Incisos |
Cédigo Tributario Nacion

Esta certiddo n&o exclui o direito do Fisco Municipal exigir a qualquer tempo os débitos que
venham a ser apurados relativos ao contribuinte acima identificado.

Sant'ana do Livramento, 04 de fevereiro de 2020

LUIS ERDIYARDO IBARRA SEVERO \
Jefferson L. Moreira Rolim

Secretdrio Municipal da Fazenda

Sant'Ana do Li to-
Luis Eduardo 1. Severo ant'Ana do Liviamento - RS

INSPETOR TRIBUTARIO
MATRIC. 2.1520

Base: santanadolivramento_ecidade_prod
www.sdolivramento.com.br cal2_emitecnd001.php Emissor; Luis Eduardo Ibarra Severo Exerciclo: 2020 Data: 04-02-2020 - 12:45:21 Pégina 1de 1
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. MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
RUA RIVADAVIA CORREA, 858
SANTANA DO LIVRAMENTO - RS
5539681017 - CNPJ: 88.124.961/0001-59

www.sdoliv.amento.com.br

Consulta de Processo
Processo N° 2816/201

Processo: 2816/2021 Titular do Processo : SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E MEIO AM
Data : 14/04/2021 Hora: 11:46
Tipo : ABERTURA DE PROCESSO ADMINISTRATIVO Atendente : ARIELLY TAPARES GOMES FAGUNDES
Requerente : SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E MEIO AM Instituicao : MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
Observagdo : Processo administrativo a partir do acordo entre beneficidrios (Prefeitura e Eixo Atlantico) para o projeto "Desenvolvimento
inclusivo e sustentavel da Fronteira da Paz".
*Continuacdo do processo 8781/2020
*Projeto financiado pela Unido Européia
Data | Hora | Departamento _ Instit Login Ocorréncia Despacho
14/04/2021 11:46 6168-GAB SEC DE PLANEJAME PMST ARIELLY TAPARES GOMES FAG Processo Criado
14/04/2021 11:48 6168-GAB SEC DE PLANEJAME  PMST ARIELLY TAPARES GOMES FAG Tramite Inicial 1103694: 6168 - GAB SEC DE PLANEJAMENTO E MEIO AMBIENTE - (sem usuério especificado)
14/04/2021 11:48 6168-GAB SEC DE PLANEJAME PMST ARIELLY TAPARES GOMES FAG Recebeu Transferéncia - 1103694 Tramite Inicial
01/07/2021 08:54 6168-GAB SEC DE PLANEJAME PMST SUELLEN LOPES FRESCURA Despacho Interno Para registro, rocesso entregue em maos a Eng.
Sandra Abreuara encaminhamento a Sec. de Servigos
Urbanos.
01/07/2021 09:56 6168-GAB SEC DE PLANEJAME PMST SUELLEN LOPES FRESCURA Tranferéncia 1113585 p/ o Departamento: 6161 - SECRETARIA
01/07/2021  11:40 6161-SECRETARIA MUNICIPAL PMST MARIO JUNIOR LOPES LOPES Recebeu Transferéncia - 1113585
05/08/2021 10:30 6161-SECRETARIA MUNICIPAL PMST MARIO JUNIOR LOPES LOPES Tranferéncia 1117719 p/ o Departamento: 6012 - CONTROLADOR
05/08/2021 11:16 6012-CONTROLADORIA MUNICI PMST RAFAEL LEAL PEREZ Recebeu Transferéncia - 1117719
06/08/2021 10:28 6012-CONTROLADORIA MUNICI PMST RAFAEL LEAL PEREZ Despacho Interno Ap6s a digitalia¢do integral na Unidade Central de
Caontrole Intemo, devolve-se o presente processo a
Secretaria de 0bras, aos cuidados de Mario Lopes,
conforme oriertagio da servidora Sandra Severo que o
trouxe em carg@.
Atenciosamen'2,
Rafael Leal
Escriturario dalnidade Central de Controle Interno.
06/08/2021 10:56 6012-CONTROLADORIA MUNICI PMST RAFAEL LEAL PEREZ Tranferéncia 1117901 p/ o Departamento: 6161 - SECRETARIA
06/08/2021 12:11 6161-SECRETARIA MUNICIPAL  PMST MARIO JUNIOR LOPES LOPES Recebeu Transferéncia - 1117901
26/08/2021 10:26 6161-SECRETARIA MUNICIPAL  PMST MARIO JUNIOR LOPES LOPES Tranferéncia 1120120 p/ o Departamento: 6011 - PROCURADORI
26/08/2021 10:40 6011-PROCURADORIA GERAL D PMST NADIA SULENE MOREIRA SILV Recebeu Transferéncia - 1120120
26/08/2021 11:05 6011-PROCURADORIA GERALD PMST NADIA SULENE MOREIRA SILV Tranferéncia 1120138 p/ o Departamento: 6161 - SECRETARIA
03/02/2022 08:18 6161-SECRETARIA MUNICIPAL PMST MARIO JUNIOR LOPES LOPES Recebeu Transferéncia - 1120138
03/02/2022 08:19 6161-SECRETARIA MUNICIPAL PMST MARIO JUNIOR LOPES LOPES Tranferéncia 1136409 p/ o Departamento: 6011 - PROCURADORI
07/02/2022 10:22 6011-PROCURADORIA GERALD PMST NADIA SULENE MOREIRA SILV Recebeu Transferéncia - 1136409

Base: sanlanadoliviamento_ecidade prod

Pratnrnins>CanculfaesBPrpracen nrm? mleanenrnN? nhn Emicenr | nrana Raddanae Viaira Fvare: 20722 Datas NQ.N2.2027 . NR-I7-N0

Pam 112



E \-‘
J.ﬂ & .n\ . MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO

RUA RIVADAVIA CORREA, 858 Consulta de Processo

SANTANA DO LIVRAMENTO - RS Processo N° 2816/202!

5539681017 - CNPJ: 88.124.961/0001-59

www.sdolivramento.com.br

[ Data [ Hora | Departamento | Instit | Login Ocorréncia Despacho

07/02/2022 10:24 6011-PROCURADORIA GERALD PMST NADIA SULENE MOREIRA SILV Tranferéncia 1136754 p/ o Departamento: 6161 - SECRETARIA
07/02/2022 12:05 6161-SECRETARIA MUNICIPAL ~ PMST MARIO JUNIOR LOPES LOPES Recebeu Transferéncia - 1136754

Base: santanadaliviamento_ecidade_prod
PratnenlnsCaneiltassPrracen nm? rolennsnemN? nhn Fmicenr | arena Radririise Visira Fyore: 2022 Nata N0.N2.2027 - NR-37-NA Pan 2/2
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“&ﬁ o { ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL,
MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
o TELEFONE: 5539681017

Nol T

IXo ATLQNTFCO/ VE

PRo

PROTOCOLO N 281612021

Ne° CONTROLE: 236829 ; CGM: 25131

TITULAR: SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E MEIO AM
CNPJ: 00000000000000

ASSUNTO ABERTURA DE PROCESSO ADMINISTRATIVO
LOGRADOURO: RUA 7 DE SETEMBRO 515

BAIRRO: NAO INFORMADO

MUNICIPIO: SANTANA DO LIVRAMENTO

DATA; 14/04/2021

L USUARIO QUE CRIOU O PROCESSO: ARIELLY TAPARES GOMES FAGUNDES
DEPARTAMENTO PADRAO: 6215 - SETOR DE ARRECADACAO

OUTROS DADOS
Processo administrativo a partir do acordo entre beneficidrios (Prefeitura e Eixo Atlantico) para o projeto "Desenvolvimento
inclusivo e sustentavel da Fronteira da Paz". , *Continuagdo do processo 878 172020, *Projeto financiado pela Uniio Européia

R

_ ' DOCUMENTOS
CEV 30 TMEwo oA TN (WA -~ VT3 &\G

[ ASSINATURAS ] ([ ASSINATURA RETIRADA DE DOCUMENTO:
| TIT/REQ: DATA: 4 4
& \ SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E ME
- NOME:
-
{ | EMISSOR: CPF/CI:
\| ARIELLY TAPARES GOMES FAGUNDES J
\
T COMPROVANTE DE ENTRADA DE PROCESSO

| CGM:25131 NOME:SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E ME CNPJ/CPF :0000000000000¢
° DE CONTROLE/ASSUNTO: 236829/ABERTURA DE PROCESSO ADMINISTRATIVO
OUTROS DADOS: DATA:14/04/202

Processo administrativo a partir do acordo entre beneficidrios (Prefeitura e Eixo Atlantico) nara n neniata fi. T
nelusivo e sustentdvel da Frontairs dn T
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL

MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
TELEFONE: 5539681017

[ PROTOCOLON®: 28162021 A
N° CONTROLE: 236829 CGM: 25131
TITULAR; SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E MEIO AM
CNPJ: 00000000000000
ASSUNTO ABERTURA DE PROCESSO ADMINISTRATIVO
LOGRADOURO: RUA 7 DE SETEMBRO 515
BAIRRO: NAO INFORMADQ
MUNICIPIO: SANTANA DO LIVRAMENTO
DATA: 14/04/2021
USUARIO QUE CRIOU O PROCESSO: ARIELLY TAPARES GOMES FAGUNDES

DEPARTAMENTO PADRAO: 6215 - SETOR DE ARRECADACAQ
7

A,

OUTROS DADOS

Processo administrativo a partir do acordo entre beneficiarios (Prefeitura e Eixo Atldntico) para o projeto "Desenvolvimento
inclusivo e sustentével da Fronteira da Paz". » *Continuago do processo 8781/2020, *Projeto financiado pela Unido Européia

N J
[ DOCUMENTOS )
- )
'S N =)
ASSINATURAS ASSINATURA RETIRADA DE DOCUMENTOS
TIT./REQ.:

SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E ME

DATA; / /

NOME:
EMISSOR; CPF/CI:
ARIELLY TAPARES GOMES FAGUNDES
. v, N S
( COMPROVANTE DE ENTRADA DE PROCESSO ]
CGM:25131 NOME:SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E ME CNPJ/CPF:00000000000000

N° DE CONTROLE/ASSUNTO: 236829/ABERTURA DE PROCESSO ADMINISTRATIVO
OUTROS DADOS: / ;
Processo administrativo a partir do acordo entre beneficidrios (Prefeitura e Eixo Atlantico) para o projeto "Desenvolvimento
inclusivo e sustentavel da Fronteira da Paz".
*Continuagdo do processo 8781/2020

*Diniatn Fammaieda .

DATA:14/04/2021
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ACORDO
PREAMBULO

REUNIDAS AS PARTES

Sr. Xoan Vazquez Mao na qualidade de Secretario Geral, e como representante legal do
EIXO ATLANTICO DO NOROESTE PENINSULAR, Coordenador do Projeto,

Sra. Delegada Ana Tarouco na qualidade de Prefeita, e como representante legal da
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO, co-beneficiario do Projeto,

ACORDAM

ARTIGO 1° — OBJIETO

1.- O presente Acordo complementa o Acordo de Subvencdo assinado entre o Eixo
Atlantico, na sua qualidade de coordenador do projeto, e a Delegagéo da Uni&o Europeia no
Brasil, como representante da autoridade contratante (Comissdo Europeia), e define e
determina as obrigacBes de todos os beneficiarios que integram a parceria, na execucdo da
acdo de cooperagdo denominado: Desenvolvimento Inclusivo e Sustentavel da Fronteria da Paz
(CSO-LA/2020/420-779), a seguir designado por Fronteira da Paz.

ARTIGO 2° — DESIGNACAO DO COORDENADOR

1.- A entidade EIXO ATLANTICO DO NOROESTE PENINSULAR & designada como
Coordenador tal e como consta no Formuldrio de candidatura e no Acordo de subvengdo, e

assume as suas obrigagBes na qualidade de respensavel do projetc perante os orgdos de
gestdo da subvencdo.

Acorde entre Beneficiirios do Projete CSO-LA/2(20/420-779
i 2/11
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ARTIGO 3° - OBRIGAGOES DO COORDENADOR DO PROJETO

1.- O coordenador terd as seguintes obrigacdes:

a) Verificar que a agdo € executada nos termos do presente contrato e assegurar a
coordenagdo com o co-beneficidrio na execugdo da agdo;

b) Ser o intermediério para quaiquer comunicacdo entre os beneficidrios e a autoridade
contratante;

¢) Ser responsavel pela transmiss&o & autoridade contratante de todos os documentos e
informagdes que possam ser exigidos nos termos do contrato de subvengéo da agéo
Fronteira da Paz, em particular no que diz respeito aos relatdrios narrativos e aos
pedidos de pagamento. Se for necessario obter informagBes dos beneficiarios, o
coordenador deve ser responsavel pela sua obtenggo, verificagdo e consolidagéo
antes do seu envio & autoridade contratante. Qualquer informagdo prestada, ou
pedido apresentado, pelo coordenador a autoridade contratante, deve ser
considerada como tendo recebido o acordo de todos os beneficiarios;

d) Informar a autoridade contratante de qualquer ocorréncia suscetivel de afetar ou
atrasar a execugdo da acdo;

e) Informar a autoridade contratante de qualquer alteragiio na situagdo juridica,
financeira, técnica, orgénica ou relativa & propriedade, assim como de qualquer

alteracdo da denominaclo, enderego ou representante legal de qualquer dos
beneficiarios;

f) Responder no &mbito de auditorias, verificagdes, acompanhamento ou avaliagdes,
conforme estipulado no artigo 16.° do Anexo II — Clausulas Gerais do Contrato de
Subvencgo, facultando todos os documentos necessarios, incluindo as contas d_os
beneficidrios, cdpias dos documentos comprovativos mais pertinentes e copias

assinadas de quaisquer contratos celebrados de acordo com 0 artigo 10.° do
mesmo documento;

g) Ter plena competéncia financeira para garantir que a acio é executada de acordo
com o contrato;

h) Elaborar os pedidos de pagamento de acordo com o contrato de subvengao;

i) Ser o Unico recetor, em nome de todos os beneficidrios, dos pagamentos da
autoridade contratante.

j) Abster-se de delegar a totalidade ou parte destas tarefas no co-beneficidrio ou
noutras entidades.

Acorde entre Beneficiérios de Projete CSO-LA/2020/420-779 i
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ARTIGO 4° — OBRIGAGOES DO CO-BENEFICIARIO DA ACAO

1=

>

>

A 74

O co-beneficiario aceita:

A coordenagdo técnico-administrativa e financeira do coordenador com o objetivo de
facilitar as suas obrigagdes perante as autoridades de gestdo da subvencgo.

Realizar a acdo coietiva e solidariamente em relagdo a autoridade contratante,
tomando todas as medidas necessarias e razodveis para assegurar que a acdo é
executada em conformidade com a respetiva descrigéio, constante do anexo I do
contrato de subvengdo, e as condicdes do presente acordo assim que as do proprio
contrato de subvengdo. Para o efeito, os beneficidrios devem executar a acdo com o
cuidado, a eficiéncia, a transparéndia e o zelo necessarios, de acordo com o principio
de boa gestdo financeira e corn as melhores praticas neste dominio.

Ser responséveis pelo cumprimento de qualquer obrigagdo que thes incumba por
forca do contrato de subvencao, conjunta ou individualmente;

Transmitir ao coordenador os dados necessarios 2 elaboragdo dos relatdrios,
demonstragdes financeiras € outros documentos e informagGes exigidos pelo
presente contrato e seus aneyos, assim como todas as informacdes necessarias em
caso de auditorias, verificagdes, acompanhamento ou avaliagbes, em conformidade

com o estipulado no artigo 16.2 do Anexo II — Condicdes Gerais do contrato de
subvencdo;

Assegurar que as informacfes a prestar e os pedidos dirigidos & autoridade
contratante s&o enviados através do coordenador;

Acordar nas providéncias adecuadas ao nivel interno para a coordenacdo interna e a
representacdo dos beneficidrios perante a autoridade contratante relativamente a
qualquer questdo decorrente do contrato de subvencgdo, em conformidade com este
€ no cumprimento da legislacéo aplicavel.

Fazer como minimo, cada ano, uma declaracsio de despesas no més 10 da execucdo
da agdo, devidamente auditada por um revisor de contas externo 3 organizagao,
previamente comunicado ao coordenador, que devera cumprir os requisitos minimos

requeridos pela autoridade de gestdo da subvencgo e acompanhada de um relatdrio
de atividade.

Fazer uma nova declaracio conforme os requerimentos do ponto anterior cada vez

que o co-beneficidrio solicite um nove financiamento ao coordenador., Com um
maximo de 2 pedidos por ano.

Acordo entre Beneficidrios do Projete CSO-1.A/2020/420-779
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2.- Além disso, todos os beneficiarios (incluido o coordenador) terdo as seguintes
obrigacbes:

Aceitar os controlos e auditorias, com as respetivas conclusGes e consequéncias, que
com base na execucdo do projeto e da respetiva ajuda concedida, possam vir a ser
realizadas por organismos comunitérios competentes ou administracbes que co-

financiam a aco, colocando & disposicdo destes todos os documentos que sejam
exigidos;

Comprometer-se com uma contabilidade separada para a operacao;

Facilitar o acompanhamento e controlo do projeto que os drgdos de gestdo da
subvencdo possam vir a efetuar;

Assumir a responsabilidade das despesas declaradas, tendo em conta, as eventuais

irregularidades que se venham a detetar, de acordo com a legislagdo comunitaria e
nacional aplicavel;

Responder as informagBes solicitadas pelos organismos de gestdo da subvengdo,
disponibilizando toda a documentaggo necessaria para o efeito;

Desenvolver os esforcos necessarios de maneira a garantir que se cumprem as
atividades e acdes do projeto indicadas no Formulario de Candidatura, de acordo
com o cronograma e o orgamento aprovado;

Seguir um sistema de acompanhamento que permita quantificar a contribuicdo das
acdes, de acordo com os indicadores de realizagdo do projeto;

Respeitar e preservar os principios horizontais da Unido Europeia, Desenvolvimento
Sustentavel, Igualdade de Oportunidades e N#o discriminacao entre homens e

mulheres, tendo em conta os referidos principios para a execucdo das atividades e
acoes do projeto;

Respeitar e preservar as regras comunitarias de livre concorréncia e de mercado e
contratacdo pablica;

Comunicar ao coordenador e, através deste, aos orgaos de gestdo da subvencao,

qualquer eventual desvio técnico ou financeiro identificada durante a implementagao
da acdo.

Acordo entre Beneficiarios do Projete CSO-LA/2020/420-779
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ARTIGO 5° — ORCAMENTO E ELEGIBILIDADE DAS DESPESAS

1.~ O custo total da operaggo, a contribuicdo comunitaria méxima a atribuir e a taxa de
cofinanciamento sobre o custo total elegivel, estdo referidos no respetivo orgamento financeiro
da operagdo que por sua vez € parte integrante do Formulério de Candidatura aprovado e que
consta como anexo ao Contrato de Subvencdo.

2.- As regras comunitarias em relagéo a elegibilidade das operages dos beneficiarios e
das despesas aplicam-se a totalidade das despesas da operacdo, sejam estas financiadas por
fundos comunitarios ou por fundos nacionais piblicos ou privados. Além disso, e sem prejuizo

do disposto no anterior, também serdo de aplicacdo as respetivas legislacdes nacionais sobre
esta matéria.

3.- Considerar-se-do despesas elegiveis as que cumpram os requisitos estabelecidos nas
consideragbes gerais das Regras de Elegibilidade do Programa que figuram no Contrato de
Subvencao.

4.- As despesas da operagdo s3o elegiveis a partir da data de inicio da mesma e até 2
data de fim (periodo de elegibilidade), de acordo com a informacdo do Formuldrio de
Candidatura aprovado e do contrato de subvencdo, o que significa que todas as despesas,

incluindo as que possam derivar do encerramento da operacdo, devem estar realizadas e pagas
até a mencionada data.

Acordo entre Beneficidrios do Projeta CSO-1 A/2020/420-779 11
6/



EIXO AT _L}.z‘_._ﬁc

DO NOROESTE PE SNINSULAR

Mmﬁn ?d._oﬁo é mnman_wmo pela
Uniéo Europeia

46.821,8 €

57.000,00 € 800 12.800 2. 75.000,00 €
! ¥ T R2.00400€
6.960.00 € 7 B.960M0E

137.000,00 € 55.480,00 €] 50.000,00€] 5.480/0€

140.000,00 € 83.500,00 71.500,00 €; 140.000,0C 161.500,0 €

356.344,99 € , : 353.765,3 €

94.944,15 € 66.674,19 € | : 435,T: B.A1352€

331.289,14 €/ 1.049. 147.933,49 € ! 383.879,55€
123574 €] 11.817.25€! €7 6.012,18€] T 17.93830 €

699.630,58 € | 399.106,39€ I 1.098 73606 € 154.846,27 €| 246 971,57€| ALBITBME

A divisdo por linha de despesa detalha-se no Anexo I ao presente Acordo.
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ARTIGO 6° — CIRCUITO FINANCEIRO

1.- De acordo com o presente Acordo, o circuito financeiro da acdo é efetuado pelo

coordenador do projeto. O circuito financeiro é composto fundamentalmente pelas seguintes
fases que se irdo desenvolver durante a vida do projeto:

> Solicitude de pré-financiamento inicial por parte do coordenador do projeto: EUR
401.817,84.

Uma vez assinado o presente Acordo entre Parceiros:

» Transmissdo do pré-financismento ao co-beneficidrio do projeto. Esta tarefa,
responsabilidade do coordenador do projeto sera feita do seguinte modo:

o Pré-financiamento inicial de 45% do co-financiamento correspondente ao co-
beneficiario no primeiro ano de execugdio da acdio (90% do total elegivel
anual, excluindo imprevistos).

Este montante sera entregue numa conta que o co-beneficidrio abrird para o

projecto especificamente, O co-benefidrio podera dispor deste dinheiro para a
execugdo do projeto.

o Financiamentos sucessivos (até um maximo de 2 por ano e sempre sem
exceder a subvengSio prevista para o ano em curso). Executado os 70% do
pré-financiamento recebido o co-beneficidrio poderd solicitar um novo
financiamento contra a apresentagiio de uma declaracio das despesas
executadas. Esta deverd estar devidamente auditada pelo revisor de contas e
acompanhada de um relatdrio de atividades.

> Apresentacdo dos relatdrios de execucdo e pedidos de pré-financiamento sequintes
da_acdo perante o érgéio ce gestio da subvencdo. Serdio responsabilidade do

coordenador do projeto mas devem contar com o apoio e contributo do co-
beneficiario, que devera enviar toda a informac3o no tempo e na forma acordada.

> Elaboracdo e apresentagéo do Pedido de Pagamento do saldo do montante final da
subvenggo do projeto por parte do Coordenadeor.

ARTIGO 7° - PEDIDOS DE PAGAMENTO, REEMBOLSOS E RELATORIOS DE
EVOLUCAO

Acordo entre Beneficiarios do Projeto CSC-LA/2020/420-779
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Além do estabelecido no artigo 2.0 do Anexo II — Condicdes Gerais do Contrato de Subveng&o,
os parceiros devem garantir que:

1.

A contribuico comunitaria destina-se exclusivamente ao pagamento das despesas

efetivamente realizadas de acordo com o orgamento financeiro do Formulério de
Candidatura.

A excecdo do pré-financiamento inicial, os sucessivos pedidos de pagamento da
operagdo serdo compostos por validaces de despesa dos beneficirios. As
validagdes de despesa de cada beneficiario, além de estar aprovadas por um
revisor de contas independente, deverdo ser acompanhadas de um relatorio de
atividade (de acordo com 0 modelo definido) no qual se indicara, entre outros

aspetos, a correspondéncia enfre as despesas e as agdes executadas no periodo
correspondente a validagéo.

Pelo menos uma vez por ano, a mais tardar nos dois meses seguintes ao
encerramento de cada periodo de 12 meses, O coordenador do projeto, em estreita
colaboracgio com o co-beneficiario, deverd apresentar um relatorio de atividade da
aciio, conforme modelo disponivel. No mesmo periodo poderéd submeter um novo
pedido de pré-financiamento da acdo, se a despesa efetivamente realizada supera ©
20% do tltimo pré-financiamento recebido & 0 100% dos anteriores (se aplicavel).

Caso estas percentagem foram superadas antes da finalizacdo do periodo de 12
meses, o coordenador poderd adiantar a submiss3o do pedido de pré-financiamento
(e o correspondente relatdrio).

O coordenador devera verificar que as despesas estfio de acordo com as regras
estabelecidas pela autoridade de gestdo da subvencio assim como assegurar O

cumprimento da agéo de acordo com as condigbes aprovadas, € especialmente com
o calendario definido.

Anualmente, o coordenador devera enviar para a autoridade de gestdo da
subvencio uma atualizagio do marco 16gice do projeto, que faz parte integrante
do mesmo. Assim, seré responsabilidade de todos os beneficiarios fornecer os dados
necessarios para a devida atualizacgo do marco ldgico.

ARTIGO 8° — VISIBILIDADE

Além do estabelecido no artigo 6.° do Anexo II - Condigdes Gerais do Contrato de Subvencao,
o coordenador e beneficiario comprometem-se a:

»

>

Garantir a publicitacdo da participagao financeira da Comissao Europeia na operagao;

Garantir a publicitagdo da participagdo do outro parceiro (além da ajuda europeia)
em todas as acBes de comunicacéio que se desenvolvam no marco do projeto. Q

Acordo entre Beneficiarios do Projeto CSO-LA/2020/420-779
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logos do coordenador e do co-beneficiario, assim como o emblema da Unido
Europeia devem figurar em toda a comunicagdo relativa ao projeto em qualquer
meio de comunicacio sem importar quem seja o promotor da agdo; no formato que

se indigue no manual de comunicagdo e sempre que cumpla os estandares
obrigatorios da Comissdo Eurapeia.

Y

Informar & outra parte, assim como a Comissao Europeia através do coordenador,
de qualquer acdo de comunicacdo, previamente a sua execugao.

» Elaborar um manual de comunicacdio no periodo inicial da agdo, manual que devera
ser aprovado pela autoridade de gest&o da subvengao.

ARTIGO 9° - GESTAO E RESOLUCAO DE CONFLITOS NA PARCERIA

A gestio e resolugdo de eventuais conflitos entre os beneficidrios (incluindo o
coordenador) é competéncia da parceria, Se as diferencas persistirem, nao sendo possivel uma
solugdio no seio da parceria, os organismos de gestdo da subvencio terdio competéncia e
capacidade para analisar e mediar a sua resolugéo.

ARTIGO 10° — SUCESSAO DOS BENEFICIARIOS

1.- Em caso de transferéncia legal ou cess&o, o Coordenador esta obrigado a transferir
ao seu sucessor legal todas as obrigacBes e direitos derivados do Contrato de Subvencao.

2.- Do mesmo modo, e sempre gue a legislagdo aplicavel o permita, também se cederdo
os respetivos direitos e obrigacdes previstos neste Acordo a uma terceira entidade se se
verificar que a terceira entidade passa a ser sucessora legal de qualquer beneficidrio (incluindo
o coordenador) por qualquer questdo prevista no ordenamento juridico comunitario ou nacional
que the seja de aplicagio, e cumprindo as condigBes necessarias estabelecidas pelas regras do
Programa, continue a fazer parte da parceria, nao desistindo ou formalizando a sua renuncia.

ARTIGO 11° — REGRA APLICAVEL E JURISDICAO COMPETENTE

Seré de aplicacio o disposto no artigo 13.° do Anexo II - Condigdes Gerais do Contrato
de Subvengao.

ARTIGO 12° — VIGENCIA E VINCULACAO DO ACORDO

O presente Acordo entra em vigor apés a assinatura do mesmo por todos os
beneficiarios, tendo o seu termo na mesma data que finalize o Contrato de Subvengcao assinado
entre a Comissdo Europeia e o Coordenador.

Acordo entre Beneficiarios do Projeto CSO-LA/2020/420-779
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DISPOSICAO FINAL ASSINATURA DO COORDENADOR

O EIXO ATLANTICO DO NOROESTE PENINSULAR, coordenador do projeto
DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ declara ter total

conhecimente do teor deste Acordo e através da sua assinatura aceita todos os seus termas €
condicdes, em toda a sua extensdo sem reservas ou ressalvas.

No Porto, no dia 01 de fevereiro de 2021

Assinante: Xoan Vazquez Mao
Secretario Geral

ASSINATURA DO CO-BENEFICIARIO

O Co-Beneficiario PREFEITURA MUNIC;PAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO do Projetc
DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUST ENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ declara ter tota
conhecimento do teor deste Acordo e através da sua assinatura acelta todos os seus termos .
condicdes, em toda a sua extensdo sem reservas ou ressalvas.

Em Santana do Livramento, no dia 01 de fevereiro de 2021

Assinante:

Acordo entre Beneficiarios do Projeto CSO-LA/2020/420-779
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ACORDO
.
PREAMBULO

REUNIDAS AS PARTES

Sr. Xoan Vazquez Mao na gualidade de Secretario Geral, e como representante legal do
EIXO ATLANTICO DO NOROESTE PENINSULAR, Coordenador do Projeto,

Sra. Delegada Ana Tarouco na qualidade de Prefeita, e como representante legal da
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO, co-beneficiario do Projeto,

ACORDAM

ARTIGO 1° — OBJETO

1.- O presente Acordo complementa o Acordo de Subvencio assinado entre o Eixo
Atiantico, na sua qualidade de coordenador do projeto, e a Delegaggo da Unig&o Europeia no
Brasil, como representante da autoridade contratante (Comisséo Europeia), e define e
determina as obrigacBes de todos os beneficiarios que integram a parceria, na execucdo da
acdio de cooperagdo denominado: Desenvolvimento Inclusivo e Sustentével da Fronteria da Paz
(CSO-LA/2020/420-779), a seguir designado por Fronteira da Paz.

ARTIGO 20 — DESIGNACAO DO COORDENADOR

1.- A entidade EIXO ATLANTICO DO NOROESTE PENINSULAR é designada como
Coordenador tal e como consta no Formulario de candidatura e no Acordo de subvencao, e

assume as suas obrigagies na qualidade de responsével do projeto perante oS érgéos de
gest8o da subvengdo.
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ARTIGO 3° — OBRIGAGOES DO COORDENADOR DO PROJETO

1.- O coordenador tera as seguintes obrigacoes:

a) Verificar que a agdo é executada nos termos do presente contrato e assegurar a
coordenagio com o co-beneficidrio na execugdo da agdo;

b} Ser o intermediério para quaiquer comunicagdo entre os beneficidrios e a autoridade
contratante;

€) Ser responsavel pela transmiss&o & autoridade contratante de todos os documentos e
informacOes que possam ser exigidos nos termos do contrato de subvengdo da agdo
Fronteira da Paz, em particular no que diz respeito aos relatdrios narrativos e aos
pedidos de pagamento. Se for necessario obter informactes dos beneficidrios, o
coordenador deve ser responsivel pela sua obtencdo, verificacdo e consolidagdo
antes do seu envio a autoridade contratante. Qualquer informacdo prestada, ou
pedido apresentado, pelo coordenador & autoridade contratante, deve ser
considerada como tendo recebido o acordo de todos os beneficiarios;

d) Informar a autoridade contratante de qualquer ocorréncia suscetivel de afetar ou
atrasar a execucgo da acao;

e) Informar a autoridade contratante de qualquer alteragdio na situagdo juridica,
financeira, técnica, organica ou relativa & propriedade, assim como de qualquer

alteraciio da denominacdo, endereco ou representante legal de qualquer dos
beneficiarios;

f) Responder no ambito de auditorias, verificacbes, acompanhamento ou avaliagGes,
conforme estipulado no artigo 16.° do Anexo II — Cldusulas Gerais do Contrato de
Subvencgio, facultande todos os documentos necessarios, incluindo as contas dos
beneficiérios, cdpias dos documentos comprovativos mais pertinentes e cdpias

assinadas de quaisquer contratos celebrados de acordo com o artige 10.° do
mesmo documento;

g) Ter plena competéncia financeira para garantir que a agdo € executada de acordo
com o contrato;

h) Elaborar os pedidos de pagamento de acordo com o contrato de subvengao;

i) Ser o Unico recetor, em nome de todos os beneficiarios, dos pagamentos da
autoridade contratante.

i) Abster-se de delegar a tolalidade ou parte destas tarefas no co-beneficiario ou
noutras entidades.

Acorde entre Beneficidrios do Projete CSO-LA/2020/420-779
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ARTIGO 4° — OBRIGAGOES DO CO-EBENEFICIARIO DA ACAO

1.~

»

v

0 co-beneficiario aceita:

A coordenagdo técnico-administrativa e financeira do coordenador com o objetivo de
facilitar as suas obrigagBes perante as autoridades de gestdo da subvencéo.

Realizar a agdo coletiva e solidariamente em relacdo a autoridade contratante,
tomando todas as medidas necessarias e razodveis para assegurar que a acdio é
executada em conformidade com a respetiva descricdo, constante do anexo 1 do
contrato de subvencgdo, e as condigbes do presente acordo assim que as do proprio
cantrato de subvenc@o. Para o efeito, os beneficidrios devem executar a acdo com o
cuidado, a eficiéncia, a transparéncia e o zelo necessérios, de acordo com o principio
de boa gestdo financeira e com as meihores préticas neste dominio.

Ser responsaveis pelo cumprimento de qualquer obrigacdo que thes incumba por
forga do contrato de subvengiio, conjunta ou individualmente;

Transmitlr ao coordenador os dados necessarios a elaboraggo dos relatdrios,
demonstragSes financeiras @ outros documentos e informagbes exigidos pelo
presente contrato e seus anexos, assim como todas as informacfes necessdrias em
caso de auditorias, verificagbes, acompanhamento ou avaliages, em conformidade

com o estipulado no artigo 16.° do Anexo II - Condigdes Gerais do contrato de
subvencdo;

Assegurar que as informacies a prestar e os pedidos dirigidos & autoridade
contratante sdo enviados através do coordenador;

Acordar nas providéncias adequadas ao nivel interno para a coordenagso interna e a
representacdo dos beneficidrios perante a autoridade contratante relativamente a
qualquer questdo decorrente do contrato de subvencdo, em conformidade com este
& no cumprimento da legislagio aplicavel,

Fazer como minimo, cada ano, uma declaracgo de despesas no més 10 da execugdo
da acdo, devidamente auditada por um revisor de contas externo 3 organizagio,
previamente comunicado ao coordenador, que deverd cumprir os requisitos minimos

requeridos pela autoridade de gestdo da subvengdo e acompanhada de um relatdrio
de atividade.

Fazer uma nova declaracdo conforme os requerimentos do ponto anterior cada vez

que o co-beneficidrio solicita um novo financiamento ao coordenador. Com um
méxime de 2 pedidos por anc.

Acerde entre Beneficidrios do Projete CSC-L A/2020/420-779
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Além disso, todos os beneficiarios (incluido o coordenador) terfio as seguintes
obrigagdes:

Aceitar os controles e auditorias, com as respetivas conclusdes e consequéncias, que
com base na execucgao do projeto e da respetiva ajuda concedida, possam vir a ser
realizadas por organismos comunitarios competentes ou administragbes que co-

financiam & agdo, colocanclo a disposicdo destes todos os documentos que sejam
exigidos;

Comprometer-se com uma contabilidade separada para a operagdo;

Facilitar o acompanhamenio e controlo do projeto que os érgdos de gestdo da
subvengdo possam vir a efetuar;

Assumir a responsabilidade das despesas declaradas, tendo em conta, as eventuais

irregularidades que se venham a detetar, de acordo com a legislagdo comunitaria e
nacional aplicavel;

Responder as informagtes solicitadas pelos organismos de gest@io da subvencdo,
disponibilizando toda a documentac&o necessaria para o efeito;

Desenvolver os esforgos necessdrios de maneira a garantir que se cumprem as
atividades e agdes do projeto indicadas no Formulario de Candidatura, de acordo
com 0 cronograma e o orgamentc aprovado;

Seguir um sistema de acompanhamento que permita guantificar 2 contribuicdo das
acdes, de acordo com os inclicadores de realizagio do projeto;

Respeitar e preservar os principios horizontais da Unido Europeia, Desenvolvimento
Sustentavel, Igualdade de Oportunidades e N&o discriminagdo entre homens e
mulheres, tendo em conta os referidos principios para a execucéo das atividades e
agoes do projeto;

Respeitar e preservar as regras comunitarias de livre concorréncia e de mercado e
contratac@o plblica;

Comunicar ao coordenador e, através deste, aos 6rgdos de gestdo da subvengao,

qualquer eventual desvio técnico ou financeiro identificada durante a implementagéo
da acdo.

Acordo entre Beneficiarios do Projeto CSO-LA/2020/420-779
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ARTIGO 5° — ORCAMENTO E ELEGIBILIDADE DAS DESPESAS

1.~ O custo total da operag8o, & contribuigdo comunitéria maxima a atribuir e a taxa de
cofinanciamento sobre o custo total elegivel, estéio referidos no respetivo orgamento financeiro

da operag8o que por sua vez é parte integrante do Formulério de Candidatura aprovado e que
consta como anexo ao Contrato de Subvenggo.

2.~ As regras comunitarias em relacdo a elegibilidade das operagdes dos beneficiarios e
das despesas aplicam-se & totalidade das despesas da operagéo, sejam estas financiadas por
fundos comunitarios ou por fundos nacionais plblicos ou privados. Além disso, e sem prejuizo

do disposto no anterior, também serdo de aplicacdo as respetivas legislacGes nacionais sobre
esta matéria.

3.- Considerar-se-go despesas elegiveis as que cumpram os requisitos estabelecidos nas
consideragbes gerais das Regras de Elegibilidade do Programa que figuram no Contrato de
Subvengao.

4.- As despesas da operacdo sfio elegiveis a partir da data de inicio da mesma e até a
data de fim (periodo de elegibilidacle), de acordo com a informacdo do Formuldrio de
Candidatura aprovado e do contrato de subvencdo, o que significa que todas as despesas,

incluindo as que possam derivar do encerramento da operacdo, devem estar realizadas e pagas
até a mencionada data,

Y

/
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TEAT A

Al

S ANTANA

AN

Eixe P

o1 AL

| 5234499€| 21564579 € 28.511,60€| 18.310,33€| 4682193 €

28.800,00 €| 27.000,00 € £5.800,00€ 12.600,00€| 12.200,00€|  25000,00 €

222.614,00 € 222614,00 € 32,004,00 € 32004,00 €

17.400,00 € 17.400,00 € 6.960,00 € _ 6.960,00 €

149.100,00 € | 137.000,00 €|  266.100,00 € 36,480,00 €| _ 50.000,00 €| 84480,00 €

43500,00€| 140.000,00 €| 183500,00 € 21.500,00 €| 140.000,00 €| 161500,00 €

62471480 €| 356.344,99€| 081.059,79€|  138.25560 €| 220.610,33€| 36876593 €

43790,04€| PA044,15€|  6B674,10€|  0677,80€| 1543572€| 2511362€

666.444,84 € | 331.289,14 €| 1.049.733,08€| 147.933,49€| 235046,05€| 3B1879,55€

3123674 €| 17.81725¢€ 49.052,00¢€ 6.012,78€ | 11.02552¢€| 11.938,30€

699.630,68 €| 390.106,30 €| 1.088.786,06€|  154.846,27 €| 246.9T1,57€| dD1B17,84¢€

A divisdo por iinha de despesa detalha-se no Anexo I ao presente Acordo,
Acordo entre Beneficiarios do Projeto CS0-L A/2020/420-779
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ARTIGO 6° — CIRCUITO FINANCEIRD

1.- De acordo com o presente Acordo, o circuito financeiro da acdio é efetuado pelo
coordenador do projeto. O circuito financeiro é compasto fundamentalmente pelas seguintes
fases que se irdo desenvolver durante a vida do projeto:

hoY

> Solicitude de pré-financiamento inicial por parte do coordenador do projeto: EUR
401.817,84.

Uma vez assinado o presente Acordo entre Parceiros:

Y

> Transmissdo do pré-financiamento ao co-beneficidrio do projeto. Este tarefa,
responsabilidade do coordenador do projeto sera feita do seguinte modo:

o Pré-financiamento inicial de 45% do co-financiamento correspondente ao co-

beneficidrio no primeiro ano de execucio da acdo (90% do total elegivel
anual, excluindo imprevistos).

Este montante serd entregue numa conta que o co-beneficiario abrird para o

projecto especificamente. O co-benefiario podera dispor deste dinheiro para a
execugao do projeto,

o Financiamentos sucessivos (até um maximo de 2 por ano e sempre sem
exceder a subvencio prevista para o ano em curso). Executade os 70% do
pré-financiamento recebido o co-beneficidrio podera solicitar um novo
financiamento contra a apresentagdo de uma declaragéo das despesas
executadas. Esta devera estar devidamente auditada pelo revisor de contas e
acompanhada de um relatério de atividades.

» Apresentacio dos relatdrios de execucdio e pedidos de pré-financiamento seguintes
da acdo perante o déragdo de gestdio da subvencdo. Seido responsabllidade do
coordenador do projeto mas devem contar com o apoio e contributo do co-
beneficidrio, que deverd enviar toda a informagéo no tempo e na forma acordada,

> Elaborag@io e apresentagéio co Pedido de Pagamento do saldo do montante final da
subvencao do projeto por parte do Coordenador,

ARTIGO_7° — PEDIDOS DE PAGAMENTO, REEMBOLSOS E RELATORIOS DE
EVOLUCAO

Acordo entre Beneficidrios do Projeto CSO-LA/2020/420-779 /
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Além do estabelecido no artigo 2.° do Anexo II — CondicBes Gerais do Contrato de Subvencio,
os parceiros devem garantir que:

1

A contribuicdo comunitéria destina-se exclusivamente ao pagamento das despesas

efetivamente realizadas de acordo com o orcamento financeiro do Formulério de
Candidatura.

A excegiio do pré-financiamento inicial, os sucessivos pedidos de pagamento da
operagdo serdo compostos por validagbes de despesa dos beneficidrios. As
validagdes de despesa de cada beneficidrio, além de estar aprovadas por um
revisor de contas independente, deverdo ser acompanhadas de um relatorio de
atividade (de acordo com o modelo definido) no qual se indicara, entre outros

aspetos, a correspondéncia entre as despesas e as agbes executadas no periodo
correspondente a validacgo.

Pelo menos uma vez por ano, a mais tardar nos dois meses seguintes ao
encerramento de cada periodo de 12 meses, o coordenador do projeto, em estreita
colaboracéo com o co-beneficidrio, deverd apresentar um relatorio de atividade da
ac3o, conforme modelo disponivel. No mesmo periodo poderd submeter um novo
pedido de pré-financiamento da acio, se a despesa efetivamente realizada supera o
70% do Ultimo pré-financiamento recebido e o 160% dos anteriores (se aplicaval).

Caso estas percentagem foram superadas antes da finalizagdio do periodo de 12
meses, o coordenador podera adiantar a submissdo do pedido de pré-financiamento
(e o correspondente relatério).

O coordenador devera verificar que as despesas estdo de acordo com as regras
estabelecidas pela autoridade de gesi@o da subvencdo assim como assegurar o

cumprimento da acdo de acordo com as condigdes aprovadas, e especialmente com
o calendario definido.

Anualmente, o coordenador devera enviar para a autoridade de gestdo da
subvengdo uma atualizagde do marco l6gico do projeto, que faz parte integrante
do mesmo. Assim, sera responsabilidade de todos os beneficiarios fornecer os dados
necessarios para a devida atualizagdo do marco ldgico.

ARTIGO 8° - VISIBILIDADE

Além do estabelecido no artigo 6.0 do Anexo II - CondicSes Gerais do Contrato de Subvenggo,
o coordenador e beneficidrio comprometem-se a:

» Garantir a publicitacdo da participacdo financeira da Comissao Europeia na operagao;

> Garantir a publicitagiio da participagdo do outro parceiro (além da ajuda europeia)

em todas as agBes de comunicacdo que se desenvolvam ne marco do projeto. O

P

Acordo entre Beneficiarios do Projeto CSO-LA/2020/420-779 / "
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logos do coordenador e do co-beneficiario, assim como o emblema da Unido
Europeia devem figurar em toda a comunicacéo relativa ao projeto em qualquer
meio de comunicagdo sem importar quem seja o promotor da ag¢do; no formato que

se indigue no manual de comunicacdio e sempre que cumpla os esténdares
obrigatorios da Comissdo Europeia,

v

Informar & outra parte, assim como a Comisséo Europeia através do coordenador,
de qualquer acdo de comunicagdo, previamente a sua execucio.

» Elaborar um manual de comunicacdo no periodo inicial da agdo, manual que deverd
ser aprovado pela autoridade de gestdo da subvencgo.

ARTIGO 9° - GESTAO E RESOLUCACQ DE CONFLITOS NA PARCERIA

A gestiio e resoluglo de eventuais conflitos entre os beneficidrios (incluinde o
coordenador) € competéncia da parceria. Se as diferencas persistirem, ndo sendo possivel uma

solugiio no seio da parceria, os organismos de gestdo da subvengdo terdo competéncia e
capacidade para analisar e mediar a sua resoluggo.

ARTIGO 10° — SUCESSAO DOS BENEFICIARIOS

1.- Em caso de transferéncia legal ou cess&o, o Coordenador esta obrigado a transferir
ao seu sucessor legal todas as obrigagdes e direitos derivados do Contrato de Subvenggo.

2.- Do mesmo modo, e sempre que a legisiacdio aplicavel o permita, também se cederdo
os respetivos direitos e obrigagBes previstos neste Acordo a uma terceira entidade se se
verificar que a terceira entidade passa a ser sucessora legal de qualguer beneficiario (incluindo
o coordenador) por qualquer questdo prevista no ordenamento juridico comunitdrio ou nacional
que lhe seja de aplicacdo, e cumprindo as condigBies necessérias estabelecidas pelas regras do
Programa, continue a fazer parte da parceria, ndo desistinde ou formalizando a sua renuncia.

ARTIGO 11° — REGRA APLICAVEL E JURISDICAO COMPETENTE

Seré de aplicacio o disposto no artigo 13.° do Anexo II — CondicSes Gerais do Contrato
de Subvencdo.
ARTIGO 12° — VIGENCIA E VINCULACAO DO ACORDO

O presente Acordo entra em vigor apés a assinatura do mesmo por Lodos os

beneficiarios, tendo o seu termo na mesma data que finalize o Contrato de Subvencdo assinado
entre a Comissdo Europeia e o Coordenador.

/
Acordo entre Beneficiarios do Projeto CSO-LA/2020/420-779 / ‘
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DISPOSICAO FINAL ASSINATURA DO COORDENADOR

O EIXO ATLANTICO DO NOROESTE PENINSULAR, coordenador do projeto
DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ declara ter total
conhecimento do teor deste Acordo e através da sua assinatura aceita todos os seus termos e
condigbes, em toda a sua extens3o sem reservas ou ressalvas.

No Porto, no dia 01 de fevereiro de 2021

lgL

Assinante: Xoan Vazquez Mao
Secretério Geral

ASSINATURA DO CO-BENEFICIARIO

O Co-Beneficidrio PREFEITURA MUNIC@PAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO do Projeto
DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ declara ter total
conhecimento do teor deste Acorco e através da sua assinatura aceita todos ©0s seus termos €
condi¢des, em toda a sua extensdo sem reservas ou ressalvas.

Em Santana do Liviamento, no dia 01 de fevereiro de 2021

\ Assinante:

S




17/04/2021 Gmail - reunido hoje
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M G mall Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

reuniao hoje
1 mensagem

Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com> 13 de abril de 2021 03:46
Para: SANTANA DO LIVRAMENTO_Sandra d'Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

Ola Sandra, muito bom dia:

Este & o link para a nossa conversa de hoje

https://global.gotomeeting.com/join/713250917

abrago e ate ja!

Marta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales

Wi
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& No imprima este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestion de todos.

ek ek deie e e el Ak e e ADVERTENC’A LEGAL e ek e dedo ke el

Le informamos que el correo electrdnico y las comunicaciones por medio de Internet no permiten asegurar ni garantizar la confidencialidad
de los mensajes transmitidos, asi como tampaco su integridad o su correcta recepcién, por lo que Eixo Atléntico no asume responsabilidad
alguna por tales circunstancias. Si no desea utilizar el correo electrénico o comunicaciones via Internet, le rogamos nos lo comunique y fo
ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata. Este mensaje va dirigido, de manera exclusiva, a su destinatario y contiene

infarmacion confidencial v sujeta al secreto profesional, cuya divulgacion no esta permitida por la ley. En caso de haber recibido este
mensaje por error, le rogamos que, de forma inmediata, nos lo comunique mediante correo electrénico remitido a nuestra atencion o a traves

del teléfono (+ 34) 986 480 616 y proceda a su eliminacion, asl como a la de cualquier documento adjunto al mismo. Asimismo, le
comunicamos que la distribucién, copia o utilizacién de este mensaje, o de cualquier documento adjunto al mismo, cualquiera que fuera su
finalidad, estén prohibidas por la ley.

En cumplimiento de la LEY 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la informacion y de comercio electrénico y Ley Organica
13-12-1999 de Proteccién de Datos, le informamos que su direccidn de correo electrénico figura en nuestra base de datos formando parte de
un fichero automatizado para que Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular pueda ponerse en contacto con usted y realizar comunicaciones por
cuestiones derivadas de su actividad. Si no desea seguir recibiendo mas e-mails sélo tiene que contestar este mensaje especificando en el
asunto BAJA MAIL, siendo imprescindible que nos facilite la direccion de e-mail en la que recibe nuestros comunicados. En caso contrario,
su direccion de correo electronico seguira en nuestra base de datos, entendiéndose que acepta y nos da su consentimiento y autorizacion
expresa de envios para futuros correos electronicos
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Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

FdP_orgamento ano 1
1 mensagem

Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com> 13 de abril de 2021 09:35
Para: SANTANA DO LIVRAMENTO_Sandra d'Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

Ola Sandra!

Tal e como combinamos na nossa conversa ha un bocadinho, junto envio-te para a tua info o Excel
que eu tenho para o ano 1. Ademais, nel resaltei a irfo tratada na nossa conversa e aponto-te que
tedes uns 9.600 euros de custos indiretos para o ano 1!

Fico a espera do teu Excel e disponivel para falar cuando queiras.

Abraco e animo com o resto das reunides!

Marta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales

s
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2 No imprima este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestion de todos.
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Le informamos que el correo electrénico y las comunicaciones por medio de Internet no permiten asegurar ni garantizar la confidencialidad
de los mensajes transmitidos, asf como tampoco su integridad o su correcta recepcién, por lo que Eixo Atlantico no asume responsabilidad
alguna por tales circunstancias. Si no desea utilizar el correo electronico o comunicaciones via Internet, le rogamos nos lo comunique y lo
ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata. Este mensaje va dirigido, de manera exclusiva, a su destinatario y contiene
informacion confidencial y sujeta al secreto profesional, cuya divulgacion no esta permitida por la ley. En caso de haber recibido este
mensajo por error, lo rogamos que. de forma inmadiata. nos lo comunique mediante correo electrénico remitido a nuestra atencién o a traves
del teléfono (+ 34) 986 480 616 y proceda a su eliminacidn, asi como a la de cualquier documento adjunto al mismo. Asimismo, le
comunicamos que la distribucion, copia o utilizacién de este mensaje, o de cualquier documento adjunto al misma, cualquiera que fuera su
finalidad, estan prohibidas por |a ley.

En cumplimiento de la LEY 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la socizdad de la informacion y de comercio electronico y Ley Organica
13-12-1999 de Proteccién de Datos, le informamos que su direccion de correo electrénico figura en nuestra base de datos formando parie de
un fichero automatizade para que Eixo Atldntico do Noroeste Peninsular pueda ponerse en contacto con usted y realizar comunicaciones por
cuestiones derivadas de su actividad. Si no desea seguir recibiendo mas e-mails sélo tiene que contestar este mensaje especificando en el
asunto BAJA MAIL, siendo imprescindible que nos facilite la direccion de e-mail en la que recibe nuestros comunicados. En caso contrario,
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17/04/2021 Gmail - Publicidade

Lo

M‘ Gmajl Sandra D’ Abreu <sandraabreu12@gmail.com>
Publicidade
Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com> 14 de abril de 2021 09:03

Para: Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

Bom dia Sandra,

Tal e como referido nas nossas conversas, o programa establece umas estritas normas para a
publicidade sobre esta questdo. Em concreto, diz que todas as mensagens deven receber a
aprovagdo do programa antes da sua publicacdo. E neste sentido que eu recomendaria
prudencia.... O que eu proponhia era pactar entre ambos parceiros uma comunicagdo (que
— poderia eventualmente ser adatada as necessidades de cada territorio) e eleva-la aos orgdos de
' gestdo em Brasilia (eu posso fazer isso) para a sua aprovagio. Despois da approvacdo ja
poderiamos publicar nas redes e mesmo na web coisas relativas ao projeto.

Em relagdo ao horizonte temporal, eu preferiria aguardar ate maio para estar a comunicacdo mais
perto do inicio do projeto.Pode ser? E assim agora nestes 15 dias podemos trabalhar na
mensagem conjunta e mais a sia approvacdo.

Qué te parece?
. Um abrago,

Marta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales

a“ﬂ y h"'

s
EIXO ATLANTICO
By SAdR40 STF PENINSELAR
s No imprima este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestion de todos.
e e eI e e e el e e ADVERTENGIA LEGAL W e A e e e e ok ek e
Le informamos que el correo electrénico y las comunicaciones por madio de Internet no permiten asegurar ni garantizar la confidencialidad

de los mensajes transmitidos, asl como tampoco su integridad o su correcta recepcién, por lo que Eixo Atléntico no asume responsabilidad
alguna por tales circunstancias. Si no desea utilizar el correo electronico o comunicaciones via Internet, le rogamos nos lo comunique y lo

https://mail google.com/mail/u/0?ik=c8e64f1 a048view=pi&search=all&permmsgid=msg-f%3A1 697017333089756956&simpl=msg-f%3A1697017... 112
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Wﬂ Gma il Sandra D’ Abrey <sandraabreu12@gmail.com>
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FdP_esclarecimento de dividas

Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com> 15 de abﬁl de 2(?.;1_;):1—:?75
Para: SANTANA DO LlVRAMENTO_Sandra d'Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

Bom dia Sandra!

Recibim a tua mensagem de whatsapp mais contesto por aqui para ser mais clara e que nao
acordes com o sonido das mensagens! @

. Relativamente ao que me preguntas na tua mensagenm, te aclaro:

* O inicio formal do projeto € o 18 de maio. Qué é o que esto significa? Que nao podemos fazer
nemuma despesa ate esa data (ou posterior)

MAIS

* Podemos ir avancando em todos os trabalhos preparatorios. Qué queremos dizer com isto? Pois
que podemos ir preparando os convites ou pliegos das licitagdes e avangando (incluso asinando)
contratos de servigos como, por exemplo a impresa de comunicagao ou o revisor externo. Podemos

contratar desde j& mais nao fazer Rago nemum ate o0 18 de maio.
Nao fazer pa = EMum ate o 18 de maio

Por exemplo: nos jalancamos os convites para os peritos RSU, revisor externo de contas e mais a
assitencia ténica do projeto. De estes, temos ja assinado o dos peritos RSU e 0 da assistencia ténica

assinatura (ou no dia a seguir, como é o nosso caso) no proprio contrato estabelécese que o

primeiro pagamento nio sera ate despois do dia 18 de maio, data a partir da qual serdo elegiveis as
despessas.

Relativamente & transférencia de fundos, esta sera feita diretamente ROr nos para a conta que me
facilites. Isto, ao ser uma transférencia fora da UE pode demorar algum tempo mais desde que a

fagamos penso que demoraria uns 3 dias mais ou menos (mais n&o estou certa deste prago).

Espero ter esclarecidas todas as tuas duvidas. Se nao fora assim, ndo duvides en ligar-me ou
mandarme whatsapp, ok?

Um abrago,

Marta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales

tps:/!mail.gougfe.comfmail/uln?ik=c8e64f1aM&Wseadu:a[l&pemmsgid=msn-f%3A 1697090432905123990&simnl=msn-f%2A14a70aN 12



4 P ta/Contrato de A [/5%
ropos ontrato bert de Conta-
9 BANCO Do BRAS"_ Cponta de Poupan:a 0:rou;?ouepozl|;:nga gg::)eei

Pessoa Juridica

>

Contratado: (I) Banco do Brasil S.A., com sede em Brasilia, Distrito Federal, por sua agéncia
0035-3 - SANTANA LIVRAMENTO ( RS ), inscrita no CNPJ n.° 000.000/0035-30, (1l) Associagio
de Poupanga e Empréstimo - Poupex, CNPJ n.° 00.655.522/0001-21, sociedade civil sem fins
lucrativos, com sede em Brasilia, Distrito Federal, na qualidade de gestora do produto da Poupancga
Poupex, doravante denominada Poupex, por intermédio do Banco do Brasil S.A..

Proponente/Contratante: EMPRESA MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO, CNPJ n.°
88.124.961/0001-59, ADMINISTRACAO PUBLICA MUNICIPAL, constituida em 01/01/1924, sediada
a RUA RIVADAVIA CORREA NR 858 | PREFEITURA, CEP 97.573-010, telefone(s) (55) 3968-1041.

Dados da conta

Agéncia 0035-3, Conta-Corrente n.° 59.397-4, Poupanga Ouro n.° 510.059.397-7 e Poupanca
Poupex n.° 960.059.397-9 abertas em 29/04/2021.

Declaracdes e autorizagdes

O(s) Proponente(s)/Contratante(s) declara(m)-se estar ciente(s) e autoriza(m) o BANCO DO
—BRASIL S.A. a disponibilizar todos os seus dados, as empresas do seu conglomerado ou aos seus

prestadores de servigo, com a finalidade especifica de realizar as atividades necessarias 2 plena

execugdo deste Instrumento, ao cumprimento das obrigacées legais e ou regulatérias a ele

vinculadas e para garantia da prevencao a fraude e a seguranga.

O(s) Dirigentes(s) declara(m)-se estar ciente(s) e autoriza(m) o BANCO DO BRASIL S.A. a
disponibilizar todos os seus dados pessoais, inclusive os sensiveis, as empresas do seu
conglomerado ou aos seus prestadores de servigo, com a finalidade especifica de realizar as
atividades necessarias a plena execugao deste Instrumento, ao cumprimento das obrigagdes legais
e/ou regulatérias a ele vinculadas e para garantia da prevencéo a fraude e a seguranca.

O tratamento e processamento de dados pessoais dos dirigentes pelo BANCO DO BRASIL S.A.
sera realizado com o propésito de permitir a plena e adequada execucdo do objeto desta
Proposta/Contrato, bem como para o cumprimento de obrigacdo legal e/ou regulatéria, em
observéncia aos principios e regras estabelecidas nas legislagbes sobre protecdo de Dados
Pessoais vigentes, incluindo, mas no se limitando a Lei n® 13.709, de 14 de agosto de 2018
(LGPD).
p

O(s) Dirigentes(s), igualmente para os fins de cumprimento da LGPD, autoriza(m) que seus dados
pessoais, inclusive os sensiveis, sejam utilizados em situacgbes relacionadas aos processos de
contratacdo e conducéo do objeto desta Proposta/Contrato, os quais serdo mantidos sob estreita
protecdo e seguranga de acessos.

O(s) Dirigente(s) declara(am) estar ciente(s) que 0 BANCO DO BRASIL S.A. podera manter e
tratar, em meio fisico ou eletronico, os seus dados pessoais que sejam necessarios para a
execugdo desta Proposta/Contrato ou para cumprimento de obrigacdes legais e regulatdrias ou,
ainda, para garantia da prevencéao a fraude e a seguranca do titular, assegurando, mediante

requerimento a ser encaminhado por meio eletrénico, o direito de acesso facilitado as informacbes
sobre o ratamento de seus dados pessoais, na fonma estabelecida ha LGPD.

Os dados pessoais fornecidos pelo(s) Dirigente(s) as empresas que atuam como Correspondente
Bancéario do BANCO DO BRASIL S.A. ou por este contratadas/conveniadas terdo o tratamento de
acordo com as determinagdes da LGPD e serdo encaminhados ac BANCO DO BRASIL, para

Mod. 0.50.440-5 - Abr/2021 - SISBB 21104 - bb.com.br - CRBE Central de Relacionamento BS 4004 0001 (Cripitais) e D800 729 0001 (Demais localidades) - pvb
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g BANCO DO BRAS". Conta de Poupanca Ouro e/ou Poupanca Poupex

Pessoa Juridica
possibilitar as tratativas necessarias a abertura de conta decorrente desta Proposta/Contrato.

O(s) Dirigente(s) declara(am) estar ciente(s) que as informacdes acerca das atividades de
tratamento de dados pessoais pelo BANCO DO BRASIL S.A. e a forma de requerer o acesso aos

direitos encontram-se declaradas em sua Politica de Privacidade, cujo inteiro teor esta disponivel no
site bb.com.br/privacidade.

O(s) Dirigentes(s) declara(am) estar ciente(s) airnda que o BANCO DO BRASIL S.A., mesmo
depois de encerrado a(o) presente Proposta/Contrato, mantera seus dados pessoais arquivados
para o cumprimento de obrigagao legal e regulatéria, sob estreita protecdo e seguranca de acessos.

O Proponente/Contratante identificado propde e o Contratado ACEITA a abertura de conta(s)-
corrente(s) e/ou conta(s) de Poupanga Ouro e/ou Poupanga Poupex.

O Proponente/Contratante declara-se ciente e de pleno acordo com as disposicdes contidas nas
Clausulas Gerais do Contrato de Conta-Corrente e Conta de Poupanga Ouro e/ou Poupanga
__Poupex, registrado no Cartério do 1° Oficio de Registro de Titulos e Documentos da cidade de
" Brasilia (DF), sob o microfilme n.° 979.322 em 16/08/2020 e alterado pelos aditivos registrados sob
microfilme n° 980.887 em 09/11/2020 e 981.673 em 03/12/2020, que integram este contrato, e
também, com as Informacgées essenciais - Conta-corrente e conta-poupancga, formando um
documento dnico e indivisivel, cuja cépia foi previamente disponibilizada ao
Proponente/Contratante por meio de e-mail ou via fisica e, a partir do ato da assinatura deste
instrumento, estara disponivel para consulta, a qualquer tempo, no sitio do Banco do Brasil na

internet (www.bb.com.br), na opcéo autoatendimento, e/ou no aplicativo do Banco do Brasil no
celular.

O Proponente/Contratante declara-se ciente de que os saldos devedores na(s) conta(s)-
corrente(s) ora aberta(s) e que nao forem pagos nos respectivos vencimentos poderdo ser
automaticamente compensados com créditos existertes em outras contas-correntes ou aplicages
financeiras de que o Proponente/Contratante seja titular no Banco do Brasil, mediante débito nas
contas respectivas, o que desde ja autoriza. :

O Proponente/Contratante declara-se ciente de que as dividas liquidas que ndo forem pagas no
.__encimento e que tenham como credor o Banco do Brasil, em quaisquer de suas agéncias, serao
compensadas com os créditos existentes na(s) conta(s)-corrente(s) e/ou na(s) conta(s) de
Poupanga Ouro e/ou Poupex ora aberta(s), mediante débito em conta, o que desde ja autoriza.

O acolhimento desta Proposta/Contrato nio implica em aceitagio da proposta por parte do
Banco do Brasil S.A., estando tal aceitagao condicionada a assinatura de funcionario do
Banco do Brasil S.A. e a eventual aprovagio do limite de crédito.

Para informagdes, sugestoes, reclamagdes ou quaisquer outros esclarecimentos que se
fizerem necessarios a respeito desta Proposta/Contrato, o Contratado coloca a disposicdo do
Proponente/Contratante os telefones da Central de Relacionamento do Banco do Brasil - CRBB
4004-0001* ou 0800-729-0001. Servigco de Atendimento ao Cliente - SAC 0800-729-0722, para
Deficientes Auditivos 0800-729-0088, Suporte Técnico Pessoa Fisica 0800-729-0200, Suporte
Tecnico Pessoa Juridica 3003-0500* ou 0800-729-0500. Caso o Proponente/Contratante
considere que a solugdo dada & ocorréncia registraca anteriormente merega revisdo, deve entrar
em contato com a Quvidoria BB pelo 0800-729-5678. Privacidade e Protecdao de Dados Pessoais:




\.
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bb.com.br/privacidade.

* Custos de ligagdes locais e impostos serdo cobrados conforme o Estado de origem. No caso de
ligagéo via celular, custos da ligagdo mais impostos conforme a operadora.

Declara, sob as penas da lei, que as informagdes constantes deste documento sio
verdadeiras.

Local e data
SANTANA DO LIVRAMENTO (RS), 30/04/2021

Contratado
- Diretoria Meiés dg;Pagamen.tos é:'-Senﬁgé_os

| BikonRogétio da Costa. .
T o ANILBEQE

N

Proponente/Contratante

Razéo Social: MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO
CNPJ: 88.124.961/0001-59

Mod. 0.50,449-5 - Abr/2021 - SISBB 21104 - bb.com,br - CRBE Central de Relacionamento BB 4004 0001 (Capitais) e 0800 729 0001 (Demais localidades) - pvb



Projeto

“DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA
FRONTEIRA DA PAZ”.

Dados da conta do Banco do Brasil

001- 0035-3 / 59397-4

IBAN : BR2600000000000350000593974C1
SWIFT: BRASBRRJCTA

Municipio de Santana do Livramento
CNPJ: 88.124.961/0001-59
Rua Rivadavia Corréa n° 858

CEP: 97.573-010
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14/09/2021

N

Gmail - FdP_proposta de reunido %‘/ %

M Gma ﬂ Sandra D’ Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

FAP_proposta de reunigo
4 mensagens

Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com> 10 de maio de 2021 04:27
Para: SANTANA DO LIVRAMENTO_Sandra d'Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

Ola Sandra, bom dia!

Escrevo-te porque estivem a rever COm o meu secretario geral o projeto e o seu ponto de situagso,
para te facer uma proposta.

O nosso proceso de contratacéo estara finalizado no fim de junho. Assim, nesse momento todas as
assistencias ténicas estardo contratadas, incluido a prevista para vos dar apoio no terreo. Neste
marco € que querfamos vos propor ter uma reunido no mes de julho para alinhar trabalhos, marcar

metas intermedias no curto praco e langar a noticia para os medios da comunicagado social. Qué é o
que achas desta ideia?

Pelo que me tinhas referido, penso que a prefeita gostava de comunicar algo antes mais nés nio
somos partidarios até ter uma primeira reunido de trabalho entre nos para coordenar as mensagens

pois, se n&o, os medios podem fazer preguntas para as que a prefeita possa nao ter resposta. Assim
é mais solido a mensagem.

A reuni&o deveria ser num ou case melhor dois dias consecutivos (para n3o fazer uma reuniso muito
longa, pois somos muitos a participar). Pela nossa pairte, poderian ser dois dias da semana do 19 ao
23 de julho. Achas que é possivel da vossa parte?

Por suposto, esto néo implica que nio possamos ter reunides bilaterais moito antes. De feito, assim
estes melhor, gostava de te apresentar pessoa que nos vai ajudar com a parte de gestdo do
projecto, pois esta assisténcia ténica ja esta pronta.

Aguardo a tua respostal

Abraco,
Marta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales

httos://mail.oocale com/mail/inin?ik=rReR4ft ANdRvisw=ntReparch=allR narmthid=thraad_foL2 A1 R002EEARRATTENAEET ¢ Airanl—nana 50/ B A4 CAABEE 4 ara



14/05/2021 Gmail - FdP_proposta de reunido

EIXO ATLANTICO

DO NGROESLF PENISA L AR

3 No imprima este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestién de todos.

B R ey ADVERTENC'A LEGAL e e dr e e dededr e ded e e

Le informamos que el correo electronico y las comunicaciones por medio de Internet no permiten asegurar ni garantizar la confidencialidad
de los mensajes transmitidos, asl como tampoco su integridad o su correcta recepcién, por lo que Eixo Atléntico no asume responsabilidad
alguna por tales circunstancias. Si no desea utilizar el correo electrénico o comunicaciones via Internet, le rogamos nos lo comunique y lo
ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata. Este mensaje va dirigido, de manera exclusiva, a su destinatario y contiene
informacion confidencial y sujeta &l secreto profesional, cuya divulgacién no esta permitida por la ley. En caso de haber recibido este
mensaje par error, le rogamos que, de forma inmediata, nos lo comunique mediante correo elecirénico remitide a nuestra atencion o a través
del teléfono {+ 34) 986 480 616 y proceda a su eliminacién, asi como a la de cualquier documento adjunto al mismo. Asimismo, le

comunicamos que la distribucién, copia o utilizacién de este mensaje, o de cualquier documento adjunto al mismo, cualquiera que fuera su
finalidad, estan prohibidas por la ley.

En cumplimiento de la LEY 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la informacién y de comercio electrénico y Ley Orgénica
13-12-1998 de Proteccion de Datos, |e informamos que su direccién de correo electronico figura en nuestra base de datos formando parte de
un fichero automatizado para que Eixo Atléntico do Noroeste Peninsular pueda ponerse en contacto con usted y realizar comunicaciones por
cuestiones derivadas de su actividad. Si no desea seguir recibiendo mas e-mails sélo tiene gue contestar este mensaje especificando en &l
asunto BAJA MAIL, siendo imprescindible que nos facilite la direccion de e-mail en la que recibe nuestros comunicados. En caso contrario,

su direccion de correo electronico seguird en nuestra base de datos, entendiéndose que acepta y nos da su consentimiento y autorizacion
expresa de envios para futuros correos electrénicos

Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com> 10 de maio de 2021 19:38
Para: Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com>, SECRETARIA DE PLANEJAMENTO E
MEIO AMBIENTE <seplamas|@gmail.com>, Carina Helena Farias Benitez <carinahelena@gmail.com>,
Santana Livramento - Eloi Luft <gringoeloi@hotmail.com>, tgp.livramento@gmail.com,
tgpmartinez@gmail.com, gabinetedaprefeita@gmail.com, perezalves@gmail.com

Boa noite Marta

Conforme combinado estou te encaminhando em anexo todos os dados que recebi da abertura da
conta para o Projeto.

Te peco que a partir de agora os emails que trocarmos sejam com copias para as pessoas que estao
no destinatarios.

Quanto a tua sugestdo de reunido seria 0 prazo que teriamos para fazer as contratacdes dos
técnicos para o Gabinete de Cooperagao?

Me parece bem. Mas preciso do conhecimento da minha Secretaria e da Prefeita para concordarmos
com as datas.

Sempre lembrando que precisamos do recurso na conta para elaboragéo do projeto de lei de
inclus&o do projeto no orgamento do municipio.

Att

Sandra

[Texto das mensagens anteriores oculto]

Sandra Severo D'Abreu
Eng? Civil CREA: RS011984
DEMA-Depto de Meio Ambiente

https://mail .google.com/mall/u/0?ik=c8e64f1a04 &view=pt&search=ali&permthid=thread-f%3A169935548607750256 7 &simpl=msg-{%3A16993554... 2/4



14/05/2021

Gmail - F4P_proposta de reunigo f o j
SEPLAMA-LIVRAMENTO (’> ?A
Cel: 55-99779093 _

2 anexos

@ Dados bancarios do projeto CE.docx
12K

) contrato59397.pdf
B 84K

Celina Raquel Dorneles Martinez Pereira <tgpmartinez@gmail.com> 10 de maio de 2021 20:46
Para: Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

RECEBIDO.

[Texto das mensagens anteriores oculto]

Celina Martinez

- Gestora Pdblica Municipal
de Santana do Livramento
Matricula 2573
3968-1128

M

e e e e e sttt < e o

e

Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com> 11 de maio de 2021 04:24

Para: Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com>, SECRETARIA DE PLANEJAMENTO E MEIO
AMBIENTE <seplamasl@gmail.com>, Carina Helena Farias Benitez <carinahelena@gmail.com>

3

Bom dia Sandra!

Bom dia a todos!

Obrigada Sandra pela info. Penso que agora j4 esta tudo alinhado. Acabo de enviar a info para o
departamento das financas para eles comprovar se precisam de alguma coisa mais. Se tudo esta,
hoje mesmo faremos a transferencia. Envio comprovativo assim o tenha.

Incldo ja a todas as pessoas indicadas na minha lista de distribugdo/mailing para o projeto.

Fico & capera da vossa confirmacdo acerca das datas propostas para a reunido e a vossa disposicdo
para ajudar a clarificar qualquer divida gque podades ter.

Atenciosamente,

httne fimail annnle ramimaiih UNPilkk=rRardf1 aNdRviews=ntReaarmh=all2narmthid=thraad 094 4 ROQARRARRNTTENIERT L.oimnl=rnan f/ 2 A 4 ROOEE A 214



14/06/2021

Marta Cabanas Cal

Gmail - FdP_proposta de reunio

Directora de Relaciones Internacionales

EIXOATLANTICO

YO NONUOE NI F PRNTYNUT AR

&5 No imprima este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestidn de todos.

Edkdob bk dirkkdh kA k ek ADVERTENC'A LEGAL deddirkkdeidbekod ok ddk ok

Le informamos que el correo electrénico y las comunicaciones por medio de Internet no permiten asegurar ni garantizar la confidencialidad
de los mensajes transmitidos, asi como tampoco su integridad o su correcta recapcion, por lo que Eixo Atlantico no asume responsabilidad
alguna por tales circunstancias. Si no desea utilizar el correo slectrénico o comunicaciones via Internet, le rogamos nos lo comunique y lo
penga en nuestro conocimiento de manera inmediata. Este mensaje va dirigido, de manera exclusiva, a su destinatario y contiene
informacion confidencial y sujeta al secreto profesional, cuya divulgacion no esta permitida por la ley. En caso de haber recibido este
mensaje por error, le rogamos que, de forma inmediata, nos lo comunique mediante correo electronico remitido a nuestra atencion o a traves
del teléfono (+ 34) 986 480 616 y proceda a su eliminacion, asf como a la de cualquier documento adjunto al mismo, Asimismo, le

comunicamos que la distribucion, copia o utilizacion de este mensaje, o de cualquier documento adjunto al mismo, cualquiera que fuera su
finalidad, estan prohibidas por la lay.

En cumplimiento de la LEY 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la sociedad de fa informacion y de comercio electrénico y Ley Organica
13-12-1999 de Proteccion de Datos, le informamos que su direccién de correo electrénico figura en nuestra base de datos formando parte de
un fichero automatizado para que Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular pueda ponerse en contacto con usted y realizar comunicaciones por
cuestiones derivadas de su actividad. Si no desea seguir recibiendo més e-malls sélo tiene que contestar este mensaje especificando en el
asunto BAJA MAIL, siendo imprescindible que nos facilite la direccién de e-mail en la que recibe nuestros comunicados. En caso contrario,
su direccian de correo electronico seguird en nuestra base de datos, entendiéndose que acepta y nos da su consentimiento y autorizacian
expresa de envios para futuros correos electrénicos

[Texto das mensagens anteriores aculto]

https://mail.google.com/mail/u/0?ik=c8eB4f1 a04&view=pt&search=all&permthid=thread-f%3A169935548607 7502567 &simpl=msg-i%3A16993554 ...
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M Gmaﬂ Sandra D’ Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

FdP_COMPROVATIVO Transferencia Santana do Livramen

3 mensagens

Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com> 18 de maio de 2021 07:28
Para: FdP_Carina Helena Farias Benitez <carinahelena@gmail.com>, FdP_Eloi Luft
<gringoeloi@hotmail.com>, FdP_Gabinete da Prefeita <gabinetedaprefeita@gmail.com>, FdP_Perez
Alves <perezalves@gmail.com>, FdP_Sandra D'Abreu <sandraabreu12@gmail.com>, FdP_Secretaria

de Planejamento <seplamasl@gmail.com>, FdP_TGP Livramento <tgp.livramento@gmail.com>,
FdP_TGPMartinez <tgpmartinez@gmail.com>

Cc: AROUND EUROPE_Laura Silva <laura.silva@aroundeurope.pt>

Bom dia Sandra,

Finalmente ja foi feita a transferencia dos recursos do primeiro adelanto do projeto Fronteira da Paz.
Anexo o comprovativo da mesma. Como acordado no Acordo de Parceiros é 0 45% do
correspondente ao primeiro ano de projeto para poder arrancar com a implementacao.

No banco informaron que esta transferencia pode demorar até 10 dias em ser efetiva. Assim,

agradego me informes quando tenhades o dinheiro disponivel em conta para saber que tudo correu
bem.

Aproveito ainda para te informar que ja temos adjudicado o contrato de Assistencia Ténica do
projeto. Laura, a quem coloco em copia de este email vai ser o nosso apoio da parte da gestdo. Em
tramite esta ainda o contrato para a assistencia e apoio no terreo, que sera o vosso contato direto.
Este deberfa demorar ndo mais do que un mes mais ou menos. Mantenho-vos & par do avance
deste procedimento de contratacao.

Um abraco,

Marta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales

EIXOATLANTICO

DO NOROUSTE PUSNIVSEL AR

s No imprima este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestién de todos.

ddRdeikdokkhhokhidhhdhd ADVERTEN ClA LEGAL Sededede dededededededed ek edk

Le informamos que el correo electronico y las comunicaciones por medio de Intemet no permiten asegurar ni garantizar la confidencialidad

httns'//mail annale com/mailhi/N?ik=rReRdf1and v ntReearch=all& nermthid=thread 042 A1 7NNN01 A2ORAER204 NLcimniz=man_fOL2 A4 TANNGT & 114



25/05/2021 Gmail - FdP_COMPROVATIVO Transferencia Santana do Livramen

de los mensajes transmitidos, asf como tampoco su Iintegridad o su correcta recepcidn, por fo que Eixo Atlantico no asume responsabilidad
alguna por tales circunstancias. Si no desea utilizar el correo electrénico o comunicaciones via Internet, le rogamos nos lo comunique y lo
ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata. Este mensaje va dirigido, de manera exclusiva, a su destinatario y contiene
informacion confidencial y sujeta al secreto profesional, cuya divulgacion no estd permitida por la ley. En caso de haber recibido este
mensaje por errar, le rogamos que, de forma inmediata, nos lo comunique mediante correo electrénico remitido a nuestra atencion o a través
del teléfono (+ 34) 986 480 616 y proceda a su eliminacion, asl como a la de cualquier documento adjunto al mismo. Asimismo, le

comunicamos que la distribucién, copia o utilizacion de este mensaje, o de cualquier documento adjunto al mismo,
finalidad, estan prohibidas por la ley.

cualquiera que fuera su
En cumplimiento de la LEY 34/2002, de 11 de Julio, de servicios de la socledad de la informacién y de comercio electronico y Ley Organica
13-12-1988 de Proteccion de Datos, le informamas que su direccion de correo electrénico figura en nuestra base de datos formando parte de
un fichero automatizado para que Eixo Aflantico do Noroeste Peninsular pueda ponerse en contacto con usted y realizar comunicaciones por
cuestiones derivadas de su actividad. Si no desea seguir recibiendo més e-mails sélo tiene que contestar este mensaje especificando en el
asunto BAJA MAIL, siendo imprescindible que nos facilite la direccién de e-mail en la que recibe nuestros comunicados. En caso contrario,

su direccidn de correo electrénico seguira en nuestra base de datos, entendiéndose que acepta y nos da su consentimiento y autorizacion
expresa de envios para futuros caorreos electrénicos

’ﬂ Comp transf Santana do Livramento_Proj FdP- 2021-05-14T131 346.906.pdf
7K

N

laura.silva@aroundeurope.pt <laura.silva@aroundeurope.pt> 18 de maio de 2021 08:35
Para: Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com>, FdP_Carina Helena Farias Benitez
<carinahelena@gmail.com>, FdP_Eloi Luft <gringoeloi@hotmail.com>, Fd P_Gabinete da Prefeita
<gabinetedaprefeita@gmail.com>, FdP_Perez Alves <perezalves@gmail.com>, Fdl?_Sandra D'Abreu
<sandraabreu12@gmail.com>, FdP_Secretaria de Planejamento <seplamasl@gmail.com>, FdP_TGP
Livramento <tgp.livramento@gmail.com>, FdP_TGPMartinez <tgpmartinez@gmail.com>

Bom dia, Sandra,
Aproveito a oportunidade para deixar os meus dados de contato em baixo.
Cumprimentos,

Laura Silva

Laura Silva
Consultant
+ 34 629 339 128 - |aura.silva@aroundeurope.pt

Around Europe Advisors
info@aroundeurope.pt - www.aroundeurope.pt

r
e https://twitter.com/aroundeuropeadv

hello, what do you need?

nttps://mail.google.com/mail/u/0?ik=c8e4f1 a04&view=pt&search=all&permthid=thread-f%3A1700091629593563910&simpl=msg-f%3A17000816... 2/4
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ID: 265083038,
Data do emicsgo: 13:13 14-05-2021

Empresa ASSOCIACAO EIXO A N PENINSULAR
N° de identificagdo Fiscal 503990698

- Dados daoperagdo
Conta

Descrigao

Montante

Data valor

Data do movimento

Tipo de movimento
Operagéo efectuada em
Montante da transferéncia
Montante original

Nome do beneficiario
Nome do banco
Enderego Swift

Pais do banco

Finalidade

Consultar saldos e movimentos a ordem

0651459275530 - EUR - Conta Extracto
PGE0948000634804

59.913,06 EUR

14-05-2021

14-05-2021

Débito

Caixadirecta Empresas
59.913,06 EUR

59.913,06 EUR

Municipio Santana do Livramento
BANCO DO BRASIL S.A.
BRASERRJ

Brasil

Qutros

Caso necessite de obter alguma informac&o adicional,contacte o Servigo Caixadirecta Empresas pelo telefone

707 24 24 77 (das 8:00 as 22:00h / todos os dias do ano).

Caixadirecta Empresas

Caixa. Para todos e para cada um.

Calxa Geral de Depésitos, S.A. - Sede Soclal: Av. Joda XX, n° 83, 1000-300 LISBCA - Capltal Social 3.844.143,735 € - CRCL & Contribuinte sob o n® 500 960 046

‘
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10612021 Gmail - RV: FdP_COMUNICACAQ E TRANSFERENCIA DE RECURSO

5 3)

M Gmai! Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

RV: FdP_COMUNICAGAO E TRANSFERENCIA DE RECURSO

2 mensagens

Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com>
Para: FdP_Sandra D'Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

2 de junho de 2021 03:40

Ola Sandra, bom dial

Aqui estd o anexo prometido. E um rascunho de nota de imprenssa para a comunicagao c4, na
Europa_l. Esta ja foi enviada a Brasilia, que fiz comentarios que ja estéo incorporados. Eu penso que,
como tinha referido ontem, podedes fazer uma nota deste estilo e enviar-me-a para que eu possa

enviar a Brasilia para validar, Uma vez validada por Brasilia, j& poderiades comunicar a nivel local,
se essa e a vontade da equipa de governo.

Calquera duvida, como sempre, estou ca para vos ajudar!

Um abraco,

Marta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales

EIXO ATLANTICO

DO NOROFSTE PENINSULAR

&% No imprima este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestién de todos.

R e e e ADVERTENC]A LEGAL Akl deddobkdededdesek ok

Le informamos que el correo electrénico y las comunicaciones por medio de Internet no permiten asegurar ni garantizar la confidencialidad
de los mensajes transmitidos, asi como tampoco su integridad o su correcta recepcion, por lo que Eixo Atléntico no asume responsabilidad
alguna por tales circunstancias. Si no desea utilizar el correo electrénico o comunicaciones via Intenet, le rogamos nos le comunique y lo

ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata, Este mensaje va dirigido, de manera exclusiva, a su destinatario y contiene
Intormacion connidencial y sujata al secreto profesional, cuya divulgacién no esta permitida por la ley. En caso de haber recibido este

mensaje por error, le rogamos que, de forma inmediata, nos lo comunique mediante correo electrénico remitido a nuestra atencién o a través
del teléfono (+ 34) 986 480 616 y proceda a su eliminacion, asi como a la de cualquier documento adjunto al mismo. Asimismo, le
comunicamos que la distribucion, copia o utilizacion de este mensaje, o de cualquier documento adjunto al mismo, cualquiera que fuera su
finalidad, estan prohibidas por la ley.

En cumplimiento de la LEY 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la informacicn ¥ de comercio electrénico y Ley Organica
13-12-1999 de Proteccidn de Datos, |e informamos que su direccion de correo electronico figura en nuestra base de datos farmando parte de
un fichero automatizado para que Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular pueda ponerse en contacto con usted y realizar comunicaciones par
cuestiones derivadas de su actividad. Si no desea seguir recibiendo mas e-mails sdlo tiene que contestar este mensaje especificando en el

hitps:/mail.google com/mail/u/07ik=cBe64f1a04&view=pt&search=all&permthicl=thread-f%3A170143621 2686143927&simpl=msg-f43A17014362... 1/4



EIXO0 ATLANTICO

DO NOROESTE PENINSULAR

O EIXO ATLANTICO TRANSFERE A SUA EXPERIENCIA EM DESENVOLVIMENTO LOCAL PARA AS
FRONTEIRAS DO MERCOSUL

A Unido Europeia aprovou uma proposta do Eixo Atldntico e da Cémara Municipal de
Santana do Livramento (Brasil) para desenvolver um projeto que, durante os préximos trés
anos, integrard sustentabilidade, incluséo, cooperacdo e economia circular.

Em 2017, quando a Agenda Urbana do Eixo Atlaritico foi aprovada, o Secretdrio-Geral do Fixo
foi convidado pelos municipios de Rivera (Uruguai) e Santana do Livramento {Brasil), bem
como pela associagdo de Prefeitos e Autarcas da fronteira entre o Brasil e o Uruguai
(CODEPAMPA) e pelo Observatério de Fronteiras do Uruguai, para conhecer a experiéncia do
Eixo Atldntico no processo de desenvolvimento da Agenda Urbana transfronteirica e analisar a
possibilidade de transferir a experiéncia para essz area.

Nos anos seguintes, o Eixo Atlantico participou em reunides semelhantes na fronteira da
Argentina com o Paraguai e em S&o Leopoldo, no estado fronteirico do Rio Grande do Sul
(Brasil). No decurso destas reunides, e por iniciativa do Secretério de Estado das Fronteiras do
governo federal argentino, encontrou-se com o Secretario-Geral do Eixo Atldntico em Buenos
Aires.

Reunido com o Secretdrio de Estado das Fronteiras do Governo Federal Argentino, Sr. Luis Green

Como resultado destas reunides, foi iniciado um processo de trabalho conjunto com fronteiras
que abrangem a Argentina, Uruguai, Paraguai e Brasil. Assim, o Eixo Atlantico teve a

oportunidade de adquirir um conhecimento profundo do territdrio, das suas necessidades e
saréncias, mas também das suas multiplas potencialidades.

Como resultado deste trabalho e dos lagos tecidos ao longo do processo, em 2020 foi
apresentado um projeto em conjunto com Santana do Livramento (BR) ao programa de
cooperacdo para o desenvolvimento gerido pela Direcdo-Geral de Parcerias Internacionais (DG



EIXO ATLANTICO

DO NOROESTE PENINSULAK

INTPA); a proposta, denominada Fronteira da Paz, devido ao local onde sera desenvolvida, foi
aprovada com uma dotagdo de um milh3o de euros e teve inicio em maic deste ano.

Em termos gerais, o projeto aprovado contempla trés niveis de acdo: a Criacdo de um Plano de
Gestdo de Residuos, centrado ndo apenas na otimizacdo da coleta, mas acima de tudo, na
melhoria das condicdes de trabalho das pessoas que trabalham no processo de selegdo e
separacdo dos residuos. Do mesmo modo, este plano contempla a promocdo da reciclagem de
residuos que ndo foram utilizados até agora, dando formacio a pessoas em risco de exclusdo
social para a sua integragdo social e laboral mediante a utilizagdo econémica de residuos que
podem ser reciclados para outros usos ambientalmente sustentéveis. Desta forma, o Plano de
Gest3o de Residuos serd combinado com um Plano de Inclusio Social e Economia Circular que
visa um efeito exemplar entre outros municipios.

0 segundo nivel contempla a elaboragdo de uma agenda urbana para 5antana do Livramento
e a sua drea de influéncia, que inclui a cidade uruguaia de Rivera, com a qual esta Agenda
Urbana constituira a primeira Agenda Urbana Transfronteirica do MERCOSUL, semelhante ado
Eixo Atlantico, e facilitard o desenvolvimento dos dois maiores polos econémicos da area.

Com esta Agenda também se pretende conceber o futuro quadro juridico a ser transferido
para o Parlamento do MERCOSUL, logo apds ser constituida, para favorecer a cooperagdo
interurbana no dmbito das fronteiras, a partir da aprendizagem da cooperacdo transfronteirica
na Europa, concebendo um modelo de cooperacéio transfronteirica que inclua a eliminagdo de
obsticulos antes que estes surjam, a fim de favorecer uma rapida transicdo do modelo de
cooperagdo transfronteirica para o modelo conjunto de desenvolvimento local que o Eixo
Atlantico esta atualmente a promover.

Por ultimo, o projeto possibilitara a criagdo do primeiro gabinete de coordenagao
transfronteirica uma vez que, embora o projeto seja desenvolvido em Santana do Liviamento
(BR), devido as suas caracteristicas e morfologia urbana, os seus beneficios destinam-se a ser
alargados ao municipio vizinho de Rivera (Uruguai), com o qual constitui um continuum urbano
dnico na América Latina, para mais tarde se estender a toda a drea funcional da fronteira
uruguaio-brasileira, na esfera de influéncia de ambas as cidades.

Esta experiéncia & o inicio de outros projetos que estdo a ser planificados nestes paises, ndo s6
com a Comissdo Europeia, como também com o Banco Interamericano de Desenvolvimento. O
objetivo destas iniciativas é promover o desenvolvimento socioecondmico dos territérios
fronteiricos periféricos e, ao mesmo tempo, criar um férum permanente de didlogo e
intercambio entre os municipios fronteiricos do MERCOSUL e do Eixo Atlantico.

Mais informacdo: www.eixoatiantico.com
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M Gma il Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

Fronteira da Paz_varios
2 mensagens

Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com> 4 de junho de 2021 04:39
Para: FdP_Sandra D'Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

Ola Sandra, tudo bem?

Tenho varias coisas que tratar contigo:

1-  Recebestedes a transferencia do recurso? Ontem foi feriado em Portugal mais hoje vou fazer
algumas averiguacides sobre isto. Calquera novidade, aviso-te.
2- Anexo envio-te copia da nossa proposta de agenda para as reunides de lancamento dos
trabalhos, do 20 e 21 de julho. Dime qué é o que achas. Se acharas bem, entdo posso enviar para
toda a equipa vossa também de maneira oficial.
Desde a nossa otica, a presencia da prefeita s6 é essencial no dia 2, que & no que se
tratardo as questdes politicas. O digo por se ela tivera alguma dificuldade en adicar tanto
tempo a este projeto. Ao menos aqui na Europa, resulta complicadisimo que um prefeito
possa estar en reunides de projecto de 4h dois dias consecutivos.... ©
3- Con caracter previo a nossa reuniao de langaento de projeto, desde o Eixo imos organizar uma

reunido da “Equipa Europa’, é dizer, com todos os nossos proveedores contratados para o projeto. A
finalidade desta reunido é explicarlhes bem a filosofia do projeto, as suas atividades e o cronograma,
assim como analisar com eles a forma de trabalhar em virtualidade, uma vez que nao parece
provavel que podamos fazer nada presencial até a primavera do 2022. Desta manera, preparamos
com eles a reunido de langamento com voc¢és para que todas as mensagens da “Equipa Europa”
estejam alinhadas. Anexo copia da agenda destas reunides também.

Sugeria que fagan uma reunido do estilo com a “Equipa Brasil” se possivel. Se queres, despois das
nossas reunioes (seran no 29 e 30 de junho), podemos falar ti e mais eu e doute nota do que
tenhamos falado e combinado, por se pode ser de utildade.

Fico a espera das tuas noticias e disponivel para falar se o precisas.

Um abraco,

Marta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales

https://mail.google.com/mail/u/0?ik=c8e64f1a04&view=pt&search=all&permthid=thread-%3A1701621170802366412&simpl=msg-{%3A17016211... 1/3
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Proyecto cofinanciado por la
Unién Europea

Proyecto FRONTEIRA DA PAZ

Equipo de expertos UE

Reunién de lanzamiento de los trabajos

Fecha: martes 29 y 30 de junio de 2021.

On line: httgs:[[global.gotomeeting.com[]oin[595084893

Hora: 08h00 (GMT-3) / 13h00 (CEST).

Entidades convocadas

Il

Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular

= Xoan Vdzguez Mao, Secretario General,

® Marta Cabanas Cal, Directora de Relaciones Internacionales.

Asistencia Técnica de gestion del proyecto

= Laura Silva.
Equipo Agenda Urbana
= José Soeiro.
= José Palma Andrés.
Equipo RSU
= Francisco Pan.
= Manuel Rodriguez.
Equipo Gabinete de Cooperacién
= Mara Juliana Riganti.

= Maria Alejandra Florez.
= Jorge Cartagena Bldonhdo.

Proyecto Fronteira de Paz
CSO-LA/2020/420-779

Equipo expertos UE, 29-30/06/2021
Agenda
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Proyeto cofinanciado por la
Unién Europea

AGENDA

Sesién 29 de junio

1. Estructuray estrategia de coordinacién de equipos (Eixo Atlantico).

2. Presentacion general del proyecto Fronteira da Paz (Eixo Atldntico):

]

Marco general, cronograma v principales entregables.

i

Interaccion entre equipos.

Principales alertas para la gestidn del proyecto en el marco de la cofinanciacidn de la
Unidn Europea {Around Europe):

= Comunicacién,
® Ejecucion fisica (entregables y cronograma).

u Ejecucién financiera

3. Planificacién detallada por equipos (Equipo Agenda Urbana, Gabinete de Cooperacidn y
Equipo RSU):

. Presentacion del equipo y distribucién de responsabilidades y tareas.

= Designacion de interlocutor principal v flujo de comunicacién con otros
equipos.

& Principales tareas a desarrollar y entregables.
s Metodologia de trabajo para el inicio de los trabajos en formato virtual.
" Contribuciones a solicitar al resto de equipos en la fase inicial de los trabajos.

u Contribuciones a solicitar a Santana do Livramento en la fase inicial de los
trabajos,

Pruyects ira da Pas

CSO-LAS 779




Eixo ATLANTICO
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Proyecto cofinanciado por Ja
Unién Europea

Sesién 30 de junio

3. Planificacién detallada por equipes (continuacién Y recapitulacién)

4. Metodologia de trabajo, seguimiento Y monitorizacién de |3 actividad del equipo de
expertos UE {Fixo Atlantico),

= Reuniones periddicas de seguimiento,
= Informes periddicos de actividad.
®  Alerta temprana Y urgencias.

= Préxima reunién Eixo — Gabinete de Cooperacién. Fecha Y principales
contenidos (Eixo Atldntico / Gabinete de Cooperacion).

5. Préximos pasos Y cronograma detallado para el semestre julio - diciembre de 2021 (Around
Europe).

6. Ruegosy preguntas,

ANEXOS (Documentacién a analizar con carécter previo a la reunion)

v Cronograma detallado del proyecto.

AN

Formulario de candidatura Y marco logico del proyecto Fronteria da Paz.

v' Communication ond Visibility in EU-financed external actions, Requirements for
implementing partners.

V" Agendade la reunién de lanzamiento de los trabajos con Santana do Livramento (20-
21/07/2021).

Proyecto Fronteira da Paz Equipo axpertos UE, 28-30/06/2021
CS0-LA/2020/420-779 Agenda
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Este projeto é financiado
pela Unido Europeia

Projeto FRONTEIRA DA PAZ

Reunido de langamento dos trabalhos

SESSAO 1 de 2 (Técnica)

Data: terca-feira 20 de julho de 2021.

Online:

Hora: 08h00 (GMT-3) / 13h00 (CEST).

Entidades convocadas:

Eixo Atldntico do Noroeste Peninsular

Municipio de Santana do Livramento

Consultoria Around Europe (assisténcia técnica para a gestao administrativa e
financeira do projeto)

Gabinete de Cooperacéo Fronteira da Paz
Par Tres Egabrense, SL

Paradigma de Mérito Lda.

AGENDA

1. Apresentagdo das equipas de trabalho. Representantes, fungdes e principal
interlocucio.

2. Apresentacdo geral do projeto.

2.1. Objetivos e visdo

Z.Z. Calendario gerall

2.3. Entregdveis

3. Normas gerais do programa. Responsabilidades, prazos e obrigacdes

Projeto Fronteira da Paz Reunigo de Lancamento dos Trabalhes, 20-21/07/2021
CS0-LA/2020/420-779 Agenda
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Este projeto é financiado
pela Unido Europela

4. Equipas sectotiais:
4.1, Papel dentro do projeto,
4.2, Interlocutor principal,
4.3. Calendario de trabalho 2021.
4.4. Metodologia de trabalho 2021

4.5. Reunigo de lancamento de atividade sectorial.

5. Resumo de acordos e estabelecimento da proxima reunido de seguimento

ANEXOS (Documentagéo a ser discutida antes da reunido)

= Calendério detalhado do projeto, orgamento e planeamento de contratacdes.
= Quadro Iégico do projeto Fronteira da Paz.
= Acordo de sécios do projeto Fronteira da Paz.

= Guia do candidato a subsidio. Rubrica orcamental BGUE-B2019-21.020802-C1-DEVCO.
Referéncia EuropeAid/167744/DH/ACT/Multi (e principais anexos).

= Comunicacio e Visibilidade nas agbes externas financiadas pelo UE. Regquisitos para
parceiros de implementagéo.

Projeto Frordelie da pag Rountio de Langsiments dos Traisaihes, 20-23 107/3021
CSO-LA/3 30420779

N
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SESSAO 2 de 2 (Politica)

Data: quarta-feira 21 de julho de 2021.
Online:

Hora: 08h00 (GMT-3) / 13h00 (CEST).

EIXOATLANTICO

DO NORCESTE PFENTNRUT AR

Este projeto é financiado
pela Unido Europeia

Entidades convocadas:

= Fixo Atlantico do Noroeste Peninsular

=  Municipio de Santana do Livramento

s Consultoria Around Europe (assisténcia técnica para a gestdo administrativa e

financeira do projeto)
= Gabinete de Cooperagdo Fronteira da Paz
= Par Tres Egabrense, SL

= Paradigma de Mérito Lda.

AGENDA

Obijetivos politicos do projeto

L

Conferéncia de imprensa virtual

Principais atividades e Resultados esperados
Estratégia de Comunicacdo: coordenacdo das mensagens

Comissdo organizadora da inauguragdo no local.

Projzto Fronteira da Paz
CSO-LA/2020/420-779

Reunido de Lancamento dos Trabathcs, 20-21/07/2021
Agenda

&
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL

PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO

Santana do Livramento, 10 de junho de 2021.
Ao Branco do Brasil
Gecex Curitiba — PR

FECHAMENTO DE CAMBIO —- ORDEM RECEBIDA DO EXTERIOR

Autorizo creditar na conta corrente e agencia citada abaixo, o valor em Reais referente ao
cambio fechado nesta data. Autorizamos, também, o débito de tarifas e do IOF.

EMPRESA Prefeitura Municipal de Santana do Liviamento

CNPJ 88.124.961/0001-59

CONTATO (NOME)/ TELEFONE Ana Luiza Moura Tarouco/ 55-3968-1000

BANCO BANCO DO BRASIL
AGENCIA 0035-3
CONTA CORRENTE 59397-4

N° ORDEM DE PAGAMENTO PGE0948000634804

NATUREZA DA OPERAGAO

3 ! Adiantamento da cofinanciacion europea para Santana do
(Motivo do recebimento) i - - .
Circular BACEN N° 2690 Livramento no primeiro ano de projeto Fronteira da Paz

NBS, SE APLICAVEL " .
MDIC Ndo se aplica

VALOR NA MCEDA ESTRANGEIRA 59.913,06 EUR

] s & Rl $omlis sim, . o
Email gabineteprefsite @sdaliviamento.com.br

Declaro estar ciente que a assinatura_do CONTRATO DE CAMBIO deste fechamento

”,

devera ser realizada em até 5 dias apé¥ a sua contratagso.

. A4
\___ANATURA MOURA TARGUCO

Prefeita Munici

Rivadéavia Corréa, 858 - Centro | (55) 3968-1000 | www.sdolivramento.com.br
"0l cidade e 0 campo com mais vigor!

C-d’]‘? 1low) 21



MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO PROCESSO N° 2816/2021

RUA RIVADAVIA CORREA, 858 IMPRESSAQ DE DESPACHO
SANTANA DO LIVRAMENTO - RS Data: 01/07/2021
5539681017 - CNPJ: 88.124.961/0001-56 i o M ——
Publico: Sim
www.sdolivramento.com. br
Processo : 2816/2021 Titular do Processo : SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E MEIO AM
Data: 14/04/2021 Hora: 11:48
Tipo: ABERTURA DE PROCESSO ADMINISTRATIVO Atendente : ARIELLY TAPARES GOMES FAGUNDES

Requerente : SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E MEIO AM

Observagio : Processo administrativo a partir do acordo entre beneficidrios (Prefeitura e Eixo Atlantico) para o projeto "Desenvolvimento
inclusivo e sustentave! da Fronteira da Paz",
"Continuagao do processo 8781/2020
*Projeto financiade pela Unido Européia

Despacho : Para registro, processo entregue em méos a Eng. Sandra Abreu para encaminhamento a Sec. de
Servigos Urbanos.

CAMPOS ADICIONAIS

=

e gk Frescura
L rescu
Sefr%té“g ju ?%1 planejamento

& Meio Ambiente

'na do Livramento - RS

‘\ P MSa

TN COHERERIT
“ : A GGTA
TO 2300 Ao o A RTINS
DR ’\‘\:3&%@ 005 ACCORASHIARASTO 30 JEREINL @3‘ 0
' £ w ~ TN i
BISE0C Cooidie NRE O -\‘;@?5&5& ok A
oo w0 KRS0 o] %@ ‘%’\( eSS =
2L OTACD W, NORE IS MeeTes, = Sheos =
WTEaoe s one oads G TEAs &5 Ot
el BT
AR 1) S

o ‘_C
RS (BRI IeNE=

Base: santaradoliviamenta_ecldade_prod = .
Pratocolo>Tréamite Interno>Despacho pro2_despachointer002,0hp Emissor: Suellen Lopes Frescura Exere: 2021 Data: 01-07-2021 - 09:54:07
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Unifo Eurepeia

Co-financiado pela Comunidade Europeia

Comité de Acompanhamento do Desenvolvimento Sustentdvel

Coordenado ou Presidido pela Prefeita Municipal Ana Luiza Moura
Tarouco

Agentes externos: 14

O 2 membros do Conselho Municipal de Meio Ambiente -
O Vereador Lider do Governo -

O 2 representantes da Cémara Municipal (sendo um titular e um suplente)
O 1Representante de cada Universidade: 4
Unipampa -
Uergs -
Ifsul -
Urcamp -
O 2 Membros do Eixo Atlantico
O 2 membros da Fiades
O Coordenador do Projeto (Técnico Ambiental)

O SEBRAE -

O Associagdo Maria Abgail (sugestdo)

Agentes Internos (funciondrios municipais): 13
O Arquiteta Urbanista (SEPLAMA) -
O Eng® Agrénomo Gestor de Pro Jjetos Ambientais (SMAPA) -
O Eng® Civil na drea ambiental (DEMA) -
O Do Gabinete da Prefeita -

O Da Secretaria de Admi histragdo -



,%Ls &
O Da Secretaria de Assisténcia Social um(a) Assistente Social -

O Da Secretaria de Educacdo um Professor(a) na drea ambiental -

O Da Secretaria da Fazenda um(a) Contador(a) e um(a) do departamento
de Licita¢des -

O Da Secretaria da Sadde (Vigiléncia Ambiental) -
O Da Secretaria de Servigos Urbanos -

O DAE -



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO

SECRETARIA DE OBRAS E SERVICOS URBANOS
Memorando n207/2021 - Secretaria de Servigos Urbanos

Santana do Livramento, 08 de junho de 2021,
A Secretaria Municipal da Fazenda — Departamento de Contabilidade

Prezados Senhores;

Ao cumprimenta-los cordialmente, vimos pelo presente, solicitar a
indicagdo de 1 Contador(a) dessa Secretaria para fazer parte do comité de
acompanhamento do “Projeto Desenvolvimento Sustentdvel da Fronteira da Paz”. Este
projeto de seu inicio no dia 18 de maio do corrente ano, possui uma duragdo de 3 anos
e estd previsto um comité presidido pela Prefeita, devendo ter reunides semestrais, via
internet. Este comité serd formado por Agentes externos e Agentes internos e tem a
finalidade de avaliar e dirigir c andamento do projeto, sendo que as primeiras reunides
estdo agendadas para o proximo dia 20 e 21 de juiho, quando serdo apresentados
todos os agentes externos de Portugal e da Argentina, do eixo Atldntico e da Fiades
respectivamente. A finalidade de termos funciondrios como Agentes internos & que

tenham conhecimento do projeto e possam auxiliar em algum tema que envolva a
Secretaria.

Atenciosamente,

SEC. ADJ. DE SERVICOS URBANOS
SANT'ANA DO LW?AMENTO

Jean Faulo FPeges Alves
Secretario Adjunto de Servigos Urbanos

Endereco: Rua Dom Pedro I, 355 — Centro | (55) 39681090 sec.obrasliviamento@gmail.com
“0 cidade e o campo com mais vigor!”



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

SECRETARIA MUNICIPAL DE EDUCAGAO

MEMORANDO SME N° 560/2021

Em, 10 de junho de 2021.

A: Secretaria Municipal de Servicos Urbanos

Secretario Adjunto Sr. Jean Paulo Perez Alves

A

Assunto: solicitacdo

Ao cumprimenta-lo cordialmente, em resposta ao Memorando n206/2021, enviamos o nome

da professora Silvia Helena de Barros Luizelli-Matricula n2215771, para fazer parte do Comité de

acompanhamento do “Projeto Desenvolvimento Sustentével da Fronteira da Paz”, como representante

da Secretaria Municipal de Educagao,

e 44

Sandra Pontes

Secretaria Municipal de Educacéo

M_

Endereco: Rua dos Andradas, 660, 2° andar —Centro | (55) 3968-1041 / 3968-1042 www.sdolivramento.com.br
"0 cidade e o campo com mais vigor!”




Prefeitura Municipal de Santana do Livramento
Cidade Simbolo de Integragéio do Mercosul
Secretaria Municipal da Satde

gLsg\

Sant'Ana do Livramento 11 de junho de 2021,
MEMORANDO 099/2021 — Gabinete do Secretario
A Secretaria Municipal de Obras e Servigos Urbanos

A/C Secretario Adjunto Jean Paulo Peres Alves

ASSUNTO: Resposta ao memorando n° 09/2021

Prezado Senhor,

Ao cumprimenté-lo cordialmente, vimos através deste indicar o Servidor Pedro Henrique
dos Santos da Silva - matricula 22666-1, para fazer parte do Comité de Acompanhamento do

“Projeto Desenvolvimento Sustentavel da Fronteira da Paz”.
Sendo o que tinhamos para o momento, despedimo-nos.

Atenciosamente,

Secretario Mu.ilicipal da Saude

pauto Hennque Vargas

Farma ceutl gaude
Set:re'l(\:j‘]"‘O MUZ‘)%W

Secretaria Municipal da Satde — Rua General Camara, n® 1668
CEP 97573-180, Fone/Fax (55) 3968-1203 e-mail:secresaude.liviamento@gimail.com

Sant’Ana do Livramento-RS
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“Cidade simbolo da Integragio brasileira com paises do MERCOSUL?”
(Lei Federal 12.095 de 19/11/2009)

Secretaria Municipal de Planejamento e Meio Ambiente

Sant’Ana do Livramento, 11 de junho de 2021.

Memorando n° 302/2021/SEPLAMA

Da: Secretaria Municipal de Planejamento ¢ Meio Ambiente
Para:  Secretaria Municipal de Obras e Servi¢os Urbanos
Assunto: Resposta a0 Memorando n°02/2021

Prezado Secretario:

Ao cumprimenté-los cordialmente, vimos por meio deste indicar a servidora Carina
Helena Farias Benitez — Arquiteta e Urbanista — matricula 227191, lotada na Secretaria de
Planejamento € Meio Ambiente para compor o Comité de acompanhamento do ‘Projeto

Desenvolvimento Sustentavel da Fronteira da Paz”,
Sendo o que tinhamos para o momento.

Atenciosamente,

ielle fb’ 8 Frescura
Secrgtaria Adjuntgy d

Planejamento ¢ Meio Ambiente

Rua Allan Kardec, 55, CEP 97574-260 — Fone 3968-1126
e-mail: seplamasl@gmail.com
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“Cidade simbolo da Integracio brasileira com paises do MERCOSUL”
(Lei Federal 12.095 de 19/11/2009)

Secretaria Municipal de Planejamento e Meio Ambiente

Sant’Ana do Livramento, 11 de junho de 2021,

Memorando n° 303/2021/SEPLAMA
Da: Secretaria Municipal de Planejamento e Meio Ambiente
Para:  Secretaria Municipal de Obras e Servigos Urbanos
Assunto: Resposta a0 Memorando n°03/2021

Prezado Secretario:

Ao cumprimentd-los cordialmente, vimos por meio deste indicar a servidora Sandra
Severo D’Abreu - Engenheira Civil — matricula 223611, lotada na Secretaria de

Planejamento ¢ Meio Ambiente para compor o Comité de acompanhamento do ‘Projeto
Desenvolvimento Sustentivel da Fronteira da Paz”.

Sendo o que tinhamos para o momento.

Atenciosamente,

H&\{ﬁ;

Secretaria Adjunta lanejamento e Meio Ambiente

e

Rua Allan Kardec, 55, CEP 97574-260 — Fone 3968-1126
e-mail: seplamasl@gmail.com



ESTADO DO RIO GRANDE DO sUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
SECRETARIA MUNICIPAL DE AGRICULTURA

Memorando SMAPA n° 209/ 21

Sant'Ana do Livramento, RS, 11 de Junho de 2021.

De: Secretaria de Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - SMAPA
Para: Jean Paulo Peres Alves — Secretario Adjunto de Servigos Urbanos

Assunto: Indicagdo de Engenheiro Agronomo

Prezado,

Ao cumprimenta-lo cordialmente, vimos por meio deste
indicar o Engenheiro Agrénomo, Eloi Luft, matricula 223331, em resposta a sua

solicitacdo através do Memo. 003/21 — Secretaria de Servigos Urbanos.

Sendo o que se apresenta para 0 momento, ficamos a
sua disposicao.

Atenciosamente,

ROBERTO MACHADO BRAZ

SECRETARIO MUNICIPAL DE AGRICULTURA,
PECUARIA E ABASTECIMENTO

Roberto M
achado
Engenheiro Agroﬁnm’r;rBu:)ra2

CREA/RS 135796
SMAPA - Mat. 22312

Av. Dom Pedro |I, 401, Bairro Argiles, CEP: 975677-010 — Fone/Fax: (55) 3968-1120
E-mail: smapalivramento@yahoo.com.br Web site: www.sdolivramento.com.br

“() cidace & 0 campo com mas Vigor”
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Prefuiturg de
Sant’Ana do Livramento
9 cdade € 0 camTS 60 NGS Viglr

‘:Q\M DEPARTAMENTO DEAGUA EESGOTOS
DESAHTANA DO LIVRAMENTO-RS

Of. n.° 238/2021-SG/DAE Sant’Ana do Livramento, 14 de junho de 2021.

Prezado Senhor:

Apraz-nos cumprimenta-lo, ¢ na oportunidade, em atengdo ao of.
10/2021, indicamos a servidora Izabel Cristina da Cunha Alvarez, Diretora Presidente
desta Autarquia, para fazer parte do comité de acompanhamento do ‘“Projeto
Desenvolvimento Sustentavel da Fronteira da Paz”.

Atenciosamente,

Ao Senhor

JEAN PAULO PEREZ AL VES

M.D Secretario Adjunto de Obras e Servigos Urbanos
Nesta Cidade

BLM/SG

Rua Moysés Vianna, 322 — CEP 97574-116 - Santana do Livramento — RS — Tel/Fax (55) 3242-4440CNPJ 96.041.330/0001-02 —
Parque Eng. José Izola Filho - http://dae.santanadolivramento.rs.gov.br = dae.liv@terra.com.br
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL

PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO
SECRETARIA MUNICIPAL DA FAZENDA

MEMORANDO N° 423/2021

DE: Secretaria Municipal da Fazenda

PARA: Secretaria Municipal de Servigos Urbanos
DATA: 14/06/2021

ASSUNTO: Resposta Memorandos n® 07 e 08/2021

Em atendimento aos Memorandos n® 07 e n° 08/2021
dessa Secretaria, indicamos os servidores abaixo relacionados para fazerem parte

do Comité de Acompanhamento do “Projeto de Desenvolvimento Sustentavel da
Froteira da Paz" :

® Claudia Helena Suszczynski da Fonseca, matricula 226411 - Contadora.

® Tiago Batista de Los Santos, matricula 20291 - Depto de Licitagdes e Contratos
Atenciosamente,
\\_,"“ ‘.‘)
Bianca Gongalves dos Santos

Secretaria Adjunta da Fazanda
Pref, Mun. S. do Livramento-RS
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PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO - RS
Secretaria Municipal de Assisténcia e Inclusiio Social e

Santana do Livramento, 15 de junho de 2021.

MEMORANDO n° 133/2021/SMAIS/GABINETE

De: Secretaria Municipal de Assisténcia e Inclusio Social — SMAIS
Para: Secretaria Municipal de Servigos Urbanos

Assunto: Projeto do Eixo Atldntico — designagio de assistente social

Ao cumprimenté-los, cordialmente, vimos através deste indicar a servidora
Camila Romoaldo, matricula n® 226301, para a composi¢ao do Projeto Eixo Atlantico
(Uniéo Europeia).

Sendo o que tinhamos para 0 momento, nos colocamos a disposi¢do para

quaisquer esclarecimentos.

Atenciosamente, %\%\%M" Tl Qaﬁ%@@ &)@MM

s Santos Fern
Secretaria Municipal de Assisténciz
e Inclusdo Social

GABRIELE DOS SANTOS FERNANDES
Secretaria Municipal de Assisténcia e Inclusdo Social

Rua Sete de Setembro, n° 515~ Centro — Santana do Livramento — Telefone: (55) 3968-1030




ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

Memorando n® 155/2021
Do: Gabinete da Prefeita

Para: Secretaria Munidipal de Servigos Urbanos

Senhor Secretario

Ao cumprimenta-lo cordialmente, venho através deste, informar os
indicados do Gabinete da Prefeita para participar do Projeto do Eixo Atlantico: Ana Luiza
Moura Tarouco , Prefeita Municipal e Adriana Souza Muniz, Chefe de Gabinete.

Sendo o que tinha para o presente, aproveito a oportunidade para
manifestar protestos de consideracéo e apreco.

Sant'/Ana do Livramento, 21 de junho de 2021.

e o Drosiiats AursTilzwa

RITA DE CASSIA C. A. FLORES
Secretaria Executiva do Gabinete da Prefeita

Rivadavia Corréa, 858 - Centro | (55) 3968-1000 | www.sdolivrcamento.com.br
"0 cidade & o campo com mis vigor!”
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Conselho Municipal do Meio Ambiente — C.M.M.A.
Sant’Ana do Livramento — RS
OFICIO N° 017/2021/CMMA LIVRAMENTO Santana do Livramento, 2 de julho de 2021.

Assunto: INDICACAO DE CONSELHEIROS

Prezado Sr.:

Apraz-nos sauda-lo, oportunidade em que vimos através deste, em resposta ao seu oficio
01/2021, indicar dois integrantes deste Conselho para compor o Comité de Acompanhamento do
“Projeto Desenvolvimento Sustentavel da Fronteira da Paz”:

- Maura Regina Borges Carlos ( OAB)

- Flavio Alberto Menna Barreto Trevisan (IAB)

Reiteramos nossos protestos de consideragao e apreco.

Atenciosamente

Maura Regina Borges

Presidente do Conselho Municipal do Meio Ambiente de Santana do Livramento

Sr. Jean Paulo Perez Alves

Secretario Adjunto de Servicos Urbanos

Secretaria Municipal Servigos Urbanos

S. do Livramento-RS



11/07/2021 Gmail - Indicagdo de Projeto Desenvelvimento sustentavel da fronteira da paz )
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ﬂ. Gmaii Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

Indicagdo de Projeto Desenvolvimento sustentavel da fronteira da paz
1 mensagem

ALEXANDRE VICENTINE XAVIER <alexandrexavier@unipampa.edu.br> 9 de julho de 2021 23:01
Para: sec.obrasliviamento@gmail.com, sandraabreu12@gmail.com

Prezados, boa noite!

Considerando o oficio n° 03/2021 encaminhamos a indicacdo dos membros para compor a o projeto
de Desenvolvimento Sustentével da Fronteira da Paz:

Titular; Alexandre Vicentine Xavier
E-mail: alexandrexavier@unipampa.edu.br
Celular; (55) 98453-9616

Suplente: Jodo Paulo da Rocha Miranda
E-mail: joaomiranda@unipampa.edu.br
Celular: (55) 9922-9684

Atenciosamente.

Alexandre Vicentine Xavier

Professor Adjunto IV
Diretor - Campus Sant’Ana do Livramento.

Universidade Federal do Pampa
www.unipampa.edu.br/liviamento

https://mail. google.com/mail/u/07ik=c8e64{1 a048&view=pt&search=all&permthid=thread-f%3A1704861 333625746108&simpl=msg-{%3A17048613...




12/07/2021 Gmail - SEBRAE: sobre Oficio 07/2021 - Secretaria Servigos Urbanos
[

M Gma“ Sandra D' Abreu <sandraabreui2@gmail.com>
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SEBRAE: sobre Oficio 07/2021 - Secretaria Servigos Urbanos

1 mensagem

Patricia Wortmann Reis da Luz <patricialr@sebraers.com.br> 12 de julho de 2021 16:29
Para: “sec.obraslivramento@gmaiI.com“ <sec.obraslivramento@gmail.com>

Cc: "sandraabreui2@gmail.com” <sandraabreu12@gmail.com>, Ana Paula Preussler Barroso de Souza
<anapb@sebraers.com.br>

Prezados, boa tarde!

Venho através deste, confirmar minha participagéo representando o Sebrae Regional Campanha &
Fronteira Oeste, para fazer parte do comité de acompanhamento do “Projeto Desenvolvimento
Sustentavel da Fronteira da Paz’, conforme solicitagéo do oficio namero 07/2021 recebido na
Unidade de Santana do Livramento.

Sem mais para 0 momento.

Atenciosamente,

Patricia Wortmann Reis da Luz

Geréncia Regional Campanha Front. Oeste
(55)3242-4183

www.sebraers.com.br
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Esta mensagem pode conter informactes confidenclais ou privilegiadas. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, vocé ndo
deve usar, copiar, divulgar ou tomar qualquer atitude com base nestas informacdes. Solicitamos que vocé apague 3 mensagem €
avise o remetente imediatamente.

hitps://mail.google com/mail/u/07ik=cBeB4f1 aM&view=pt&search=all&peﬂnﬂwid=thread—f%3m 70510848566537 12688&simpl=msg-F%3A17051 084...
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Projeto Eixo Allantico - sec.obrasliviamento@gmail.com - Gmail ‘
Soh

Mg Grail Q, Pesquisar e-mail

i

Escrever
_ Projeto Eixo Atlantico Caixa de entrada x
Caixa de entrada 2
Com estrela SMO Santana do Livramento
Adiados Ao cumprimenta-los cordialmente, vimos pelo presente, solicitar ¢
Enviados
Fascuniios - Walkyria Affonso Serpa
para Cassiane, Marcio, Ismael, mim
Mais
Bom dia,
Meet
- Ao cumprimenta-los cordialmente, vimos através deste, atendendo
Nova reuniao
Neske, como representante e suplente, respectivamente, para faze
Participar de reuniao Sustentavel da Fronteira da Paz”.
Hangouts Contatos:
Profa. Dra. Cassiane da Costa: cassiane-costa@uergs.edu.br
@ SMO + Suplente - Prof. Dr. Marcio Zambioni Neske: marcio-neske@uergs
Att.
Walkyria Affonso Serp
JUEIFYS | chefede Unidade
L \irhieesidade Estadial do Rio Grande do Sul Sa ntana do L‘Vrame nto
+ 55 55 3244-1440
Nenhum bate-papo recente www.uergs.edu.br walkyria-serpa@uergs.edu.br
Iniciar um Novo
ﬂ G g R. Rivadavia Correa, 825.
Centro - Santana do Livramento/f

https:/.’mall.google.comlmaiI/u/OI#inbox/KtbethRWchXprlHhXthMDrntctpcRCL 1



SERVICO PUBLICO FEDERAL
MNISTERID DA EDUCAGAG
Federal de & 3 € Tecnologia Sulvio-grandense

Oficio n2016//2021/GAB ~ IFSul

Santana do Livramento, 13 de julho de2021.

Ao Excelentissimo Senhor

Dilmar Rodrigues Pereira

Secretario Municipal de Obras

Assunto : Resposta ac Oficio n? 008/2021 da Secretaria de Servigos Urbanos

Senhor Secretario,

O IFSul Campus Santana do Livramento, indica a professora e coordenadora do NUGAI — Nucleo de

Gestio Ambiental Integrada, Milene Priebe e Silva, email milenesilva@ifsul.edu.br, para compor o Projeto

Desenvolvimento Sustentavel da Fronteira da Paz.
Atenciosamente,
Celso Silva Gongalves
Diretor-geral
r Portaria n® 1841/2018

Documento assinado eletronicamente por:
« Calso Silva Goncalves, DIRETOR GERAL - CD2 - SL-DIRGER, em 13/07/2021 17:28:01.

Este documento foi emitido pelo SUAP em 13/07/2021. Para comprovar sua autenticidade, faca a leitura do QRCode ao lado ou acesse
https://suap.ifsul.edu.br/autenticar-documento/ e fornega 0s dados abaixo:

cédigo Verificador: 114807
Cédigo de Autenticacdo: 3072ffedd0

Reitoria

Rua Gongalves Chaves, 3218, 5° andar - Gentro - Pelotas/RS, CEP 96015-560
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Escrever
_ Projeto Eixo Atlantico Caixa de entrada X
Caixa de entrada 1
Com estrela SMO Santana do Livramento
Adiados Vimos por meio deste comunicar que no dia 15 de Julho, as 11 he
Enviados
conselho do Meio Ambiente Livramento
Rascunhos 15 T .
spramvapara mim
Mais

Prezados Senhores:

Informamos, abaixo, emails dos representantes do CMMA ja desig
mauraborgesi4@gamail.com

bioarguiteturapaisagem@gmail.com

_ Meet

Nova reuniao

Participar de reunido
att.

Maura Regina Borges Carlos

Hangouts Presidente do CMMA

@ SMO 4

Livre de virus. www.avast.com.

Conselho Municipal do Meio Ambiente
de Sant'Ana do Livramento

Nenhum bate-papo recente

Responder Encaminhar
Iniciar um novo

hﬁps:llmaiI.google,comlmall/u/O/#inboletbengHppNFPPQZFCszkqsstvgpQqu 1
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Oficio N° 06/2021 Sant’Ana do Livramento, 13 de julho de 2021

Senhor Secretario:

Ao cumprimenta-la cordialmente, venho, pelo presente e em
resposta ao Oficio N° 04/2021 da Secretaria de Servicos Urbanos, indicar como
representante do Centro Universitario da URCAMP para o comité de acompanhamento
do “Projeto Desenvolvimento Sustentavel da Fronteira da Paz “ a Administradora do
Campus local:

Aida Mirtha Ribeiro de Gougeén - Contato: 55 984355360 e-mail:
aidagougeon@urcamp.edu.br

Atenciosamente

IImo Sr
JEAN PAULO PERES ALVES

DD. SECRETARIO ADJUNTO DE SERVICOS URBANQS

NESTA CIDADE

Campus Bagé - Av. Tupy Silveira, 2099. Fone (53) 3242-8244 - Bagé - 96400-310
Campus Alegrete - Praga Getilio Vargas, 47. Fone (55)3422-3318 - Alegrete - 97542-570
Campus Dom Pedrito - BR 293 Km 238. Fone (53) 3243-1080 - Dom Pedrito - g6500-000
Campus Sant’Ana do Livramento - Av. Daltro Filho, 2657. Fone (55) 3242-1g60 . Sant’Ana do Livramento - 97574-360
Campus 580 Gabriel - Corredor da Retna, BR 20 Km 420. Fone (55) 3232-1629. S&o0 Gabriel - g7300-000
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MUNICIPIO DE SANT'ANA DO LIVRAMENTE: =
PODER LEGISLATIVOESTNO: SHSO -

Oficio n° 344/2021/CM-FC
Sant’Ana do Livramento, 14 de julhoyde 2021.

Senhora Prefeita Municipal:

Apraz-me cumprimenté-la, vimos por meio deste, em resposta a0
oficio PM AS OF N° 602/2021, indicar o nome do Vereador Dagberto Cezarino dos Reis como
titular e do Vereador Rafael de Castro como suplente, para fazer parte do “Comité de
Acompanhamento do Projeto de desenvolvimento Sustentavel da Fronteira da Paz”.

Enviando sinceros cumprimentos desta Camara Municipal, subscrevemo-nos.

Certos de sua atengdo ao assunto encaminhado, subscrevemo-nos.

Atenciosamente,

Vereador Carlos Enyique Civeira

/ residénte

A Excelentissima Senhora

Ana Luiza Moura Tarouco
Prefeita Municipal

Nesta Cidade



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO

SECRETARIA DE OBRAS E SERVICOS URBANOS

Sant’Ana do Livramento, 06 de julho de 2021

Memorando N°52/2021 — Secretaria de Servigos Urbanos

A Unidade Central de Controle Interno

Prezados Senhores.

Ao cumprimentd-los cordialmente, vimos através desta solicitar, conforme

tratado em reunido, no gabinete do Vice Prefeito dia 2 de junho, um parecer quanto ao
que segue:

1- A Prefeitura Municipal de Santana do Livramento é parceira em um
projeto, financiado pela Comissdo Europeia, do Eixo Atlantico — Associagdo de
Municipios Fronteirigos da Espanha e Portugal.

2- Este projeto teve seu inicio no dia 18 de maio de 2021, sendo programado
sua apresentagdo oficial no dia 20 e 21 de julho de 2021 quando deve estar constituido “
o comité de acompanhamento do desenvolvimento sustentavel”.

3- Estd previsto no projeto um “Gabinete de cooperagdo para o desenvolvimento
urbano e sustentavel” que comportara a contratagdo de
técnicos, assistente administrativo e motoristas. Estas pessoas fisicas prestardo servigo
exclusivamente para o projeto durante 30 meses até o término do projeto.

Solicitamos, portanto, que nos seja informado a possibilidade de realizar um edital
de chamamento piblico para selegio destas pessoas ja que elas ndo pertencerdo ao quadro de
funcionarios da Prefeitura, devendo inclusive serem contratados para o projeto com saldrio
conforme definido no mesmo.

Atenciosamente,

DIL ODRIGUES PEBEIRA
SECRETARIO MUNICIPAL DE SERVICOS URBANOS

Dilmar Rodrigues Pereira o
SECRETARIC DE SERVIGOS URBANCS
SANT/ANA DO LIVRAMEMTO .

Endereco: Rua Dom Pedro Il, 355 = Centro | (55) 39681050 sec.obrasliviamento@gmail.com
“(\ cidade e o campo com mais vigor!”
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Extrato conta corrente

| Cliente « Conta atual
Agéncia

Conta corrente

Periodo do extrato

35-3
59397-4DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO
més atual a partir do dia01

(G3321308381974101
13/07/2021 08:40:36

Dt movimento Dt balancete  Histarico Documento Valor RS Saldo
30/08/2021 Saldo Anterior 000C
Invest.com Resgate Autom. . 356.667.43C
Saldo 356.667,43C
Juros * 0,00
Data de Debito de Juros 30/07/2021
IOF * 0,00
Data de Debito de IOF 02/08/2021
[Salde de fundos de Investimente L. .
.Publico Automatico 356.667,43
Sio
OBSERVACQOES:
Transagdo efetuada com sucesso por: JF057071 JOSIANNE CORREA SILVEIRA.
Servigo de Atendimento ac Consumidor - SAC 0800 729 0722 Quvidoria BB 0800 729 5678
Para deficientes auditivos 0800 729 0088
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Memorando DCO N2 XXX/2021 Em 10 de junho de 2021.

Da : Secretaria Municipal de Servigos Urbanos
Para : Secretaria municipal de Planejamento/Dpto. De Controle Or¢camentario - DCO

Prezada Secretaria:

Solicitamos providéncias para a abertura de um Crédito Especial no valor de R$ 371.460,97
(trezentos setenta e um mil, quatrocentos e sessenta reais, noventa e sete centavos), com inclusdo
no PPA- Plano Plurianual 2018/2021, na LDO — Lei de Diretrizes Orcamentarias e na LOA ~ Lei
Orgamentaria Anual, ambas de 2021, no Programa “0199 - ALQUIMIA”, na acdo: “3834 -
DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL FRONTEIRA DA PAZ”, com o elemento abaixo
relacionado para aplicacdo junto a Secretaria Municipal de Servigos Urbanos, como segue:

Crédito Especial:

DOTAGAD ELEMENTO DESCRICAO VALOR Recurso
10.01.15.452.0199.3834 3.33.90.14 Didrias — Pessoal Civil 1.000,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 3.33.90.30 Material de Consumo 5.952,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 3.33,90.33 Passagens e Despesas com Locomogio 1.000,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 3.33.90.36 Outros Servicos de Terceiros — PF 164.882,80 3008*
10.01.15.452.0199.3834 3.33.90.39 Outros Servigos de Terceiros — P 28.350,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 3.33.90.47 Obrigagdes Tributarias e Contributivas 1.000,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 3.44.90.30 Material de Consumo 1.000,00 3008™
10.01.15.452.0199.3834 3.44.90.51 Obras e Instalagdes 137.251,37 3008™
10.01.15.452.0199.3834 3.44,90,52 Equipamentos e Material Permanente 31.24,80 3008*
TOTAL...oovvunn.. TP 371.460,97

(*) Recurso 3008 - DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ

Servira de cobertura para o crédito especial o recurso recebido através de um acordo de
subvencdo do Eixo Atlantico e a Delegagdo cla Unido Europeia para a execucdo do projeto de
coopera¢do denominado Desenvolvimento Inclusivo e Sustentavel da Fronteira da Paz, sendo que
estes recursos serdo disponibilizados para 2021 no valor de RS xxxxx, através da conta 59397-4,
agéncia 0035-3 do Banco do Brasil.

JUSTIFICATIVA

A abertura de Crédito Especial justifica-se pela necessidade de incluir no orcamento dotacdes
orgamentarias, na Secretaria Municipal de Servigos Urbanos, especificas para possibilitar a execucdo

do projeto “DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL FRONTEIRA DA PAZ” financiado pela
Comissdo Europeia em parceria com o Eixo Atlantico.

O Projeto denominado acima vem sendo fomentado desde 2017 quando o Secretario Geral do Eixo
Atlantico esteve no Brasil e em reunido com a CODEPAMPA - Consércio de Desenvolvimento do
Pampa Galcho e com o Observatério de Fronteiras do Uruguai. A partir de 2019 se iniciou um



BEPL
trabalho conjunto na realizagdo de um projeto para ser apresentado em meados de 2020 quando a
Comunidade Europeia langou o programa de cooperacao para o desenvolvimento gerido pela

Diregdo Geral de Parcerias. Esta proposta, denominada Fronteira da Paz, levando-se em consideragdo
o local onde sera desenvolvido, foi aprovado com uma dotacdo de um milhdo de euros.

O recurso destinado a este projeto tem parte que é administrado pelo Eixo Atlantico e outra parte
pela Prefeitura Municipal de Santana do Livramento, sendo 30% do Eixo Atlantico e 70% deste
Municipio e possui, em termos gerais, trés etapas sendo a primeira a criagdo do Plano Municipal de
Residuos Salidos, a segunda a elaboracdo de uma Agenda Urbana transfronteirica e a terceira a
criacdo de um Gabinete de Cooperacao.

Esta primeira etapa vem atender uma exigéncia do Governo Federal, juntamente com o Ministério
Publico, que ¢ a construgdo do Plano Municipal de Residuos Sélidos. Este Plano deve contemplar ndo
s6 a otimizacdo da coleta, mas também a melhoria das condigdes de trabalho dos catadores que
fazem o processo de selegio e separagdo dos residuos, deve também contemplar a promogdo da
reciclagem de residuos que ndo foram utilizados até o presente momento, promover a capacitacao
das pessoas em risco de exclusdo social promovendo a sua integragdo social e laboral mediante a
utilizagio econdmica de residuos passiveis de reciclagem para novos usos ambientalmente
sustentaveis, combinando desta forma com um Plano de Inclusdo Social e Economia Circular. Tudo
previsto e contemplado de acordo com a Politica Nacional de Residuos Sélidos.

A segunda etapa contempla a elaboragdo da primeira Agenda Urbana Transfronteirica do Mercosul
para Santana do Livramento e a sua drea de influéncia que inclui a cidade uruguaia de Rivera que tem
como objetivo facilitar o desenvolvimento dos dois maiores polos econdmicos da area.

A terceira etapa prevé a criagdo do primeiro Gabinete de Coordenagdo transfronteiri¢a, juntamente
com a implementacdo de equipamentos, méveis, imoveis e recursos humanos necessarios para o
cumprimento dos objetivos do projeto. A constituicdo e operacionalizagdo do Gabinete de
Cooperagao faz parte da implementagdo de uma estratégia de inclusdo social inovadora que visa a
dignificagdo das condigdes de vida e a criagdo de novas atividades econdmicas para os setores mais
vulneraveis.

Este projeto tem uma duragdo de trés anos a partir de 18 de maio de 2021 sendo disponibilizado para
o primeiro ano o valor de 59.913,06 EUR conforme comprovante de deposito em anexo.

No més de dezembro de 2020 foi noticiado ao executivo, através do Eixo Atlantico, a aprovagao do
projeto pela comissdo Europeia e o start inicial do projeto foi dado no dia 18 de maio de 2021 o que
justifica a solicitagdo do executivo pela aprovagéo do projeto de lei para abertura de crédito especial
assim como sua aprovagao por esta Casa Legislativa em carater de urgéncia
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CAMARA MUNIGIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO :
CIDADE SIMBOLD DA INTEGRACAQ BRASiELEPRA COM OS PAISES DO mnaasm_ s

Memorando n® 26/2021/GPC Santana do Livmnanwm*s,. _as_'-ub_jwfusrﬁa ;2‘&21

A Secretaria da Camara Municipal de Vereadores

Referente: Projeto de Lei Ordindria n® 93/2021 REC FBIBQ E;z.i |

e

PEDIDO DE DILIGENCIA

—

Seja Oficiado ao Poder Executive Muriicipal para que apresentern as seguintes

nformacdes e doeumentos a fim de instruir ¢ presente PLO;

Seja apresentado decumento de comprovagao de ﬁnaneiamentd pela Uniao
Europeia, considerando, inciusive, o logotipo constante na parte superior dxrexta

do acordo ﬁrmada entre as partes.

Sejam aﬂrasemadas os atos constitutivos de "Eixo Atléntico do Namaste
Peninsular”, mﬁwswe. a relagﬁo de membros da dxmtana, com a respectiva ata,

e Seja apmsentada Parec&r Juridzcn da Procuradona Juridica do Munmipm

acerca ﬂa aeordc f rmado entre as partes.

_ S&uam mfonnadns otztms Pm;etos similares estéo erri 'tramitat:ao da referida
pessca 1urtdica 'Efxp Aﬂénﬁm do Nom&sta Penmsu!a:" ;uma a cxutms

_Mumci'pms brtasi!exms
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M G maﬂ Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

RE: FdP_solicitude informacao itherna do Eixo
1 mensagem

Marta Cabanas - Eixo Atlantico <eu@eixoatlantico.com> 14 de julho de 2021 04:22

Para: FdP_Sandra D'Abreu <sandraabreu12@gmail.com>
Cc: Xoan Vazquez Mao - Eixo Atlantico <sg@eixoatlantico.com>

Ola Sandra bom dia,

Tras as diferentes conversas mantidas ontem, e de acordo com as indicagdes do meu Secretario

Geral, pediate se por favor podes transmitir & Prefeita e mais a quem competa a seguinte informagéo
de acordo com o solicitado anteontem:

1 — Estatutos actuais do Eixo Atlantico.
2 — Carta fundacional do Eixo Atlantico.

3 — Registro do Eixo Atlantico no Diario da Republica

Ademais, podese consultar toda a historia do Eixo Atlantico assim como as suas principais
atividades nos seus 30 anos de existencia, no seguinte link: https://we t/t-N3YLGOEL7h ou na
propria web do Eixo Atlantico: https://www.eixoatlantico.com/pt/eixo-atlantico/apresentaoao

Igualmente, anexo um documento com a composigao da Comiss&o Executiva do Eixo Atlantico,
presidida pelo Presidente da Camara Municipal de Braga e Presidente do Eixo Atlantico, sendo a
vicepresidenta a Alcaldesa de Lugo.

Finalmente, relativamente a sua peregunta sobre outras iniciativas similares ao projeto Fronteira da
Paz no Brasil, incumbe-me o meu Secretério Geral informar que ndo ha. Este é um projeto Unico de
caracteristicas muito particulares pois foi desenvolvido a raiz de uma viagem do meu Secretario
geral a Rivera e Santana do Livramento ha tres anos, convidado pela CODEPAMPA; sendo

precisamente ao retorno dessa viagem que foi decidido apresentar um projeto para essa area em
particular.

Espero que esta informacao seja a pretendida. Por favor, ndo hesites en me pereguntar calauer
duvida que puiderg ficar.

Um abraco,

Marta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales
https://imail.google.com/maii/u/0?ik=c8e64f1 a04&view=pt&search=ali&permthid=thread-f%3A1 705243954936527350&simpl=msg-f%43A17052439... 1/4
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EIXO ATLANTICO

DO NORGLESTE PFENIYSULAR

=5 No imprima este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestion de todos.

e e e e e e e e ek e ADVERTENC'A LEGAL ek e de bk Ak dek b dvdede

Le informamos que el correo electrdnico y las comunicaciones por medio de Internet no permiten asegurar ni garantizar la confidencialidad
de los mensajes transmitidos, asl como tampoco su integridad o su comrecta recepeion, por lo que Eixo Atléntico no asume responsabilidad
alguna por tales circunstancias. Si no desea utilizar el correo electronico o comunicaciones via Intemet, le rogamos nes lo comunique y lo
ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata. Este mensaje va dirigido, de manera exclusiva, a su destinatario y contiene
informacién confidencial y sujeta al secreto profesional, cuya divulgacion no esta permitida por la ley. En caso de haber recibido este
mensaje por error, le rogamos que, de forma inmediata, nos lo comunigue mediante correo electrénico remitido a nuestra atencion o a través
del teléfono (+ 34) 986 480 616 y proceda a su eliminacidn, asi como a la de cualquier documento adjunto al mismo. Asimismo, le

comunicamos que |a distribucion, copia o utilizacién de este mensaje, o de cualquier documento adjunto al mismo, cualquiera que fuera su
finalidad, estan prohibidas por la ley.

En cumplimiento de la LEY 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la informacion y de comercio electrénico y Ley Orgénica
13-12-1999 de Proteccion de Datos, le informamos que su direccion de correo electronico figura en nuestra base de datos formando parte de
un fichero automatizado para que Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular pueda ponerse en contacto con usted y realizar comunicaciones por
cuestiones derivadas de su actividad. Si no desea seguir recibiendo méas e-mails sélo tiene que contestar este mensaje especificando en el
asunto BAJA MAIL, siendo imprescindible que nos facilite la direccidn de e-mail en la que recibe nuestros comunicados. En caso contrario,

su direccion de correo electrénico seguira en nuestra base de datos, entendiéndose que acepta y nos da su consentimiento y autorizacién
expresa de envios para futuros correos electrénicos

De: Marta Cabanas - Eixo Atlantico [mailto:eu@eixoatlantico.com]
Enviado el: martes, 13 de julio de 2021 14:15

Para: FdP_Sandra D'Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

CC: "Xoan Vazquez Mao - Eixo Atlantico' <sg@eixoatlantico.com>
Asunto: FdP_solicitude informagéo itnerna do Eixo

Ola Sandra,

En respuesta al correo que me enviaste ayer, y tras comentarlo con el Secretario General, me ha
pedido que te transmita lo siguiente:

Primero, este es un proyecto oficial co-financiado por la Comision Europea y por vosotros y nosotros,

es decir, entidades publicas de municipios. Por tanto todo este tipo de peticiones debe venir
decumentada especificando guien solicita la informacion y cudl es su finalidad, para proceder a

contestar a aquello que se pueda y deba contestar. En este sentido os agradecemos por favor que
las peticiones se cursen con el margen de tiempo necesario para el andlisis y la respuesta mas
idénea. En el caso de que la peticion sea externa a la Prefeita, Gnica autoridad del proyecto en
Brasil, por favor debéis hacernos llegar también el documento acreditativo de la peticién de quien la
realice, en este caso de la Cdmara Municipal de Vereadores.

https://mail.google .com/mail/u/0?ik=c8e64f1 abD4&view=pt&search=all&permthid=thread-f%3A1705243954936527350&simpl=msg-f%3A17052430.., 2/4
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En este sentido debemos aclararos que a los efectos del proyecto la Camara Municipal
Vereadores no es una autoridad ejecutiva con mando en el mismo, por lo que solo pueden solicitar la
informacién que competa al organismo sobre el que tengan responsabilidades, ya sea de gobierno o
de control, es decir, si hemos entendido bien quién es este organismo, por lo que hemos tenido
tiempo de averiguar, solo pueden solicitar la informacién que guarde relacién con Santana do
Livramento o aquella del proyecto que obviamente es publica, es decir, si pueden solicitar, al igual
que en Portugal los érganos similares, el expediente de candidatura del proyecto aprobado por la
Comisién Europea. Por lo que respecta a vuestra peticién se trata de documentos internos del Eixo
Atlantico sobre los cuales no tiene competencia ningin organismo ni brasilefio ni europeo, ya que
son documentos sobre los que solamente puede interesarse la Asamblea General, compuesta por
todos nuestros alcaldes o la Comisién Ejecutiva de nuestra entidad. En consecuencia, no vamos a
trasladaros esa informacion, salvo que el organismo que la solicite nos justifique para qué la quiere.

Por supuesto sabes que estamos a vuestra disposicién para cuanto la Prefeita necesita en el ambito

de las competencias que corresponden a quien legitimamente ostenta el gobierno de la ciudad
porque ha ganado las elecciones.

Atenciosamente,

Marta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales

ooy

e

EIXO ATLANTICO

DO NOROFSEE, PENINST A3

&3 No imprima este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestién de todos.

Tedisdede deoie dedede deded ok dekk kok ADVERTENCIA LEGAL dekdiedickk ik dkokokok ¥

Le informamos que el correo electrénico y las comunicaciones por medio de Intemet no permiten asegurar ni garantizar la confidencialidad
de los mensajes transmitidos, asi como tampoco su integridad o su correcta recepcion, por lo que Eixo Atlantico no asume responsabilidad
alguna por tales circunstancias. Si no desea utilizar el correo electrénico o comunicaciones via internet, le rogamos nos lo comunique y lo
ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata. Este mensaje va dirigido, de manera exclusiva, a su destinatario y contiene
informacién confidencial y sujeta al secreto profesional, cuya divulgacion no est4 permitida por la ley. En caso de haber recibido este
mensaje por error, le rogamos que, de forma inmediata, nos lo comunique mediante correo electrénico remitido a nuestra atencién o a través
del teléfono (+ 34) 886 480 616 y proceda a su eliminacion, asf como a la de cualquier documento adjunto al mismo. Asimismo, le

comunicamos que la distribucion, copia o utilizacion de este mensaje, o de cualquier documento adjunto al mismo, cualquiera que fuera su
finalidad, estan prohibidas por la ley.

En cumplimiento de la LEY 34/2002, de 11 de julio, de servicios de |a sociedad de la informacién y de comercio electrénico y Ley Orgénica
13-12-1999 de Proteccion de Datos, le informamos que su direccién de correo electrdnico figura en nuestra base de datos formando parte de
un fichero automatizado para que Eixo Atlantico do Norceste Peninsular pueda ponerse en contacto con usted y realizar comunicaciones por
cuestiones derivadas de su actividad. Si ne deses segwir resibiendo mao c-malls solo Hene que conieslar esie mensdje especincando en el
asunto BAJA MAIL, siendo imprescindible que nos facilite la direccién de e-mail en la que recibe nuestros comunicados. En caso contrario,
su direccién de correo electrénico seguirad en nuestra base de datos, entendiéndose que acepta y nos da su consentimiento y autorizacion
expresa de envios para futuros correos electrénicos
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#) 1. Estatutos 2021_Pt_Final.pdf TL\..%

593K

@ DIARIO_DA_REPUBLICA_ESCRITURA_CONSTITUCION_EIXO_ATLANTICO.pdf
2257K

"3 Documento con firmas_constitucion Eixo Atlantico.pdf
3652K

i:l Miembros CE_2020_2024.pdf
— 468K
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eossad/o1sn)

21]0A 2 EpI

suadessed @ seueld- €T

00°0 $Y

£€T96'S

300'9€9

mmmmEoanBum._EE
eled OJUSWEIAIT Op BUBJUES LS OBYUIWED 8p BISU0JON

000 $Y

£€196'S

200'9£9

mmmmEoEmuBuEEE
eied OJUBWEIAIT Op BUBJUES WS OEIWED 8p B)SLIO0JON

G6ET6LE Y

2E'8hL'TT SN

€196'S

200918°€

300'9e9

sasaw 9

:wmmum:_ooe
eled OJUSWIEIAIT O BUBJUES WS OgILLIED 8P BISLIOION

6ET6LE SYH

ZE'8vLTT S

€196'S

300918°€E

300'9€9

S3saW g

:mmmumc__oos
eled OJUSWEIAIT Op BUBJUES We 0g[WeD Sp BjSLOJON

88'LY6V SY

LT'[89°6T $Y

£196'S

300'086'Y

3 00°0€8

sasaul 9

ep eAljelisIujwpe

2 eypoueyy opisas 2p seja.e) sejed jeAgsuodsal
oJioueul

001U29] :0JUSLIBIATT Op BUZIUES W3 0Jj@dURUY JOI3I]

G9°086'¢ SH

06'€88°LT SY

€T96'S

3 00°000°€

30000S

SasaWi g

eJI9URUY B BAJJRIISIUIWPE

oejses ap sejaue] s apodns ojad |sAesuodsal
oAlessiuiupe

:0JUSWEIAI O BUBJUES L3 OAIJRIISIUILIPE 3}U3)sISSY

9¢'¥96°€ SY

65'68/°€Z Y

€196'S

3 00'066°C

3 00'699

sasall 9

(steuyy souelRlaURA)

ojeloid ou sajuedidiied apepljiqessuina ap oegjenyis

wa seossad sep ojuaweyuedwode oped |oAesuodsal |BI20S
2]UB)SISSE :0JUSLIEIAIT Op BURIUES WU |BID0S JUI)SISSY

08’6567 SY

18'85/°6C SY

£196'S

200766'F

300'CES

sasall 9

ouaiieyou
o1=foid op eojud9] ogdeuaplood ejod |oAesuodsal [ejuaiqLue
001U23] :0JUSWEIAI Op BUBIUES L2 o1afoid ap Jopeuaploo)

Ad

soueles-T'T

soune

sw

SOUBLINH S0SINJ3Y -T

SOLIR}UN SRJIOJeA

Sy wa siejo} saI0jep

t0IND T

[elolL

SQu/I0[BA

T S9S3Al

apepiun

sa0dy



eossad Jod eljon @ epi siguopewIRu| - T°¢
sua8eIn- T
S9'80T $Y G/'€0S7 Y  |€T96'S |3 00°0CTY 300'GE susdeln Z eip @uRig NSY 9p ojusWele]
Jod ap se05e)sa op sealjeld seoq e eJISIAD sejpuslladxs 3p
seossad| ojuswideyuod eied jiselg ap seQi3al seino B OJUSWEIAN
¢ eled op euejues ap [eossad ap ogkoojsep 1od 03sn2 ap epnly

01sNn2

ap epnly
£0'86¢ $Y 8/'9/G€SY |€T96'S |3 00°009 300°0S suadeln elp sepeld NSy ap ojuaweles}
Jod ap sa0de)sa ap seojjeud reoq e BYSIND sepugedxa
seossad|  2p ojuawdayuod ered eupuadty / 1endnin B OJUBWIERIAT
¢ eled op euejues ap [eossad ap OEXI0|SBP l1od o1sno ap epnly

o31sn2

ap epnly
L0867 $Y 94’9807 $4  |€T96'S |3 00'0SE 300°0S selp L eip seRIqg opdeusploo)
1od eossed ap 231wo) op oglunal pied sejaxnig B OJUSWRIAL
1 esed op euejues ap [eossad ap oeRI0|sop 1o0d o3sna ap epnly

035n2

‘ ap epnly

£0862 S L€'652°9$H |€T96'G [300°0S0°T 20008 selp /

senpig
elp [eSn3104 @p PON-EIDI|ED OBIZa1I0INT BP OLIOJIIRY
Jod| ou je1oos ogdenoul @ NSY 2P oe)s8 wa seajesd seoq ap anb
seossad | wisse ‘ogde ap ouejd @ euegin epuade ens ep OJUSWIIYUOD
¢ eted 9 00IjUBPY OX13 O WOod seiougliadxe ap OIquIBdISIUL
03sna| 2 eysia wa Jedpiued eied eyuedsy / jESNi0d B OJUBUIBIAL
ap epnly op euejues ap [eossad ap Op¥d0|sap Jod 035N ap epnly




¢ |

sapepnuenb 0 esed eopewiojuj ap sojusuedinb3l 8 OUEIIGOIN - N.m_
€196'S OJUSWEIAIT Op BIUBMES WS NSY 3p Ojuswelel
ap ogde)se ejed dygg owlujw BINOPBABIS30.]S] 3P eidwo)
€196'S OJUSWRIAIT Op BUBMES WS NSY 2p Ojuswelen
ap oe3e}sa eied apiod olpawu ap epesad einjelA ap eidwo)
£€196'S : : 0]UBWIEIAL] Op BUEJUBS
| we seruswelss) o sedinba ap s3odsuel} @ SOJUBWEIO|SAP 3
apepljigow eied [asalp ZXP sa1e3n| G ap einjelA ap eidwo)
jen8nje no esdwo) -T°E
sojuawedinb3 - €
TS'V8E'T SY TT'L0E¥T S¥ |€196°S |3 00°00¥'C 3 00°00¥ suadeing| seossad seleiq NSy apojusiieies} ap sagdeise 3p
¢ ejed| seojesd seoq e BYSIAR selouLdxe ap 0JuUaWIRYUOD eJjed
seipeysa| |iselg ap s2QI3a1 SeIINO B 0JUSWILIAIT Op BUBUES ap |eossad
2 oju ap oededo|sap eled odlpaw o.nSas a ojuawefoe ‘wadelp

awedojsa(
12307 suodsuell - 772

TS'veeT Sy 7120 %1 $Y [€196'S|3 000002  |300'00 susBeinz|  seossad
¢ eled selgicl NSy 9pojuaweles} ap sagie)sa ap
selpejsa| seopesd seoq e BSIA sepuguidxs ap 0juUaWIRYUOD eled
2 oju eunuagiy / 1enSnin e OJUIWeIAL] Op BUBUES 3P jeossad
awedojsad ap oe3edo|sap eled 0dIpaul oM3es ojuawefoje ‘weaBeip
09'7Z6'TT SH 09'7Z6'TT S¥ |€196'G |3 00°000°C 2000002 selp 9 eossad sua8esseq DeSeuaploo) Sp UWOo) Op
T eied| oelunal eied se[@xnig e OJUSWIZIAIT OP BUBUES 3P |eossad
e|pelsa op oededojsap eied 0dIpaw 0N3as 9 ojuawefoje ‘wadeip

3 00\
09'7Z6'TT SH 08'£9£°SE $¥ |€196'S |2 000009 300°000°¢ seipg seossad sualessed  [eSn}iod 3p SHON
geied| -epijeo opi8aiioing ep 0LIOIIB) OU |BIOS oedeaoul 3 NSH
e|pelsa ap oe)sa8 wa seapeld seoq P anb wisse ‘oede sp oue|d
2 00\ a eueQUN EpUASE BNS B OIUBUIDBYLOD 3 OJNRUEY OXI3 O
Wwo? sepugladxe ap o1qLIEIaIU 3 BYISIA WS sedipijied esed
eyueds] / [eSnJ0 B 0JUSLIAIT Op BUBJUES 3P |eossad
ap oe5eoojsap eied 00IpaW 0INBas 3 ojuawefo|e ‘wageip




€196'S sigjedisanu] ‘sopmsi - 'S

€196'S saghealjqnd - T'S

£T96°S 0310135 D S01SND SOINQD - §

59'086°7 SY 08'/9£°SE $H [€196°G |3 00°000°9 3 00008 41 sgw Jod 12UJa)Ul “IB[N@I ‘OX1y dUCj3JR] ‘Zn| ‘ende
€196'S SO5IAIBS SOANO - 1Y

06°9LY SY 68774’ Sy [€196'S [300°096 30008 [4" sgw Jod sojue} s041no 8 Jopeadwess ‘sejaue) ‘2ded
€196'S 011011057 2p [eMBIBIA - E°F

€196'S 011011053 [PN3NjY - 'Y

£196°S SOINOJRA - T'Y

€196'S ogjuinuey |e207 0MQIIST -

0T'656°09T SY 0T'5S6°09T SY|€196G [300°000°£Z  [300°C00°LZ |1 oed|e3/d [oAgIUI WSS opepjow.d ogd|eD
sonnQ -S'¢

sejuawielsa) a seuinbew esedsajuajessa1qos sedad - '€

oedjes o esed sejisuieiiss 5 seuinbejii - €€

$9°086'7 Y 59'086'7 S |£196°G |3 00°00S 300008 1 Jejnjea/d|  sepinjoauasap sapepiane sep cgdeness eied ojuswedinby
0£'796'S Sy 0£'796'S S |€T96'S |300°000°T 200°000T |1 wedinba/d wos ap ojuawedinb3l
81'9/5°€ $H 8/'9/5'€ S4  |€196°G |2 00°009 200009 oyjaJede/d opeuop|puod 1y
ET'vrT Sy ET'vrrTSd  |€T96'S |2 00°0TY 300°0T¥ 5 1o3aload/d Jo3afold
€0'6hT SY £0'86T $Y £796'S |3 0005 3006 4 oyjalede/d auoefeL
SH'E6E SY Sh'E6E SY £196'S |3 0099 20099 1 wapow/d 12us21ul eied WapOoN
£8'28Y 54 €888 $Y €196'S |3 0078 20078 T nowsw/d LT 2p euIaixa BLOWRN
0S'LL Y 66'7ST $Y £196°S |3 00°9¢ 200ET T powaw/d 9097 Sp BUIBIXS BLIQWBA
TE'S56'T SN TEGS6'TSH  |£196'G [3 00'8CE 200'87¢€ 1 ssasdwi/d Jase| e eiossaldul]
STV SY Ov'zee’ L Y  |€196'G [200°0€TT 30001V € indwoo/d|a sojuauiedinby saiopenduwio)
T¥'vve sH €8'88Y $H €196'G {30078 300°TY r4 ajueysa/d sajueysy
€T'6TT SY 9€'STL SY £196'S |3 00°0Z1T 3000 9 eijapes Jod segiunay ap seiape)
SY'E6E SH S'E6E SY €196'S |3 0099 30099 T esaw Jod sagiunal ap esaip
9.'SPE Y LTLE0T S |ET96'S |3 00'VLT 30085 € eljoped Jod el1p32103s odl} sellape)
7596 SY SS'609'T SY  |ET96'S |2 00042 30006 € esaw Jod selIp}a.409s odi} sesaly




G ) >

Ka\«ﬁou

[

apepiIqIsiA ap s905y - 8°S

$9°086'C SY

59°086° SY

£196'S

3 00°00S

300005

2iajuod Jod

OjuSWEeIAl]
Op euejuES 3p s1e20] seuade sop oededidnied ap $905595

€T96'S

oessas Jod

oe5eulI0) B 8 SOPNIUOD SOP ClUBWIAJOALIS2P O OpUINoUl
‘sojnpoud ap opdezi|esWod @ Sy sop wadeidal

@ Ojuawelaaolde ‘NSY ap OjuBLIEIRI] O BY|j0IDI BP SOIGLUE
sou o3afoid ou sajuediied se eied ogdSew.o) ap s9QSSAS

SOLIBUILIDS D SEIDUPIBJUOY 3P SOISND - £°§

95

ogielaadialuj ‘oednpel) - §°§

oe3ejjeny ap s01sn) - 'S

09'7Z6'TT Sy

09'2Z6'TT S¥

€196'S

300000

200000

euonpne/d

- OJUSWEIATT Op BuejUES 3P OldPIUNA OB BUISIXS BLIOHPNY

€196'S

BLIOMPNY - 'S

08'08€°56 SY

0v‘069°LY $Y

€196°S

300000'8

300000791

opniss Jod

‘OJUBWRIAL
Op euelues ap |el20s OBSN|oUI 3p eISa1eilss ep ogdeloqe|]

P2 YL 1o Sy

€196

3 00'008 70T

opnisa lod

fid 0ssa20id 0 opo}

ap ojuaweyuedwooe o @ 0dlueY oxi3 op ejfojopolaw
ep BoUJ3jSUEI] B WD Waq ‘Opdejuaiuajdul

ens e eied olode 0 @ SOAIJRIIS UILIPR-02IpIIN| SOIN2EISGO
ap ogdeolynuapi e opuinjoul ‘oedy ap oueld has op

3 OJU3WRIAT] Op BUBIUES 3p BUEGIN EPU3BY Bp oBSelOqR|]

0£'920'¥0¢ SY

€196'S

300°000°1S

opnjse lod

fd ouejd op oedejuswajduwi

ep ojuaweyuedwodes Supjiewyosuaq 2 seaneld

seoq ap oedeolyiuapl ‘NSY ap OlUIWeIRL) 3P OBSe}Sd Bp
oedeiado e esed ogde ap oued ¢ 8 Sy ap oeysad ap ouejd
0 ‘|enje ogdenyis ep 0213sQuUSeIP O OpUIN|OUI ‘OJUSWIRIAT
Op euejues ap NSY ap o158 sp oue|d op oedesoqe|3

—




oue 23sau ajueniodw ees wasod oue oewLd ou eidWOoD B1SS eysinaid oeN
sejeipaw) seadwod 8 saQiejesjuo)

TT'E8Tve8 $¥  [£S'45L°828 SU|ET96'S |3 09'SST'BET
€0'662°07T SY|€196'G |3 00°081°0C
¥9'/76'8S4 |€T96'S|309'L6V'T
£7'956'769 SY  |68°0£5°669 $Y|ET96'S |3 00'8£5°9TT
£196'S
S6'TY6'8 S 59'086'7 94  |€T96'G |2 0000 200008T [T o31n1as 1odf ap NSH 9P OluUSWIE]R.) B OB5E]S3 Bp 0R5IBJUISIP @ eZadWl]
81'vL€0ST SH 0£'/8T°57T Sy |€T96'G [3 00'000'TZ |2 €0°000°ZY |SO e1qo sod eled OjuaLWeIAl]
Op BUBJUES W2 d]UB]sIXa 0gdejsa ep oedeyljigeay
S0N0 -9
Y0'69L 1 SY 00°008°0T $4 [€T96'S [300°009°T |3 007008 z pinpoud Jod ojefo.d op ogsnyip ap sielajew s04ino ap oe31p3
T6TLT 7 SY 00°0S€'8Z $4 [€196°5 [3 00007 |2 00°00L 9 saw Jod fd  G9M 9 Sapas ap OR3uUIINUELI 3 OBSRLID
‘|e3iB1p OBSEDIUNWOD OPUIN|oUl 'DJUBLLIEBIAI O BUBJUES we
ojefoad op ogdeoiuniod ap sejale) se opezijeadsa apodns

—




BIoElL-0D)

AL M S

* s : oﬁzm._._asam.
¥ -. .. g # @ = =

sojues
sSop 0199

-1 —_— s

ojjesewo]
eueynfe

zoIgld

—

eijpuelsly

v

euebenen
ablop

—

nuebry
elep

3

i

¢ zenBlpoy

o g i 2 R =

[enuep

y« 2o o
e T
i

ued
» i

. oosioueld

L

mits gt

S s b

3
{
1
i
b
)
&

c
@
E
e
©
&
L

T —

)

seueqe)
epep

G

i
0B

"\ ueox

U

>

1207 oqunt 9p 0€-6

5 BaoIng Bambg ojustuene] ORIUNaY “zed R EE




= 3
NN |-
O U - m.,..aa.i.;.\ﬁﬁéiﬁriﬁﬁm — | JM | . m>__w 4
m ,nuwmmw@ 4mewmﬂwa eineq |
SR S — mvdu.r.nnxuamp..ﬁiﬂit..tfmm i b

ellgoueuly
08889

elnlivjsld

OjUSWIEIALT Op euejues edinbl

1707 oqunl 3p 0¢-67 -edoing edinby CjusWieiue] oglunay Zed ep eliajuol]




EIXO ATLANTICO

DO NOROEST G PENINSLUL AR

Este projeto é financiado
pela Unido Europeia

Projeto FRONTEIRA DA PAZ

Reunido de lancamento dos trabalhos

SESSAO 1 de 2 (Politica)

Data: terga-feira 20 de julho de 2021.

Online: https://globai.gotomeeting.com/icin/611528301

Hora: 0Sh00 (GMT-3) / 14h00 (CEST).

Entidades convocadas:

Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular
Municipio de Santana do Livramento

Consultoria Around Europe (assisténcia técnica para a gestdo administrativa e
financeira do projeto)

Gabinete de Cooperacgdo Fronteira da Paz
Par Tres Egabrense, SL
Paradigma de Mérito Lda.

AGENDA

Apresentagdo das equipas dos parceiros.
Objetivos politicos do projeto.

Principais atividades e Resultados esperados.

Estratégia de Comunicagdo: coordenacio das mensagens.

o W e

Comissdo organizadora da inauguracdo no local.

Projeto Fronteira da Paz Reunido de Langamento dos Trabalhos, 20-21/07/2021
CS0-LA/2020/420-779 Agenda



S

EIXO ATLANTICO

DO NQRGESTE, PENINALT AT

Este projeto é financiado
pela Unido Europeia

4. Equipas sectoriais:
4.1. Papel dentro do projeto.
4.2, Interlocutor principal.
4.3. Calendario de trabalho 2021.
4.4. Metodologia de trabalho 2021

4.5. Reunido de langamento de atividade sectorial.

5. Resumo de acordos e estabelecimento da préxima reunido de seguimento

ANEXOS (Documentacdo a ser revista antes da reunifo)

= Calenddrio detalhado do projeto, orgcamento e planeamento de contratagdes.
= Quadro légico do projeto Fronteira da Paz.
= Acordo de socios do projeto Fronteira da Pzz.

= Comunicagio e Visibilidade nas agdes externas financiadas pela UE. Requisitos para
parceiros de implementagéo.

Projeto Fronteira da Paz Reunido de Langamento dos Trabaihes, 20-21/07/2021
CSO-LA/2020/420-77% Agenda
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EIXO ATLANTICO

O NORGESTT PENINALV AR

Este projeto & financiado
pela Unido Europeia

SESSAOD 2 de 2 (Técnica)

Data: quarta-feira 21 de julho de 2021.

Online: httgs:{[globa!.gotomeeting.cam[;oin[606625701

Hora: 09h00 (GMT-3) / 14h00 (CEST).

Entidades convocadas:

Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular
Municipio de Santana do Livramento

Consultoria Around Europe (assisténcia técnica para a gestdo administrativa e
financeira do projeto)

Gabinete de Cooperacio Fronteira da Paz
Par Tres Egabrense, SL

paradigma de Mérito Lda.

AGENDA

1. Apresentagdo das equipas de trabalho. Representantes, fungbes e principal
interlocugdo.

2. Apresentacdo geral do projeto.

2.1. Objetivos e visao

2.2. Calendario gerall

2.3. Entregaveis

3. Normas gerais do programa. Responsabilidades, prazos e obrigacdes

Projeto Fronteira da Paz Reunido de Lancamento dos Trabathas, 20-21/07/2021
CSO-LA/2020/420-778 Agenda
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Co-financiado pela Comunidade Europeia

Comité de Acompanhamento do Desenvolvimento Sustentdvel

Coordenado ou Presidido pela Prefeita Municipal Ana Luiza Moura
Tarouco

Agentes externos: 14

- O 2 membros do Conselho Municipal de Meio Ambiente - Maura Regina
Borges Carlos ( OAB) e Fldvio Alberto Menna Barreto Trevisan (TIAB)
(sem previsdo especifica talvez pudessem colaborar na elaboracéio do
Plano de Residuos Sélidos por se tratar de uma demanda muitas vezes

solicitada ao Executivo- é uma cobranca de anos do Conselho de Meio
Ambiente)

O Vereador Lider do Governo - Mauricio Gallo

O 2 representantes da Cadmara Municipal (sendo um titular e um suplente)

© 1Representante de cada Universidade: 4 (a idéia é que usemos as
Universidades para algumas atividades, porém néo temos nada definido
ainda) Me parece que poderiam participar para entenderem como serd o
projeto e onde e como poderiam participar mas na existe tal previsdo na
reunido do dia 20,

Unipampa - Alexandre Vicentine Xavier e Jodo Paulo Rocha Miranda
Uergs - Cassiane da Costa
Ifsul -
Urcamp -
O 2 Membros do Eixo Atlantico
O 2 membros do Gabinete do Fixo
O Coordenador do Projeto (Técnico Ambiental) ainda ndo contratado
O SEBRAE - ainda néo definido onde pederiam nos auxiliar

O Associaglo Maria Abgail (sugestdo) - Esta é a Associacdo que vamos
visitar amanhd e que tem uma érea para construcdio do Galpad



Agentes Internos (funciondrios municipais): 13

O Arquiteta Urbanista (SEPLAMA) - Carina Helena Farias Benitez (Estaréd
ho 6T da Agenda Urbana juntamente com o Jean)

O Eng® Agrénomo Gestor de Projetos Ambientais (SMAPA) - Eloi Luft (
fard parte do 6T de RSU)

© Eng? Civil na drea ambiental (DEMA) - Sandra S D'Abreu (Coordenadora
Técnica do Municipio)

O Do Gabinete da Prefeita - Adriana Souza Muniz (é a Chefe de Gabinete
da Prefeita e Secretdria de Desenvolvimento do Municipio seria o
contato direto da Prefeita)

O Da Secretaria de Administragdo - Marfisa Saldanha Castro - -Advogada
(a assessora juridica do projeto junto com o Procurador do Municipio
Felipe Vaz)

O Da Secretaria de Assisténcia Social um(a) Assistente Social - Camila
Romoaldo (penso que esta pessoa daria o suporte dentro do executivo
para a que serd contratada para o Gabinete)

O Da Secretaria de Educag@io um Professor(a) na drea ambiental - Silvia
Helena de Barros Luizelli - (nada especifico ainda, seria para uma etapa
que precisariamos da Educacdic quanto a separacdo de Residuos, no Plano
de Residuos Solidos e na Agenda Urbana)

O Da Secretaria da Fazenda um(a) Contador(a) e um(a) do departamento
de Licitagdes - Claudia e Tiago vai ser renomeado outros. (o Contador
seria encarregado de obter todos os decumentos para prestacéo de
contas e o da licitacdes de providenciar aqueles processos licitatdrios do
projeto) - séio funciondrios que precisam estar a par dos passos do
projeto para auxiliar no andamento dos procedimentos)

© Da Secretaria da Sadde (Vigiléncia Ambiental) - Pedro Henrique dos
Santos da Silva {sem atuacéo especifica até o momento)

O Da Secretaria de Servigos Urbanos - Dilmar e Jean (Dilmar é o
Secretdric de Obras e Serviges Urbanos onde seré desenvolvido o
projeto por ser responsdvel, esta Secretaria, pelos Residuos Sélidos do

|




municipio) ( O Jean é o Secretdrio de Servicos Urbanos e serd
responsdvel pela Agenda Urbana juntamente com A Carina neste GT)

© DAE - Izabel Cristina da Cunha Alvarez (Dae- Departamento de Agua e

Esgoto do Municipio se trata de uma Autarquia do Municipio sem nada
definido dentro do projeto até o momento)

Maral Todas estas pessoas estardo na reunido de amanhd as 11:00h onde
apresentarei o segundo Power Point que enviei para vocés que explica de
maneira detalhada o projeto. Sé preciso que me identifiques quem seriam as
pessoas que participariam das reunides do dia 20 e 21.

Itens do Anexo I com relagdo ao Comité de Desenvolvimento Sustentdvel

Assegurado por um comité de acompanhamento a criar para esse fim, composto por atores politicos e
especialistas municipais, apoiada pelos peritos do Eixo Atlantico, deve acompanhar o desenvolvimento da Agenda
Urbana e do plano de agdo e sua incorporacdo na atividade do municipio.

Produto:

01. Constituicdo do Comité de Acompanhamento da Agenda Urbana de Santana do Liviamento, composto por
atores politicos e especialistas municipais, apoiado pelos peritos do Eixo Atléntico

Pretende também proporcionar a Santana do Livramento uma estrutura organizacional, compartilhada pela
populagdo e com incidéncia em todo o continuo urbano, que favoreca a implementacio das Contrato CSO-
LA/2020/ 420-779 19 de 39 estratégias a definir e assegure a sustentabilidade futura das a¢es que visam a sua
concretizagdo, organizando um Gabinete de Cooperagdo para o Desenvolvimento Urbano Sustentavel, composto
por técnicos da Prefeitura de Santana do Livramento e da sua drea funcional, especialistas externos na gestio de
projetos de desenvolvimento urbano e de projetos promovidos com a UE, e um Comité de Acompanhamento do
Desenvolvimento Sustentdvel, presidido pelo Prefeito do Municipio de Santana do Livramento e composto por
atores politicos, técnicos dos parceiros, especialistas municipais e por peritos europeus, neste caso apenas

durante o periodo de execugdo do projeto, com o cbjetivo de acompanhar o desenvolvimento do projeto e a
incorporacdo dos seus produtos na atividade do municipio.

A17 Organizagdo do Comité de Acompanhamento do Desenvolvimento Sustentavel,
P 1 Comité de Acompanhamento do Desenvolvimento Urbano Sustentavel.

Contrato CSO-LA/2020/ 420-779 22 de 39

P 2 ReuniGes semestrais do Comité de Acompanhamento do Desenvolvimento Urbano Sustentavel.
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Lista de Presen¢a Reunidio do Projeto de Desenvolvimento Incluso Sustentavel
da Fronteira da Paz — Co financiado pela Comunidade Européia

: _ oo 3 y ot . e R -
Data: 15/07/2021 — Hor4rio 11 horas LGTAL Y SIS S PO & 0o
NOME COMPLETO ASSINATURA EMAIL TELEFONE

Silvia Helena de Barros
Luizelli

Pedro Henrique dos
Santos da Silva

Carina Helena Farias

Benitez

Sandra Severo D’abreu
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Izabel Cristina da Cunhd —— i
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Marcio Zamboni Neske

Mauricio Galo % . o
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Lista de Presenca Reunifio do Projeto de Desenvolvimento Incluso Sustentavel
da Fronteira da Paz — Co financiado pela Comunidade Européia

Data: 15/07/2021 — Horario 11 horas

NOME COMPLETO

ASSINATURA

EMAIL

TELEFONE

Silvia Helena de Barros
Luizelli

Pedro Henrique dos
Santos da Silva

Carina Helena Farias
Benitez

Sandra Severo D’abreu

Elo6i Luft

Izabel Cristina da Cunha |
Alvarez
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MENICIPHO DE SANT ANA D30 1 IVRAMENTO
PODE R TEGISLA FIVO

IO TR P LT A LS 8 o
) Sam' Ana do Lovramento, T4 di julbe Se 2001

Sra. Secretirig

Apraz-me cumpnmenta-la. vimos por meio deste comvida-la, juntamente
cons a servidora Sandra de Abreu, para uma reunido nesta Casa Legislativa no dia 19 de julho, as
8300, g fim de propor esclarecimentos acerca Projeto de Let 0% 93 2021 que “Autoriza a abertura
de credivg especial no valor de RS 371.360.97 - SMSU™ que visa possihilitar a execugdo do
projete "DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO B SUSTENTAVEL FRONTEIRA DA PAJST
Honanciada pela Uimdo | HroOpeta em parcena com o Fixe Atlintico.

TN

Certos de sua atengdo a0 assunto encaminhado, SUBSCIeVEmIO-nos

Alenciosamente,

A7 YU facren
Vercador Carlos Enrique Clveira
President
¥ b
A Sra,

CELINA MARTINEZ

S'ccrmaria de Planejamento ¢ Meio Ambiente
Nesta cidade
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

SECRETARIA DE OBRAS E SERVICOS URBANOS

Sant’Ana do Livramento, 02 de agosto de 2021
Memorando N° 64 /2021 — Secretaria de Servigos Urbanos

A Secretaria Municipal de Administragdo

Prezados Senhores;

Ao cumprimenta-los cordialmente vimos pelo presente, em resposta ao Oficio
n°364/2021/CM-FC, reencaminhamos, em Anexo, os documentos solicitados,
informamos que estes documentos foram anteriormente encaminhados através do Oficio
n° 666/2021, sendo eles:

1- Estatutos do Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular

2- Publicagéo do Estatuto no Diario da Republica

3. Escritura de Constituigfo da Associagdo do Eixo Atlantico do Noroeste
Peninsular

4. Comissdo Executiva do Eixo Atléntico 2020-2024

5. Midia da reunifio virtual encaminhado por e-mail do dia 21/07/2021 entre
representantes do Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular de Santana do
Livramento e da CAmara Municipal de Vereadores de Santana do Livramento.

Atenciosam e:pua,”'\\x

e

3 i s O R

JEAN PAULO PEREZ ALVES
|

SECRETARIO MUNICIPAL DE smf:chos URBANOS

<
o8
10
=

M

Endereco: Rua Dom Pedro Il, 355 = Centro | (55) 39681090 sec.obrasliviamento@gmail.com
"0\ cidade. e o campo com mais vigor!”
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ESTADO Do RIO 2
PR'EFE&TURA MUNICI iPAL D
Secretaria MU nicipal de A
PMSA OF N° 666/2021 San t'Ana do

Senhor Presidente:

Apraz-nos cumprimer
ar, em anexo, documentacﬁo
« dutoriza a Aberturd de Crédrro' s

" SMSU”, encaminhado pelo PM SA OF N 61
Sendo 0 que tinhamos para o presen’te,
para manifestar protestos: de consxderaqao e apm ,ﬁ.

encaminh
_93/2021, que

{¥Exmo. ST,
Ver. CARLOS |




Carolina Allende Tom da'emm
Oficial Legislativo

2 de Agosto de 2021 10:55, S

Bom dia Carol

Solicito que acuse o mubmenha

Obrigado

At

‘Matheus Borges Medina

Secretério de Administragiio

Em segtmda-fenra 2 de agos!n da 2321 I1G‘42.56 BR

Date: seq., 2 de ago dezem
Subject: Fwd: ftem ‘ |




04/08/2021 Gmail - Fwd: Solicitagao K \ %

Wg G ma{] Servigos Urbanos SMSU <sec.serurbanoslvto@gmail.com>

Fwd: Solicitacao
2 mensagens
Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com> 4 de agosto de 2021 as 12:31

Para: Controladoria Municipal <controleinternoliviamento@gmail.com>, "sec.serurbanosivto@gmail.com”
<sec.serurbanoslvto@gmail.com>

amemmee Mensagem encaminhada =-=------

De: Controladoria Municipal <controleinternolivramento@gmail.com>

Data: qua., 4 de ago. de 2021 as 12:08

Assunto: Fwd: Solicitagao

Para: Sec Mun de Servigos Urbanos de Servigos Urbanos <smtsuliviamento@yahoo.com.br>,
<smsulivevcompras@yahoo.com.br>

Cc: <dil. nano@hotmail.com>, Sandra D' Abreu <sandraabreu12@gmail.com>

Senhor Secretario,

Nesta oportunidade, encaminhamos o Doc Eletrénico n® 242/2021, de 27/07/2021, do colega Auditor Kaizer Torres,
informando da necessidade de encaminhamento a esta Controladoria Municipal do Processo Administrativo N°
8781/2020, na integra, em meio fisico, a fim de possa ser digitalizado nesta UCCI, acompanhado do Processo
Administrativo N° 2816/2021, aberto a partir da assinatura do Acordo com o Eixo Atléntico do Noroeste Peninsular
para a execugdo do Projeto Desenvolvimento Inclusivo e Sustentavel Fronteira da Paz.

Em contato com a Eng. Sandra D'Abreu, fomos informados da necessaria formalizag@o da presente demanda a essa
Secretaria Municipal.

Ao fim da digitalizagao, os referidos processos seréo devolvidos a SMSU de imediato.
Favor acusar recebimento.
Atenciosamente,

Adm. Sandra Helena Curte Reis - CRA/RS 19.5615
Auditora de Controle Interno - Matr, 218781
~=  Assessoria Administrativa da UCCI

---------- Forwarded message ---------

De: Controladoria Municipal <controleinternoliviamento@gmail.com>
Date: ter., 27 de jul. de 2021 as 08:11

Subject: Solicitagéo

To: Sandra D' Abreu <sandraabreui2@gmail.com>

https://mail.google.com/mail/u/07ik=521196b77a&view=pt&search=all&permthid=thread-f%3A17071 77243320647803&simpl=msg-f%3A1707177... 1/
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PROCESSO N* 8781/2020
RUA RIVADAVIA CORREA, 858 IMPRESSAQ DE DESPACHO
5 ; SANTANA DO LIVRAMENTO - RS e 33{33’2021
D 5539681017 - CNPJ : 86,124.961/0001-59 Usurio: RAFAEL LEAL PEREZ
Plblico: Sim

www.sdoliviamento.com.br

Processo : 8781/2020 Titular do Processo @ SECRETARIA GERAL DE GOVERNO
Data : 27/11/2020 Hora : 11:30
Tipo: ABERTURADE PROCESSO ADMINISTRATIVO Atendente : LORENA RODRIGUES VIEIRA

Requerente : SECRETARIA GERAL DE GOVERNO
Observagao : PROJETO PARCERIA PARA CIDADES SUSTENTAVEIS 2020

Despacho : Apds a digitalizag&o integral na Unidade Central de Controle Interno, devolve-se o presente
processo a Secretaria de Obras, aos cuidados de Mario Lopes, conforme orientagao da servidora
Sandra Severo que o trouxe em carga.

Atenciosamente,
Rafael Leal
Escriturario da Unidade Central de Controle Interno.

CAMPOS ADICIONAIS

:h{gau Leoi Vevez
fael Leal Perez

Escriturario
Mat. 22591

Base: santanadeliviamento_ecidade_prod

Protocolo>Tramite Intero>Daspacha pro2_despachointer002.php Emissor: Rafael Leal Perez Exerc: 2021 Data! 06-08-2021 - 10:30:16 Pég 1/1



F. 300

~W» ) .
e | —Hayaen Leai
\E' i ﬁ/ MUNICIPIO DE SANTANA DO LIVRAMENTO BROCESSO N* 2816/2021 Ass: {I d q .
/g\ RUA RIVADAVIA CORREA, 858 IMPRESSAQ DE DESPACHO
& SANTANA DO LIVRAMENTO - RS e 3%’%2*2021
3 ora; A
5539681017 - CNPJ: 88.124.961/0001-59 Usudrio: RAFAEL LEAL PEREZ
Pablico: Sim
www, sdoliv)amento.com.br
Processo : 2816/2021 Titular do Processo: SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E MEIO AM
Data : 14/04/2021 Hora: 11:46
Tipo: ABERTURADE PROCESSO ADMINISTRATIVO Atendente : ARIELLY TAPARES GOMES FAGUNDES
('\
Requerente : SECRETARIA MUN.DE PLANEJAMENTO E MEIO AM ’\,‘ 7 \b
Observagio : Processo administrativo a partir do acordo entre beneficiarios (Prefeitura e Eixo Atlantico) para o projeto "Desenvolvimento A

*Continuacao do processo 8781/2020

inclusivo e sustentavel da Fronteira da Paz". XD
A\
“Projeto financiado pela Uniéo Européia

Despacho : Apos a digitalizagao integral na Unidade Central de Controle Interno, devolve-se o presente
processo a Secretaria de Obras, aos cuidados de Mario Lopes, conforme orientagao da servidora
Sandra Severo que o trouxe em carga.

Atenciosamente,
Rafael Leal
Escriturario da Unidade Central de Controle Interno.

CAMPOS ADICIONAIS

dafoal Leal Pever
Rafael Leal Perez

Escriturario
Mat. 22591

Base; santanadolivramentio_gcidade_prod
Protocolo>Tramite Interno>Despacho pro2_despachointerc02.php  Emissor: Rafael Leal Perez Exerc: 2021 Data 06-08-2021 - 10:28:41 Pég 141
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PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
Cidade Simbolo de Integragéo Brasileira com os paises do MERCOSUL
Lei Federal n® 12.095 de 19 de dezembro de 2009
Secretaria Municipal de Administragio
PM SA OF N° 612/2021 Sant'Ana do Livramento, 29 de junho de 2021,

Senhor Presidente:

Apraz-nos cumprimentar Vossa Exceléncia e, na oportunidade,

encaminhar, para apreciagdo de Egrégio Legislativo, o projeto de Lei que: “Autoriza a
Abertura de Crédito Especial no valor de R$ 371.460,97 - SMSU™.

Sendo o que tinhamos para o presente, aproveitamos a opoptunidade para
manifestar protestos de consideragéio e aprego. 4

Exmo. Sr.
Ver. CARLOS ENRIQUE CIVEIRA

M.D Presidente da CAmara Municipal de Vereadores
Sant'Ana do Livramento — RS.
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Administragio

PROJETO DE:

LEI NE e DE........DE ..........DE_ 2021,
“Autoriza a Abertura de Crédito Especial no
valor de R$ 371.460,97 - SMSU”.

EF, PREFEITA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO.

FACO saber, em cumprimento ao disposto no art. 102, Inciso IV, da Lei

Orgénica do Municipio, que a Camara Municipal aprovou e Eu sanciono e promulgo a
seguinte Lei:

Art. 1°-Fica o Executivo Municipal autorizado, de acordo com o disposto no
Art. 42 da Lei Federal 4.320/1964, a abrir um Crédito Especial no valor de RS 371.460,97
(Trezentos e setenta e um mil e quatrocentos e sessenta reais e noventa e sete centavos),
com inclusdo no PPA — Plano Piurianual 2018/2021, na LDO - Lei de Diretrizes
Orgamentdrias e na LOA — Lei Orgamentaria Anual, ambas de 2021, no programa “0199 —
Alquimia”, na agdo “3834 — Desenvolvimento Inclusivo e Sustentivel Fronteira da

Paz”, com os elementos abaixo relacionados, para aplicagdo junto a Secretaria Municipal
de Servigos Urbanos, como segue:
Suplementacio:

DOTACAOQ ELEMENTOQ DESCRICAQ VALOR RECURSO
10.01,15.452.0199.3834 | 3.33.90.14 Didrias — Pessoal Civil 1.000,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 | 3.33.90.30 Material de Consumo 5.952,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 3.33.90.33 Passagens e Despesas com Locomogdo 1.000,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 3.33.90.36 Outros Servigos de Terceiros - PF 164.882,80 3008*
10.01.15.452,0199.3834 | 3.33.90.39 Outros Servigos de Terceiros - PJ 28.350,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 | 3.33.90.47 Obrigagaes Tributéarias e Contributivas 1.000,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 | 3.44,90.30 Material de Consumo 1.000,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 | 3,44,90,51 Obras e Instalages 137.251,37 3008*
10.01.15.452.0199.3834 | 3.44.90.52 Equipamentos e Material Permanente 31.024,80 3008%

TOtE Linnimamis -371.460,97

(*) Recurso 3008 — DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ

Art. 2° — Servird de cobertura para o Crédito Especial indicado no artigo
anterior, o recurso recebido através de um acordo de subvengdo do Eixo Atléntico e a
Delegagdo da Unifio Européia, na execugdo da agdo de cooperacdo denominado
Desenvolvimento Inclusivo e Sustentavel da Fronteira da Paz, os recursos oriundos desta

parceria serdo disponibilizados através da conta 59397-4, agéncia 0035-3 do Banco do
Brasil.

Art. 3° — Revogadas as disposi¢des em contrério, esta Lei entrard em vigor
na data de sua publicagio.

Sant’Ana do Livramento, de de 2021.
Prefeita Municipal

Registre-se e Publique-se:
Secretario Municipal de Administragio

.‘f_gi)vc'» ,;7,5 @/{’- bl i,



PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Administragao

JUSTIFICATIVA

Estamos encaminhando, para apreciagdo desse Egrégio Legislativo

Municipal, o projeto de lei que: “dutoriza a Abertura de Crédito Especial no valor de R$
371.460,97 - SMSU”.

A abertura de Crédito Especial justifica-se pela necessidade de incluir no
orcamento dotagdes orcamentdrias, na Secretaria Municipal de Servigos Urbanos,
especificas para possibilitar a execugdo do projeto “DESENVOLVIMENTO
INCLUSIVO E SUSTENTAVEL FRONTEIRA DA PAZ” financiado pela Comisséo
Europeia em parceria com o Eixo Atlantico.

O Projeto denominado acima vem sendo fomentado desde 2017 quando o
Secretario Geral do Eixo Atlantico esteve no Brasil e em reuniio com a CODEPAMPA
— Consorcio de Desenvolvimento do Pampa Gatcho e com o Observatério de
Fronteiras do Uruguai. A partir de 2019 se iniciou um trabalho conjunto na realizagéo
de um projeto para ser apresentado em meados de 2020 quando a Comunidade
Europeia langou o programa de cooperagdo para o desenvolvimento gerido pela
Dirego Geral de Parcerias. Esta proposta, denominada Fronteira da Paz, levando-se
em consideragfo o local onde serd desenvolvido, foi aprovado com uma dotagdo de
um milhéo de euros.

O recurso destinado a este projeto tem parte que ¢ administrado pelo Eixo
Atlantico e outra parte pela Prefeitura Municipal de Santana do Livramento, sendo
30% do Eixo Atlantico e 70% deste Municipio e possui, em termos gerais, trés etapas
sendo a primeira a criagio do Plano Municipal de Residuos Solidos, a segunda a
elaboragio de uma Agenda Urbana transfronteirica e a terceira a criagdo de um
Gabinete de Cooperagdo.

Esta primeira etapa vem atender uma exigéncia do Governo Federal, juntamente
com o Ministério Publico, que € a construgdo do Plano Municipal de Residuos Solidos.
Este Plano deve contemplar ndo sé a otimizac¢8o da coleta, mas também a melhoria das
condigdes de trabalho dos catadores que fazem o processo de selegdo e separacdo dos
residuos, deve também contemplar a promogdo da reciclagem de residuos que néo
foram utilizados até o presente momento, promover a capacitagéo das pessoas em risco
de exclus#o social promovendo a sua integra¢@o social e laboral mediante a utilizago
econdmica de residuos passiveis de reciclagem para novos usos ambientalmente
sustentdveis, combinando desta forma com um Plano de Inclusdo Social e Economia
Circular. Tudo previsto e contemplado de acordo com a Politica Nacional de Residuos
Sélidos.

A segunda etapa contempla a elaboragdo da primeira Agenda Urbana
Transfronteirica do MERCOSUL para Santana do Livramento e a sua area de
influéncia que inclui a cidade uruguaia de Rivera que tem como objetivo facilitar o
desenvolvimento dos dois maiores polos econdémicos da drea.



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Administragéo

A terceira etapa prevé a criagdo do primeiro Gabinete de Coordenagio
transfronteirica, com a implementagdo de equipamentos, madveis, imoveis e recursos
humanos necessdrios para o cumprimento dos objetivos do projeto. A constituigdo e
operacionalizagdo do Gabinete de Cooperagio faz parte da implementag¢do de uma
estratégia de inclusio social inovadora que visa a dignificagdo das condi¢des de vida e
a criagdo de novas atividades econdmicas para os setores mais vulnerdveis.

No més de dezembro de 2020 foi noticiada ao executivo, através do Eixo
Atlantico, a aprovagdo do projeto pela comissdo Europeia e o start inicial do projeto
foi dado no dia 18 de maio de 2021 o que justifica a solicitagdo do executivo pela
aprovagdo do projeto de lei para abertura de crédito especial assim como sua
aprovagao por esta Casa Legislativa em carater de urgéncia.

Este projeto tem uma duragdio de trés anos a partir de 18 de maio de 2021,
sendo disponibilizado para o primeiro ano o valor de 59.913,06 EUROS, conforme
comprovante de deposito em anexo, sendo a conversdo do valor efetuada em 23/06/21,

data lda solicitagio de encaminhamento do projeto pela Secretaria de Servigos
Urbanos.

Pelo exposto e, principalmente pela relevéncia do tema, ¢ que estamos
encaminhando o presente projeto de lei para apreciagio desse Legislativo, esperando
aprovagdo por parte dos ilustres Vereadores. /

/

Sant'Ana do Livramento, 29 de junho de 2021.
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL N L
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO \%,5 V9]
SECRETARIA DE PLANEJAMENTO E MEIO AMBIENTE

Memorando DCO N© 251/2021
Em 17 de junho de 2021.

Da : Secretaria Municipal de Planejamento/Dpto. De Controle Orgamentdrio - DCO
Para : Secretaria municipal de Administracdo

Prezado Secretério:

Solicitamos providéncias para a elaboragdo de um Projeto de Lei, a ser encaminhado
Cémara Municipal de Vereadores para cumprimento ao que dispde o Art. 42 da Lei 4.320 de 17 de
marco de 1964, referente & abertura de um Crédito Especial no valor de R$ 371.460,97 (trezentos ¢
setenta e um mil, quatrocentos e sessenta reais, com noventa e sete centavos), com inclusdo no PPA
Plano Plurianual 2018/2021, na LDO - Lei de Diretrizes Orgamentarias e na LOA — Lei Orcamentariz
Anual, ambas de 2021, no Programa “0199 - Alquimia”, na ag3o: “3834 — Desenvolvimento Inclusivc
e Sustentdvel Fronteira da Paz”’, com o elemento abaixo relacionado para aplicagdo junto @
Secretaria Municipal de Servicos Urbanos, como segue:

Suplementagdo:

DOTAQO ELEMENTO DESCRICAD VALOR Recurso
10.01.15.452.0199,3834 3.33.90.14 Didrias — Pessoal Civil 1.000,00 3008*
10.01.15.452.0199,3834 3.33,90.30 Material de Consumo 5.952,00 3008*
10.01,15.452.0199,3834 3.33.90.33 Passagens e Despesas com Locomog3o 1.000,00 3008*
10.01.15,452.0199,3834 3.33.90.36 Qutros Servicos de Terceiros - PF 164.882,80 3008*
10.01.15.452.0199,3834 3.33.90.39 Qutros Servicos de Terceiros — PJ 28.350,00 3008*
10.01.15.452,0199.3834 3.33.90.47 Obrigacdes Tributarias e Contributivas 1.000,00 3008*
10.01,15.452.0199.3834 3.44.90.30 Material de Consumo 1.000,00 3008*
10.01.15.452.0199.3834 3.44.90.51 Obras e Instalagdes 137.251,37 3008~
10.01.15.452,0199.3834 3.44.90,52 Equipamentos e Material Permanente 31.024,80 3008*

TR T BBt 5975575165 65 Ebbenmn 371.460,97

Servird dc cobertura para O credito especial 0 recurso recebido através de um acordo de
subvengdo do Eixo Atléntico e a Delegacio da Unido Europeia, na execu¢do da agdo de cooperacgio
denominado Desenvolvimento Inclusivo e Sustentivel da Fronteira da Paz, os recursos oriundos
desta parceria serdo disponibilizados através da conta 59397-4, agencia 0035-3 do Banco do Brasil.

Endereco: Rua Allan Kardec, 55 — Hidraulica | (55) 3968-1126 | www.sdolivramento.com.br p

"0 cidade e 0 campo com mas vieor!” 4
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

SECRETARIA DE PLANEJAMENTO E MEIO AMBIENTE

JUSTIFICATIVA

A abertura de Crédito Especial justifica-se pela necessidade de incluir no orgamento dotacdes
orcamentarias, na Secretaria Municipal de Servicos Urbanos, especificas para possibilitar a execugdo
do projeto “DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL FRONTEIRA DA PAZ” financiado pela
Comissd@o Europeia em parceria com o Eixo Atlantico. _

O Projeto denominado acima vem sendo fomentado desde 2017 quando o Secretério Geral do
Eixo Atlantico esteve no Brasil e em reunifio com a CODEPAMPA ~ Consércio de Desenvolvimento do
Pampa Gaucho e com o Observatdrio de Fronteiras do Uruguai. A partir de 2019 se iniciou um
trabalho conjunto na realizagdo de um projeto para ser apresentado em meados de 2020 quando a
Comunidade Europeia langou o programa de cooperacio para o desenvolvimento gerido pela Direcdo
Geral de Parcerias. Esta proposta, denominada Fronteira da Paz, levando-se em consideragdo o local
onde seré desenvolvido, foi aprovado com uma dotacio de um milhdo de euros.

O recurso destinado a este projeto tem parte que é administrado pelo Eixo Atlantico e outra
parte pela Prefeitura Municipal de Santana do Livramento, sendo 30% do Eixo Atlantico e 70% deste
Municipio e possui, em termos gerais, trés etapas sendo a primeira a criagdo do Plano Municipal de
Residuos Solidos, a segunda a elaboragiio de uma Agenda Urbana transfronteirica e a terceira a
criagdo de um Gabinete de Cooperagdo.

Esta primeira etapa vem atender uma exigéncia do Governo Federal, juntamente com o
Ministério Publico, que é a construgdo do Plano Municipal de Residuos Sélidos. Este Plano deve
contemplar ndo s6 a otimizagdo da coleta, mas também a melhoria das condic@es de trabalho dos
catadores que fazem o processo de selegfio e separagdo dos residuos, deve também contemplar a
promogdo da reciclagem de residuos que néo foram utilizados até o presente momento, promover a
capacitagdo das pessoas em risco de exclusdo social promovendo a sua integracdo social e laboral
mediante a utilizagdo econémica de residuos passiveis de reciclagem para novos usos
ambientalmente sustentdveis, combinando desta forma com um Plano de Inclusdo Social e Economia
Circular. Tudo previsto e contemplado de acordo com a Politica Nacional de Residuos Sélidos.

A segunda etapa contempla a elaboragdo da primeira Agenda Urbana Transfronteirica do
MERCOSUL para Santana do Livramento e a sua area de influéncia que inclui a cidade uruguaia de
Rivera que tem como objetivo facilitar o desenvolvimento dos dois maiores polos econémicos da
area.

A terceira etapa prevé a criagdo do primeiro Gabinete de Coordenagdo transfronteiriga, com a
implementacdo de equipamentos, moveis, imdveis e recursos humanos necessdrios para o
cumprimento dos objetivos do projeto. A constituicdo e operacionalizagdo do Gabinete de
Cooperacdo faz parte da implementagdo de uma estratégia de inclusdo social inovadora que visa a
dignificagdo das condigbes de vida e a criacdo de novas atividades econdmicas para os setores mais
vulneraveis.

No més de dezembro de 2020 foi noticiada ao executivo, através do Eixo Atlantico, a
aprovacdo do projeto pela comissdo Europeia e o start inicial do projeto foi dado no dia 18 de maio
de 2021 o que justifica a solicitacdo do executivo pela aprovagdo do projeto de lei para abertura de
crédito especial assim como sua aprovacéo por esta Casa Legislativa em cardter de urgéncia.

Enderego: Rua Allan Kardec, 55 — Hidraulica | (55) 3968-1126 | www.sdolivramento.com.br
"0 cidade e o campo com mais vigor!”
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO

Oficio n°097/2021 Sant’ Ana do Livramento, 20 de agosto de 2021.
Do: Gabinete da Prefeita |

Para: Diretor da Agéncia Brasileira de Cooperagao do Ministério das Relagdes Exteriores.

[Imo Sr.
Embaixador Ruy Carlos Pereira

Ao cumprimenté-lo respeitosamente vimos, através desta, informar sobre o
Projeto denominado

“Desenvolvimento Inclusivo e Sustentavel da Fronteira da Paz”, projeto este
cujo parceiro do Municipio

de Santana do Livramento é o Eixo Atlntico ¢ ¢ cofinanciado pela Unido
Europeia.

O Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular € uma entidade sem fins lucrativos
que se dedica a apoiar todas

aquelas iniciativas que fomentem a cooperagdo transfronteirica, tratando-se de
uma Associacdo

constituida por municipios da euro-regido Galiza e o Norte de Portugal.

Através desta entidade, Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular, Santana do
Livramento apresentou um

Rivadavia Corréa, 858 - Centro | (55) 3968-1000 | www.sdolivramento.com.br
"0 cidade e o campo com mais vigor!”




ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

projeto desenvolvido durante todo o ano de 2019 e apresentando sua
candidatura na Unido Europeia em

Junho de 2020, sendo ent&o aprovado em dezembro de 2020.

O projeto aprovado ¢ inédito tanto para a Unido Europeia assim como no
Brasil, pois serdo investidos um

milhdo de Euros para 0O S€u desenvolvimento, tudo conforme projeto
encaminhado em anexo a este oficio

via email para 0 seu conhecimento.

Em reunido ocorrida no dia 18 de agosto do corrente ano com os Srs. Yuri
Souza e Andr¢ Galvao,

membros desta Agéncia, foram colocados alguns problemas enfrentados pelo

nosso Municipio que
estaremos oficiando aqui cOmo sendo:

Ao iniciar o projeto, cujo Acordo a ser firmado entre O Fixo Atlantico e 0

Municipio de Santana do

Livramento, deveria acontecer no inicio do ano de 2021, houve prorrogagao

considerando que este

Municipio iniciava 0 ano com uma nova Administragdo Municipal que

precisou de tempo para entender e

assimilar um projeto de tamanha magnitude, sendo entio, corroborado no dia
12 de abril. A partir da

Rivadavia Corréa, 858 - Centro | (55) 3968-1000 | www.sdolivramento.com.br
"0 idade. & © eampo com mas Vigor!”
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

assinatura do Acordo o Executivo providenciou os trdmites para receber a
verba correspondente e entdo

solicitar 2 Camara de Vereadores a inclusdo do Crédito Especial.

No dia 19 de junho foi encaminhada & Cémara de Vereadores de Santana do
Livramento a solicitagao,

através de projeto de lei, para Abertura de Crédito Especial e até o momento
nfo se obteve esta Lel por

questdes politicas, ou seja, mesmo solicitado com pedido de urgéncia e sendo
realizadas reunides de

esclarecimentos e atendimento de solicitagdes de documentos que a
Presidéncia dessa casa legislativa

solicitou, até 0 momento a matéria ndo foi colocada em votagdo.

Este procedimento esta colocando em risco a execugao do projeto, pelo que
nos parece ser a inten¢do do

Presidente da Cémara Municipal, pois o Eixo Atlantico ja acenou com a
possibilidade de direcionar o

projeto para outras instdncias caso ndo se concretize este fato em tempo habil
para a execugdo do mesmo

que se iniciou dia 18 de Abril.

Como a Camara de Vereadores, através de sua Presidéncia, vem alegando
discordancia de alguns itens do

Rivadavia Corréa, 858 - Centro | (55) 3968-1000 | www.sdolivramento.com.br
“O cidade e o campo com mais viger!”



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

Acordo assinado pela Prefeita de Livramento e estes itens foram
exaustivamente debatidos estaremos

encaminhando para o vosso conhecimento, também em anexo, a proposta de
Aditivos ao Acordo

formulado pela Procuradoria do Executivo.

Frente a todos estes acontecimentos aqui elencados gostariamos de solicitar
V0S$s0 apoio no sentido de

encontrar uma saida na solu¢do dos problemas enfrentados e aproveitar para
solicitar que a Agéncia

Brasileira de Cooperagdo do Ministério das Relagdes Exteriores faga parte da
iniciativa com apoio

institucional a Santana do Livramento para dar mais legitimidade a atuagdo da
mesma junto ao projeto,

além das consultas.

Sem Mais
Atenciosamente
] Gutebi
ANA LUIZA MOURA TAROUCO i .i'p,efeﬁo -
at: 820611
Prefeita Municipal Pret. Mun. . do Liviamento- RS

Rivadavia Corréa, 858 - Centro | (55) 3968-1000 | www.sdolivramento.com.br
“0 cidade e o campo com maie vigorl”



1 | Pamcl pantes

- Sandra Severo D'Abreu

- Cartna Helena Fanas Bemtez

Jean Paulo Perez Alves
Mara Riganti
Alejandra Florez
Jorge Cartagena

Glecio Rodrigues

Jbsé Palma A'ndrés )

=
o

José Santos Soeiro

2 | Concsusoes

Juliana Tomasello

Carmen Lépez Rodriguez

A
ol

Fronteira da Paz

Desenvoivimento inclusive e sustentdvel! da Fronteira da Poz

Grupo de Trabalho da Agenda Urbana

Reunido de 29-07-21
Conclusdes
Prefeiturade Santana  sandraabreu12@gmail.com
Prefeiturade Santana  carinahelena@gmail.com
Prefeiturade Santana  perezalves@gmail.com
Gabinete  mriganti@fiades.org
Gabinete = oflorez@fiades.org
Gabinete ~julianavictoriatomasello@gmail.com
“Gabinete jorgecartagenag9@gmail.com
 Gabinee 'g'ue;io;;r{{;;;r;ar};hé;é'gm'au.;on{
Ei;('l.'.)‘ At['lémt‘ilc‘ow = c;io;;ez;@!ustrumabc;gados com o
EixoAtlantico  Jose.palma-andres@telenetbe
FixoAtlintico  losesoeirol0@gmailcom

2.1- O GTAU considera que os Parceiros devem promover a participacdo do Municipio de Rivera na realizagdo do
projeto. No que se refere 3 agenda urbana, considera que o Municipio de Rivera deve integrar o GTAU. Os
contatos com o Municipio de Rivera devem ser iniciados por uma iniciativa politica, ao mas alto nivel, através
de um convite formulado pela Prefeita de Santana do Livramento.

O GTAU recomenda ainda aos Parceiros que promovam a participacdc do Municipio de Rivera no Comité de
Acompanhamento, desejavelmente como membro de pleno direito, se necessério como observador, mesmo

que seja necessario consagrar que ndo intervérn nas decisdes sobre a coordenagio do projeto e a sua gestio
financeira, para serem respeitados os termos da decisdo de aprovagéo do projeto.

2.2- O GTAU entende que a participacio dos cidadios e dos stakeholders, através dos contributos sobre a visio
estratégica para a cidade e sobre o balango setorial, que deve ter inicic j& no proximo més de agosto, deve ser

Financiado pela
Unigo Europeia

.

EIXO ATLANTICO ﬂ
O OHOATI TN 3



2.4~

2.5-

2.6-

2.7-

2.9-

estendida ao Municipio de Rivera, aos seus decisores, aos seus stakeholders e aos seus cidad3os, em moldes
similares aos que vio ser praticados no Municlpio de Santana do Livramento. Desta forma serd possivel
formular um diagndstico abrangente sobre todo o continuo urbano e néo parcial.

Os formulérios devem de imediato ser adaptados para prever a extensao da participagdo 2 Rivera.

A equipa de Santana do Liviamento vai elaborar até 06-08-21, a lista de decisores do municipic e de stkeholders
a guem vai ser solicitado o contributo para a participagdo no projeto.

Logo que o GTAU integre um representante do Municipio de Rivera, sera feita uma lista similar.

A equipa de Santana do Livramento considera que a forma mals expedita de operacionalizar o site do projeto
serd através da criacio de uma édrea especifica no site do Municipio de Santana do Livramento. Nesta
modalidade serd possivel ter o site do projeto operacional a tempo de langar o convite para 0s contributos dos
cidados, cujo inicio esta programado para outubro. No site do Municipio de Rivera devera ser aberta uma area

equivalente. Recamenda ainda que seja feito recurso as redes sociais Facebook e Instagram para favorecer a
participagdo dos cidad3os.

A eguipa de Santana do Livramento vai promover a disponibilizago do Plano Diretor Municipal de Santana do

Liviamento, do Plano Diretor Municipal de Rivera e da documentac3o da UNIPAMPA sobre o planeamento
conjunto realizado.

A equipa de Santana do Livramento e 0 Gabinete vio promover a obtengdo de informacic estatfstica que

parmita completar e atualizar a informac3o de base apresentada na reunido e que consta do doc. trabalho
07.21.

O GTAU vai promover a obtengdo de informacao estatistica que permita completar e atualizar a caraterizacao
do MERCOSUR, apresentada na reuni8o e que consta do doc. trabalho 06.21. Esta andlise do MERCOSUR visa
fundamentar a replicacio do projeto a outras areas, designadamente de fronteira, € também a apoiar a
identificagio das modalidades de aplicacio da experiéncia do Eixo Atlantico.

A identificagdo dos entraves politico-administrativos que condicionam uma gestdo partilhada do continuo
urbano vai ser iniciada pela identificacdo do quadro jurfdice em vigor que regula os acordos de fronteira e pela
anélise dos acordos de fronteira gue vao ser facultados pela equipa de Santana do Livramento. foi assinalada

2 utilidade de consulta do documento do IPEA (Instituto de Pesquisa Economica Aplicada), de junhe de 2021,
sobre as fronteiras do Brasil,

Foi agendada uma reunido alongada para o dia 15-09-21. No proximo dia 06-08 vai ser avaliada 2 necessidade
de ser realizada uma reunido mais proxima e dedicada 3 resolucdo dos problemas entretanto surgidos. Foi
ainda acordado que qualguer dos membros do GTAU pode solicitar a todo © momento a realizacéc de uma
reunido da GTAU que serd promovida pela coordenadar.

Pag. 2 un ¢



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO

PROCURADORIA GERAL
Memorando n° 687/2021 - PGM

24 de agosto de 2021.

NOME LEGIVEL DO RECEBEDOR:
MATRICULA/RG/CPF:

DATA DO RECEBIMENTO:
ASSINATURA DO RECEBEDOR:

Para: Secretaria de Servigos Urbanos

Assunto: Ajustes Projeto Eixo Atlantico/UE

Em analise ao processc de protocolo n.° 2816/2021, verifica-se que
versa sobre a necessidade de se esclarecem alguns topicos do acordo que restaram

dubios, merecendo ajustes e informagdes para viabilizar a aprovagdo de abertura de
Crédito especial perante o Poder legislativo local.

Alguns pontos foram destacados pelos vereadores para que se
prosseguisse na analise de abertura de crédito especial.

Em especial, merece supressio a clausula de confidencialidade,

prevista no art. 5.° do Anexo |l, uma vez que, embora contratualmente esteja previsto
no instrumento de acordo a forma de divulgagao dos atos do projeto, no Direito publico
Brasileiro n3o se admite nenhuma restricdo de informacao dos atos que sejam
praticados pela administragdo publica, por forca do art. 37 da Constituicdo da
Republica, sendo assim necessaria a supressao da clausula.

Outrossim, no que diz respeito ao Direito aplicavel e resolucdo de
litigios constantes do artigo 13 do Anexo Il, dos quais surgiram duvidas a serem
sanadas, importante registrar que, conforme reunides, via videoconferéncia, com ©
Eixo atlantico, ocorridas nos dias 21 de julho e 08 de agosto, restou esclarecido que a
aplicagéo do Direito belga, bem como o foro de resolucdo de litigio como 0s tribunais
de Bruxelas, essas previsoes se aplicam a relagéo havida entre a Unido Europeia e 0
Eixo Atlantico, sendo que, no caso de eventual litigio que envolva o cobeneficiario,
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO, neste caso é

aplicavel a legislagéo nacional e o foro de discussio sera no territério nacional,

Endereco: Rua Rivadavia Corréa, n2 858 — Centro | www.sdolivramento.com.br

"0 cidade. e 0 Campo Com MAs vigor!”
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

PROCURADORIA GERAL
néo se submetendo o ente publico & qualquer regra de direito estrangeiro, bem como

nao litigara fora do territério nacional.

Entretanto, no presente expediente essas informacdes ndo estdo
bem claras e, com efeito, deveréio ser formalizadas essas regras para que se possa
executa-las, caso necessario,

Ante o exposto, a PGM opina pela formalizagdo dos ajustes
necessarios a perfeita execucgéo do projeto com a maxima urgéncia, uma vez que em
tramite no Legislativo local o pedido de abertura de crédito especial.

E o parecer.

Atenciosamente, /

Felipe Vaz Gongal
Procurgdor Geral do Ménicipio
/OAB/RS n° 97.195

,\L& WA

Enderego: Rua Rivadavia Corréa, n2 858 — Centro | www.sdolivramento.com.br
"0 cidade. & 0 campo com mais viaor!”
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PROTOCOLO
ENTRADA EM it 2.8 T ZAT

PREFEITURA MUNICIPAL 68!6

SAIDA EM:

MUNICIPIO DE SANT ANA DO LIV
PODER LEGISLATIVO

Oficio n® 420/2021/CM-FC
Sant’Ana do Livramento, 23 de agosto de 2021.

Senhora Prefeita Municipal:

Apraz-me cumprimentd-la, vimos por meio deste, solicitar em
diligéncia, esclarecimentos quanto ao Projeto de Lei n® 93/2021 que “Autoriza a abertura de
crédito especial no valor de R$ 371.460,97 — SMSU”, tenho em vista o Parecer Juridico n°
32/2021 (cépia em anexo) nos seguintes termos:

1 — Esclarecimentos dos dos Itens: a, b, ¢, d, do referido Parecer.

2 — Esclarecimentos das possiveis readequagdes do instrumento firmado citadas
na videoconferéncia do dia 21/07/2021 (46 min. 34 seg).

Lembramos que as informag¢des sdo necessarias com vistas a
continuidade de tramitagéo do Projeto de Lei.

Certos de sua atencdo ao assunto encaminhado, subscrevemo-nos.

Atenciosamente,

A Excelentissinaa Senhiora
Ana Luiza Moura Tarouco
Prefeita Municipal

Nesta Cidade

£ hccbri 2578 %
H enmiqels




aladias

Cédmara Municipal de Sant"Ana do Livramento — RS
Procuradoria Juridica

Parecer n® 032/2021

Projeto de Lei n® 093/2021, que
“Autoriza a abertura de crédito especial
no valor de R$ 371.460,97 - SMSU”,
Tramitagdo em regime de urgéncia.

Ausentes esclarecimentos.

Trata-se de solic:itégﬁo dé: parecer formulada pelo Vereador Enrique Civeira,
Presidente desta Casa, datada de ,?.-0!0‘7/‘2021, fls. 315, acerca da tramitagfio em regime de urgéncia do
Projeto de Lei n® 093/2021, que “Auterizs a abertura de cx}édiijo especial no valor de R$ 371.460,97 -
SMSU™. Recebida a solicitagio de parccér' em 18/08/2021. Autuado e numerado até fis. 403,

Inicialmente, na mesma linha do parecer'jurfdico n° 015/2021, a tramitagdo de
urgéncia deve estar vinculada 2 prevaléncia do interesse piblico e devidamente justificado, cabendo
aos nobres edis a avaliagdio se a questdo posta se enquadra como sendo passivel da tramitagdo
reduzida, o que inclui cardter subjetivo, cabendo a cada vereador a votagdo de acordo com o seu
entendimento diante das necessidades ¢ dos fatos que se apresentam.

No presente parecer nfo se trata de abordar a legalidade efou constitucionalidade da
tramitaggo em si ¢ do contevido do PL, mas estritamente a tramitacdo diferenciada pelo regime de
urgéncia, cuja manifestagio esta além das atribuigdes desta Procuradoria Juridica, cabendo a anilise
meritéria da urgéncia exclusivamente aos parlamentares. ' |

Entretanto, diante do contexto que se apresenta e as reunides realizadas, recomenda-se
cautela, sugerindo-se uma .ponhenoﬁ'zada:aval‘iaqﬁe-'_d_a' situaclio, que, resumidamente, serd abordada
no decorrer. e |

Em linhas gerais, 6 PL/ trata de investimento na ordem a de € 401.817,84
(quatrocentos e um mil oitocentos e dezessete com oitenta e quatro centavos de Euros), conforme pode
ser apurado Junto 2o art. 6° do Acordo firmado entre o Eixo Atlintico do Noroeste Peninsular
(coordenador do projeto) € o Municipio de Sant’Ana do Livramento (co-beneficario), fls. 06/10, que
objetiva o “Desenvolvimento Inclusivo Sustentével Fronteira da Paz”,

Foram realizadas duas reunides: no Plendrio da Camara Municipal de Vereadores
(m:daa, em fls. 402 com as duas reunides. Dei,ravagoes em fls. 341/376 e 378/400, respectivamente) e

uma por video conferéncia, sendo que esta Gltima reuniu todas as partes envelvidas (midia em fls.
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Camara Municipal de Sant’Ana do Livramento — RS

o “EE Procuradoria Juridica
320), todas objetivando uma correta compreensio e delimitagio da situagdo envolvendo o PL n°
09372021.

Todavia, em face das reunides realizadas, midias e degravacdes constantes nos autos,
¢ possivel constatar algumas_questﬁes_ ainda no esclarecidas,

Na reunisio realizada ué:s'ta Casa, em 19/07/2021, para fins de esclarecimentos, é
possivel constatar que vérias-q;}estﬁes_lainda pendem de resposta, dentre quais (sem exclusio de outras
menos imponantes, como, por exemplo,,maidres‘ esclarecimentos sobre o Orgamento da Agio, fls.
11/17, questdes cambiais, sangﬁes‘..r.) podemos referir (sugere-se a oitiva na integra das midias que
constam nos autos):

a) foro de discussiio (Acordo ,ﬁnnado,__ art. 11°, fls, 10, remete para o art, 13° do
Anexo I, fls. 90) — midia rennido dia 19/07/2021, 19min19seg:

b) legislacdo apﬁcével .(Acszdo ﬁnnadé; -art. L1°, fls. 10, remete para o art. 13° do
Anexo 11 - fls. 90) — midia reunido dia 19/07/2021, 19min 19seg;

¢) cldnsula de cunﬁdméiﬁlidade_ (art. 5° do anexo II, fis. 81) — midia reunido dia
19/07/2021, 29min1 7scg: e 23mig‘ d2seg da video conferéneia, midia em fls. 320;

d) possivel necessidade de autorizagio do Senado Federal para a operagio
financeira realizada, a teor do art. 52,V, da. CF. ‘er midia reunifio dia 19/07/2021, 1b08min38seg.

Posteriormente, em 21/07/2021, foi realizada reunido por video conferéncia, com
todos os envolyidos, onde, por parte de re@res_en.tante do Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular, mais
precisamente em 46min34seg, foi dito que o instrumento firmade poderia ser objeto de readequagio,
entretanto, néo ha, 108 autos do PL, nenhum documentt} nesse sentidp.

Dessa forma, ndo se tem conﬁef;imenté, nos autos do PL, até presente momento, de
que as questGes abordadas tenham sido sanadas on objeto de esclarecimento por escrito.

A titulo de esclarecimento, ndo € possivel se inferir o efetivo nome do instrumento
juridico firmado, eis que a figura como “acordo”, no se podendo esclarecer qual a legislagio que se
aplica (em que pese remeter i legislagao e.x'terna), algo de suma importancia quando se trata de
Administragio Publica, até porque hé que -‘se, distinguir contratos administrativos de contratos da
administragdo, cujas regras aplicaveis, em pa:fe, sdo distintas®.

* Art, 52, Compete privativamente ao Senado Federal: \

V' — autorizar operagtes externas de natureza financeira, de intercsse da Uniza, dos Estados, do Distrito Federal, dos
Municipios e Territérios;

Zap expressdo contratos da Administragiio & utilizada, em sentido urmple, para abranger todos os contritos celebrados pela
Administraco Piblica, seja sob regime de direite publico, se¢ja sob regime de direito privade. L a expressdo contrato
' 2
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Sant’Ana do Livramento — RS

Procuradoria Juridica
O fato € que se estd diante de instrumento juridico que envolve g Administragio

i

Camara Muricipal d

Piblica, o que recjuer qﬁe sejam obedecidas as minimas formalidades, inclusive para fins de
obrigagdes e direitos incidentes, dando-se izvtransparéucia.'que a situagiio exige e comporta,

Dessa forma, :OODSidEF&i:_IdO, resumidamente a abordagem da questio relativa &
urgéncia, considerando o carater ,subjgﬁgro de sua apreciagdo, nos limites do requerido em fls, 314.

sugere-se cautela na andlise do PL, e que}qj_am tomadas todas as providéncias Ppara esclarecimento da
situaglio como um todo. ”

Por fim, cabe ressaltar, mﬁnifestag:ﬁe-da Unidade Central de Controle Interno — UCC],
fls. 316/317, de que a inclusio de recurso em conta de titularidade da municipalidade antes de
autorizagdo legislativa podera ensejar apontamenito futuro, nos termos do art, 33, alinea “c”, da Lei n°
4.320/1964. | ' ,

' E o parecer, s.mj., dgcaréterohinativoa_, nos limites da solicitagdo,
Sant’ﬂna do Livramento, 20 de agosto de 2021.

%

-~

Christiano Fagundes da Silva
Procurador Juridico

administrativo ¢ reservada para designar #o somenie os ajusies que o Administraclio. nessa qualidade, selebin vom peasous
Hricax oo darfdlon., pobiics o pelvaiing 1w vunnboLCR 9 1103 pabilicos, SCBURGO regime juridico de girelto pubiico,

Costuna-se. dizer que, nos contratos de direito privado, a Administracde se nivela ag partieular, caracterizando-se a
relagio juridica pelo frago da horizontalidade..g que; nos contratos administrativos, a Administragio age como pader pablico,
com tode o seu poder de império sobre o particular, caracterizando-se & relaglio juridica pelo traco da verticalidade,” (Direito
administrative / Maria Sylvia Zanella Di Pietro, - 32, ed, - o de Janeiro: Forense, 2019.) {grifo nosso]

¥ STP, MS 24075,



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Servigos Urbanos

Santana do Livramento, 02 de setembro de 2021.

OFICIO n° 40/2021

[Imo Sr.
Embaixador Ruy Carlos Pereira

Diretor da Agéncia Brasileira de Cooperacio do Ministério das Relagdes Exteriores.

Ao cumprimentd-lo respeitosamente vimos, através desta, realizar mais uma
solicitagdo sobre o Projeto denominado “Desenvolvimento Inclusivo e Sustentdvel da Fronteira da

Paz”, projeto este cujo parceiro do Municipio de Santana do Livramento é o Eixo Atlantico e ¢ co-
financiado pela Uni&o Europeia.

A presente solicitagdo se trata de um Parecer Juridico sobre a necessidade ou ndo de Autorizagdo do
Senado Federal para a operagéo realizada, a teor do art. 52, V, da CF. Assim se referiu o Procurador
da Cémara de Vereadores deste Municipio, com relagéio a solicitagdo do Projeto de Lei para
Abertura de Crédito Especial do Projeto citado anteriormente.

Informamos, outrossim, que a contrapartida prevista no projeto se dé através de Contribui¢es em
especie e Trabalho Voluntdrio conforme especificado na tltima folha do Anexo III que vai em anexo
ao email que encaminha este oficio

Agradecemos desde j& vosso apoio

Sem mais

Atentamente
f

vl
/!

Atenciosamente,
A
Jean Paulo Pérez Alyes
SECRETARIO DE SERVICOS URBANQS
SANT'ANA Dp LIVRAMENTQ
Jean Paulo Pérez Alves
Secretario Municipall de Servigos Urbanos

fal
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL

PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Servigos Urbanos

Sant’Ana do Livramento, 10 de setembro de 2021

Oficio N°42 /2021
A CaAmara de Vereadores de Santana do Livramento

Prezados Senhores;

Ao cumprimenté-los cordialmente, vimos pelo presente, em resposta ao oficio 420 temos a informar
0 que segue:

Quanto aos itens “a”, “b” e “c” questionados pelo parecer juridico desta Casa
Legislativa, esta-se no aguardo de Aditivo a ser assinado pelo Secretério Geral do Eixo
Atlantico, o que foi requisitado através do Oficio n.° 687/2021 — PGM (cdpia inclusa),
conforme estabelecido na reuniio do dia 21/07/2021 (46min e 34seg).

No que diz respeito ao questionamento de item “d”, o qual trata da possibilidade de
aprovacdo do Senado Federal, a Agéncia Brasileira de Cooperagdo nos informou o que segue:
"Sempre que a cooperagdo/Acordo prevé 6nus financeiro para o Estado Brasileiro, tem que
passar pela aprovagio do Congresso Nacional. Se ndo prevé recurso financeiro, vai do Acordo
estabelecido entre o Organismo Internacional e o Estado Brasileiro o que n#o exige aprovagdo
pelo Congresso Nacional", ante a auséncia de contrapartida em dinheiro pelos cofres publicos.
No presente caso néo hé contrapartida financeira que ird causar gastos publicos, uma vez que a
contrapartida do Municipio se dar4 na forma de prestagdo de servigos por meio de servidores
indicados a compor a equipe de trabalho, inexistindo no caso deste Acordo contrapartida em

dinheiro, portanto prevalece o Acordo estabelecido entre a Comunidade Europeia e o Estado
Brasileiro.

Ante exposto, informa-se que se estd no aguardo do retorno do termo aditivo de
retificagdes (copia inculsa), assim como resposta formal do Oficio n® 40/2021 enviada a
Agéncia Brasileira de Cooperagéo (copia } clusa).

Sem mais atentamente;

P \

Jean Paulo Pérez Alves
SECRETARO DE SERVICOS URBANOS
SANT'ANA DO LIVRAMENTO

Atenciosamente,

{
{

/
f

JEAN P?ULO PEREZ ALVES

SECRETARIO MUNICIPAL DE SERVICOS URBANOS
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ADITIVO AO ACORDO ENTRE BENEFICIARIOS PARA O PROJETO

“DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ”

Pelo presente instrumento, como Sra. Delegada Ana Tarouco na qualidade de Prefeita e como
representante legal da PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO, co-
beneficidrio do Projeto, sediada 4 Rua Rivadavia Correa n° 818, Bairro Centro, na cidade de
Santana do Livramento/RS e como Sr. Xodn Vésquez Mao na qualidade de Secretario Geral e
como representante legal do EIXO ATLANTICO DO NOROESTE PENINSULAR,

Coordenador do Projeto, sediado Avenida Inferior 4 Ponte D. Luis I, 55 na cidade de Porto/
Portugal ajustam o seguinte:

1. As partes retro qualificadas firmaram em 12 de Abril de 2021 o INSTRUMENTO
PARTICULAR denominado Acordo entre Beneficidrios para o Projeto “Desenvolvimento
inclusivo e sustentdvel da Fronteira da Paz”, datado com 13 de fevereiro de 2021 sendo
primeiramente firmado pelo Secretario Geral do Eixo e posteriormente, na data de 12 de Abril
de 2021, pela Prefeita Municipal, acordo este que tem por objetivo complementar o Acordo
de Subvencdo assinado entre o Eixo Atldntico, na qualidade de coordenador do projeto e a
Delegagdo da Unifio Europeia no Brasil, como representante da autoridade (Comisso
Europeia), e define e determina as obrigagdes de todos beneficiarios que integram a parceria, na
execucdo da agdo de cooperagdo denominado: Desenvolvimento Inclusivo e Sustentdvel da
Fronteira da Paz (CSO-LA/2020/420-779).

2. Considerando ter havido interesse reciproco, entre os contratantes, de incluir, alterar e/ou
suprimir o que segue:

2.1- A supresséo da cldusula de confidencialidade prevista no Art. 5° do Anexo II, por tratar-se
de cldusula que fere o Direito Publico Brasileiro pois ndo ¢é admissivel restrigdes de

informagdes dos atos que sejam praticados pela administragdo publica, por for¢a do art. 37 da
Constitui¢do da Republica e

2.2- Acrescentar uma cldusula que complemente as constantes do Art. 13° do Anexo 11, que
diz respeito ao Direito Aplicavel e resolugdo de litigios, pois trata de direito aplicavel e

]"BSO]UCEO de ]ih’gios entre o Fixo Atlantico e a Unifo Europeia, Passancio, a Partir desta da‘ta, &
prevalecer o seguinte:

A cldusula 13.1 do Art. 13 do Anexo II terd a seguinte redagio: “O contrato rege-se pelo
direito do Pais da autoridade contratante se for a Comunidade Europeia, pelo direito aplicavel



AL

da Unido Europeia completado, quando necessario, pelo direito Belga, se for relativo ao Acordo
entre os beneficidrios prevalecera a aplica¢@o da legislagdo brasileira sendo o foro de discussdo
no territério brasileiro”

A clausula 13.4 do Art. 13 do Anexo II terd a seguinte redagio: “Se fracassarem todos os
procedimentos mencionados nos nimeros anteriores, cada parte no presente contrato pode
submeter o litigio aos tribunais do Estado da autoridade contratante ou, se a autoridade
contratante for a Comissédo Europeia, aos tribunais de Bruxelas, sendo que no caso do Acordo
entre os Beneficidrios o litigio serd submetido aos tribunais de Brasilia.”

As clausulas do Art. 5° do Anexo II ndo se validam para o presente Acordo entre os
Beneficidrios.

2.3- Acrescentar uma cléusula de que néo haverd contrapartida que onere os cofres publicos do
co-beneficidrio, sendo que sua contrapartida serd considerada a remuneracdo dos seus
servidores que irdo desempenhar fungdes dentro do projeto, bem como prestagdes de servicos

pelo ente publico e quaisquer atividades ou aquisigio de equipamento ¢ m#o de obra para o
desenvolvimento do projeto.

3. Ficam ratificadas todas as demais clausulas e condigdes do Acordo entre Beneficidrios do
Projeto “Desenvolvimento inclusivo e sustentdvel da Fronteira da Paz” do instrumento
particular ora alterado.

E por estarem, assim, justas e acordadas as partes, assinam o presente em 2 vias de igual teor e
forma.

Local e data: ...

Xodn Vasquez Mao Ana Lulza v Tarouco

Secretario Geral Prefeita Municipal



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT‘ANA DO LIVRAMENTO

PROCURADORIA GERAL
Memorando n°® 687/2021 - PGM

24 de agosto de 2021,

NOME LEGIVEL DO RECEBEDOR:
MATRICULA/RG/CPF:

DATA DO RECEBIMENTO:
ASSINATURA DO RECEBEDOR:

Para: Secretaria de Servigos Urbanos
Assunto: Ajustes Projeto Eixo Atlantico/UE

Em analise ao processo de protocolo n.° 2816/2021, verifica-se que
versa sobre a necessidade de se esclarecem alguns topicos do acordo que restaram

dibios, merecendo ajustes e informacdes para viabilizar a aprovacdo de abertura de
Credito especial perante o Poder legislativo local.

Alguns pontos foram destacados pelos vereadores para que se
prosseguisse na analise de abertura de crédito especial.

Em especial, merece supressédo a clausula de confidencialidade,
prevista no art. 5.° do Anexo Il, uma vez que, embora contratualmente esteja previsto
no instrumento de acordo a forma de divulgacéo dos atos do projeto, no Direito publico
Brasileiro ndo se admite nenhuma restrigdo de informagé@o dos atos que sejam
praticados pela administragdo publica, por forca do art. 37 da Constituicao da

Republica, sendo assim necessaria a supressao da clausula.

Outrossim, no que diz respeito ao Direito aplicavel e resolugio de
litigios constantes do artigo 13 do Anexo Il, dos quais surgiram duvidas a serem

sanadas, importante registrar que, conforme reunides, via videoconferéncia, com o
Eixo atlantico, ocorridas nos dias 21 de julho e 08 de agosto, restou esclarecido que a

aplicag&o do Direito belga, bem como o foro de resolugéo de litigio como os tribunais
de Bruxelas, essas previsdes se aplicam a relag&o havida entre a Unisio Europeia e o

Eixo Atlantico, sendo que, no caso de eventual litigio que envolva o cobeneficiario,
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO, neste caso &

aplicavel a legislacdo nacional e o foro de discussio sera no territério nacional,

-~
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

PROCURADORIA GERAL
nao se submetendo o ente publico & qualquer regra de direito estrangeiro, bem como
nao litigara fora do territério nacional.

Entretanto, no presente expediente essas informacées nao estio

bem claras e, com efeito, deverdo ser formalizadas essas regras para que se possa
executa-las, caso necessario.

Ante o exposto, a PGM opina pela formalizacdo dos ajustes
necessarios a perfeita execucao do projeto com a maxima urgéncia, uma vez que em
trémite no Legislativo local o pedido de abertura de crédito especial.

E O parecer.

Atenciosamente,

Felipé Vaz Gongal
Procurddor Geral do nicipio
/OAB/RS n° 97.195
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"0l cidade e o campo com mais vigor!”



o1

ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Servicos Urbanos

Santana do Livramento, 02 de setembro de 2021,

OFICIO n°® 40/2021

Ilmo Sr.

Embaixador Ruy Carlos Pereira

Diretor da Agéncia Brasileira de Cooperacio do Ministério das Relagdes Exteriores.

Ao cumprimentd-lo respeitosamente vimos, através desta, realizar mais uma
solicitacdio sobre o Projeto denominado “Desenvolvimento Inclusivo e Sustentdvel da Fronteira da

Paz”, projeto este cujo parceiro do Municipio de Santana do Livramento € o Eixo Atlantico e € co-
financiado pela Unifio Europeia.

A presente solicitagfo se trata de um Parecer Juridico sobre a necessidade ou néo de Autorizagdo do
Senado Federal para a operagéo realizada, a teor do art. 52, V, da CF. Assim se referiu o Procurador

da Cémara de Vereadores deste Municipio, com relagio a solicitagdo do Projeto de Lei para
Abertura de Crédito Especial do Projeto citado anteriormente.

Informamos, outrossim, que a contrapartida prevista no projeto se da através de Contribui¢des em

espécie e Trabalho Voluntério conforme especificado na tltima folha do Anexo III que vai em anexo
ao email que encaminha este oficio

Agradecemos desde ja vosso apoio

Sem mais

Atentamente

7
g

/i
Atenciosai‘hente,
Jean Paulo Pérez Alpes
SECRETARIO DE SERVICOS URBANOS
SANTANA DO LIVRAMENTO
Jean Paulo Pérez Alves
Secretdrio Municipag de Servicos Urbanos
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1 | Participantes

Sandra Severo D'Abreu
Car]na He!ené Faria‘s Bénitez
Mara Riganti
Alejandra Florez
Juliana 'I;om.:aseito
Jorge Cartager:la -
Glecio Rodrigues
Carmen Lopez Rodriguez

José Palma Andreés

o

Marta Cabanas
Manuel Rodriguez

José Santos Soeiro

= B = '

2 | Conclusbes

Gabinete

Eixo Atldntico

Eixo Atlantico

Prefeitura de Santana
Prefeitt_;;'a de Santana
Gabiﬁete
Gabinete
Gabinete
Gabinete

Eixo Atlantico

GT RSU

Eixo Atldntico

Fronteira da Paz

Desenvolvimento inclusivo e sustentdvel da Fronteira da Paz

Grupo de Trabalho da Agenda Urbana

Reunido de 15-09-21

Conclusdes

sandraabreul2@gmail.com
carinahelena@gmail.com
m.riganti@fiades.org

a.florez@fiades.org

julianavictoriatomasello@gmail.com

jorgecartagena89@gmail.com

gleciosantosrodrigues@gmail.com
cjlopez@lustrumabogados.com
Jose.paIr_na-andfes@telenet.be
eu@eixoa;iaﬁtléo.con;

manuelrodriguez@enxamio.com

lose.soeirol0@gmail.com

2.1- O GTAU foi informado de nio terem tido ainda conclusdo os procedimentos administratives internos do
Municipio de Santana do Livramento relativos ao enguadramento orgamental de suporte a sua participagdo

financeira no projeto Fronteira da Paz.

Foi também dado conhecimento de que, perante esta dificuldade conjuntural, a Prefeita de Santana do
Livcamento transmitiu aos servigos do Municipio a orientacio de ndo ser por enguanto dada execugdo as
tarefas programadas que assumam impacto e visibilidade exterior, designadamente:

v A participacio dos cidaddos, dos decisores e dos stakeholders do Municipio de Rivera, através dos
contributos sobre a visdo estratégica para a cidade e sobre o balango setorial, e ainda sobre a identificacio

Financlado pela
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2,2-

2.3-

2.4~

2.5-

2.6-

Fronteira da Paz

dos entraves politico-administrativos que

condicionam uma gestio partilhada do continuo urbano,
Através do preenchimento dos Yuestiondrio

s, diretamente oy por via do site web;

VoA operacionalizagdio do site do projeto;

v' A iniciativa politica, ao mas alto nivel, através de um convite formulado pel

a Prefeita de Santana do
Livramento para a participacio de Rivera no GTAU,

O GTAU, assinalando sar esta uma dificuldade com impacte no calendério dos trabalhos previstos e,

consequentemente, na concretizacio das objetivos Operacionais, reconhece o empenno da equipa de Santana
do Livramento na rdpida superagdo desta dificuidade, registando com agrado 2 expetativa de que venha

rapidamente a ser resolvida sem mais dificuldades acrescidas para a programagio e realizagdo do projeta,

O GTAU recomenda Gue as condicionantes temporarias 3 plena participacio do Municipio de Santana do
Livramento sejam inclufdas na agenda da préxima sess3o do Comité de Acompanhamento.

O GTAU regista também com agrado que a equipa de Santana de Livramento vai promaver de imediato um
contato informal com os nomélogos de Rivera no sentido de concretizar a sua participacio no GTAU,

O GTAU reconhece a importancia dos contributos dos decisores, dos stakeholders e dos cidadios para uma
adequada identificagio dos entraves polftico-administrativos que condicionam uma gestio partilhada do
continuo urbane. Nio obstante, considera que os trabalhos devem ser iniciados e focados na identificagdo do

quadro juridico em vigor que regula os acordos de fronteira e pela andlise dos acordos de fronteira, facultados
pela equipa de Santana do Livramento.

Na sua proxima reunido, o GTAU vai trabalhar uma estrutura do documento sobre a Identificacio dos ent

raves
polftico-administrativos.

O GTAU fixou um prazo até 30-09-2021 para recolha das abservacdes e sugestdes dos seus membros
relativamente ao documento de trabalho “Caraterizacdo do Mercosur”, doc, 08,21,

Apds a anélise e sistematizacdo destes contributos, devers ser preparada uma nova versio do documento, com
© objetivo de ser apresentada na reunifio de 06-10-21.

Esta nova versdo, uma vez consolidada,

deverd ser estruturads em 2 documentos coerentes entre si e
articulades: um relatdria técnico datalha

do & fundamentads e uma sintese axecutiva conseRide paro ger

apresentada aos decisores polfticos dos territérios do Mercosur que ponderam vir 2 banafisiar ca s=peridncla
do Eixe Atlantige ng agenda urbana,

Na reunifo de 06-10-21 deve ser apresentada uma primeira estrutura indicativa do documento estratégico da
agenda urbana para o continuo urbano de Santana do Liviamento, com base nos pontos1, 2 e 3 do documento
“Andlise da experiéncia da AU do EA & a sua réplica no Mercosur”, doc 09.21.

Pag. 2 de 2
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT’ANA DO LIVRAMENTO

PROCURADORIA GERAL
Parecer n® 1257/2021 - PGM

17 de setembro de 2021.

NOME LEGIVEL DO RECEBEDOR:
MATRICULA/RGICPF:

DATA DO RECEBIMENTO:
ASSINATURA DO RECEBEDOR:

Para: Secretaria Municipal de Servigos Urbanos

Assunto: Acordo entre beneficiarios para o projeto Desenvolvimento inclusivo
e sustentavel da Fronteira da Paz

Em analise ao processo n° 8781/2021, verifica-se que versa de
solicitagdo de parecer quanto a assinatura de acordo para implantagio de projeto de
sustentabilidade, a ser executado neste Municipio em parceria com a Comisséo
Europeia e Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular.

O Acordo ja havia sido firmado alhures, entretanto, apés surgirem
algumas duvidas por parte dos legisladores locais, a fim de melhor elucidar o projeto,
foram solicitadas ao Coordenador do Projeto EIXO ATLANTICO DO NOROESTE
PENINSULAR esclarecimentos e alteragées que restaram efetivadas.

Restou esclarecido e retificada clausula referente a confidencialidade
prevista no Art. 5° do Anexo I, por se tratar de clausula que fere o Direito Publico
Brasileiro pois ndo & admissivel restricbes de informacées dos atos que sejam

praticados pela administracdo publica, por forca do art. 37 da Constituicdo da
Republica.

Ainda, no mesmo sentido, em relacdo a cldusula de confidencialidade,
malgrado a original n&o tratar de impedimentos a publicidade do acordo a atos dentro

do territério nacional, o tema igualmente restou revisto no acordo, conforme se verifica
no ltimo tépico do art. 8.2, de fls. 10/12.

No que diz respeito ao Direito aplicavel restou esclarecido que o Art. 13°
do Anexo Il, que diz respeito ao Direito Aplicavel e resolugéo de litigios, pois trata de
direito aplicavel e resolucéo de litigios entre o Eixo Atlantico e a Unido Europeia, ja no
que diz respeito a qualquer litigio que envolva o co-beneficiario, a exemplo do quarto

topico do item 2 de fls. 05/12, verifica-se a aplicagéo da legislagdo nacional, forte no
reestabelecido no art. 9.2, fls, 10 e 11/12.

MM

Endereco: Rua Rivadavia Corréa, n2 858 — Centro | www.sdolivramento.com.br \
"0 cidace e 0 campo com mais vieorl” \
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO

PROCURADORIA GERAL

Quanto ao questionamento de necessidade de submissdo do
projeto ac Senado Federal ha que se considerar que, segundo a coordenadora,
Sandra Severo de Abreu, ndo havera contrapartida que onere os cofres publicos, o co-
beneficiario, sendo que sua contrapartida sera considerada a remuneracéo dos seus
servidores que desempenharao fungdes dentro do projeto, bem como prestacées de
servigos pelo ente publico e quaisquer atividades ou cedéncia de material € méo de
obra para o desenvolvimento do projeto, mormente porque se verifica que nao existe
clausula de contrapartida financeira, o que corrobora a manifestacdo da coordenadors.

Quanto ao restante do acordo, reitera-se o parecer juridico ja
exarado nos autos por este PGM.

Ante o exposto, o PGM opina pela celebragio do acordo posto em
analise.

E o parecer.

Atenciosamente,

A

Iipé Vaz Gongalves
Progurador Gere?l do Municipic
OAB/RS nR97.195

/

Endereco: Rua Rivadévia Corréa, n2 858 - Centro | www.sdolivramento.com.br
"0 cidade. € 0 campo com mais viaor!”
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Este projeto é financiado pela Unido Europeia

ACORDO

PREAMBULO

REUNIDAS AS PARTES

Sr. Xoan Vazquez Mao na qualidade de Secretdrio Geral, e como representante
legal do EIXO ATLANTICO DO NORQESTE PENINSULAR, Coordenador do Projeto,

Sra. Delegada Ana Tarouco na qualidade de Prefeita, e como representante legal
da PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO, co-beneficiario do Projeto,

ACORDAM

ARTIGO 1° - OBJETO

1.- O presente Acordo complementa o Acordo de Subvencdo assinado entre o Eixo
Atlantico, na sua qualidade de coorderiador do projeto, e a Delegagdo da Unido Europeia
no Brasil, como representante da autoridade contratante (Comissdo Europeia), e define e
determina as obrigagdes de todos os beneficiarios que integram a parceria, na execucdo
da agdo de cooperagdo denominado: Desenvolvimento Inclusivo e Sustentavel da
Fronteria da Paz (CSO-LA/2020/420-779), a seguir designado por Fronteira da Paz.

ARTIGO 2° - DESIGNACAO DO COORDENADOR

1.- A entidade EIXO ATLANTICO DO NOROESTE PENINSULAR é designada como
Coordenador tal e como consta no Formuldrio de candidatura e no Acordo de subvengao,

€ assume as suas obrigagdes na qualidade de responsavel do projeto perante os érgdos
de gestao da subvengdo.

Acordo.entre Beneficidrios do Projeto CSO-=1.A/2020/420-779 ﬁ
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ARTIGO 3°— OBRIGACOES DO COORDENADOR DO PROJETO

1.- O coordenador ters as seguintes obrigactes:

a) Verificar que a acdo é executada nos termos do presente contrato e assegurar a
coordenacdo com o co-beneficidrio na execucdo da acéo;

b) Ser o intermedigrio Para qualquer comunicacio entre 0s beneficidrios e a
autoridade contratante;

C) Ser responsavel pela transmiss3o & autoridade contratante de todos os
documentos e informacdes que POssam ser exigidos nos termos do contrato
de subvencgo da acdo Fronteira da Paz, em particular no que diz respeito aos
relatorios narrativos e aos pedidos de pagamento. Se for necessario obter
informagBes dos beneficiarios, o coordenador deve Ser responsavel pela sua
obtenc&o, verificagdo e consolidacio antes do seu envio 3 autoridade
contratante. Qualquer informacgo prestada, ou pedido apresentado, pelo
coordenador a autoridade contratante, deve ser considerada como tendo
recebido o acordo de todos os beneficidrios;

d) Informar a autoridade contratante de qualquer ocorréncia suscetivel de afetar
Ou atrasar a execucdo da agdo;

f) Responder no 4mbito de auditorias, verificagdes, acompanhamento ou
avaliagBes, conforme estipulado no artigo 16.° do Anexo II - Cldusulas Gerais
do Contrato de Subvencgo, facultando todos os documentos necessarios,
incluindo as contas dos beneficidrios, cpias dos documentos comprovativos
mais pertinentes e copias assinadas de quaisquer contratos celebrados de
acordo com o artigo 10.° do mesmo documento;

g) Ter plena competéncia financeira para garantir que a ac¢do € executada de
acordo com o contrato;

h) Elaborar os pedidos de Pagamento de acordo com o contrato de subvangSo;

i) Ser o Unico recetor, em nome de todos os beneficidrios, dos nagamantos da
autoridade contratante,

j) Abster-se de delegar a totalidade ou parte destas tarefas no co-beneficidrio ou
noutras entidades.

Acordo entre Beneficidrios do Projeto CSO-LA/2020/420-775
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ARTIGO 4° — OBRIGACOES DO CO-BENEFICIARIO DA ACAO

1.- O co-beneficiario aceita:

> A coordenacdio técnico-administrativa e financeira do coordenador com ©

objetivo de facilitar as suas obrigagbes perante as autoridades de gestdo da
subvengao.

Realizar a a¢do coletiva e solidariamente em relacao a autoridade contratante,
tomando todas as medidas necessarias e razodveis para assegurar que a agdo
é executada em conformidade com a respectiva descri¢do, constante do anexo
I do contrato de subvencdo, e as condigdes do presente acordo assim que as
do préprio contrato de subvencdo. Para o efeito, 0s beneficiarios devem
executar a acdo com o cuidado, a eficiéncia, a transparéncia e o zelo
necessarios, de acordo com o principio de boa gestdo financeira € com as
melhores praticas neste dominio.

Ser responsaveis pelo cumprimento de qualquer obrigagdo que lhes incumba
por forca do contrato de subvengao, conjunta ou individualmente;

Transmitir ao coordenador os dados necessarios a elaboragdo dos relatorios,
demonstracBes financeiras @ outros documentos e informagdes exigidos pelo
presente contrato e seus anexos, assim como todas as informacdes
necessarias em caso de auditorias, verificagdes, acompanhamento ou
avaliaghes, em conformidade com o estipulado no artigo 16.° do Anexo II -
Condiges Gerais do contrato de subvengdo;

Assegurar que as informagdes a prestar e os pedidos dirigidos a autoridade
contratante sdo enviados através do coordenador;

Acordar nas providéncias adequadas ao nivel interno para a coordenagdo

interna e a representacdo dos beneficidrios perante a autoridade contratante
relativamente a qualquer questio dacorrente do contrato de subvencdo, em
conformidade com este e no cumprimento da legislagdo aplicavel.

Fazer como minimo, cada ano, uma declaracdo de despesas no més 10 da
execucdo da acdo, devidamente auditada por um revisor de contas externo a
organizagdo, previamente comunicado ao coordenador, que devera cumprir 0s

i
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requisitos minimos requeridos pela autoridade de gestdo da subvencdio e
acompanhada de um relatério de atividade.,

> Fazer uma nova declaragdo conforme os requerimentos do ponto anterior cada

vez que o co-beneficiario solicite um novo financiamento ao coordenador. Com
um maéximo de 2 pedidos por ano.

2.- Além disso, todos os beneficiarios (incluido o coordenador) terdo as seguintes
obrigagbes:

> Aceitar os controles e auditorias, com as respetivas conclusdes e

consequéncias, que com base na execucdo do projeto e da respetiva ajuda
concedida, possam vir a ser realizadas por organismos comunitarios
competentes ou administragbes que co-financiam a agdo, colocando 3
disposic@o destes todos os documentos que sejam exigidos;

Comprometer-se com uma contabilidade separada para a operacgo;

Facilitar o0 acompanhamento e controle do projeto que os drgdos de gestic da
subvengdo possam vir a efetuar;

Assumir a responsabilidade das despesas declaradas, tendo em conta, as

eventuais irregularidades que se venham a detectar, de acordo com a
legislagdo comunitaria e nacional aplicavel;

Responder as informagbes solicitadas pelos organismos de gestdo da
subvengao, disponibilizando toda a documentag8o necesséria para o efeito;

Desenvolver os esforgos necessarios de maneira a garantir que se cumprem as
atividades e agles do projeto indicadas no Formuldrio de Candidatura, de
acordo com 0 cronograma e 0 orcamento aprovado;

Seguir um sistema de acompanhamento que permita quantificar a contribuicdo
das acBes, de acordo com os indicadores de realizagdo do projeto;

Respeitar e preservar o0s principios horizontais da Unidio Europeia,
Desenvolvimento  Sustentével, Igualdade de Oportunidades e N3o

discriminagao entre homens e mulhéres, tendo em conta 03 raferidos principios
para a execusdie dus atividades & acties do projeto;

Respeitar e preservar as regras comunitdrias de livre concorréncia e de
mercado e contrataggo plblica;

Acordo entre Beneficidrios do Projeto CSO-1.A/2020/420-779
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5.- O orgamento por parceiro é o seguinte:

1. Reciirsos humanos {inclul w_.c%m tle custo)
7 Viagens

3, Equipamentos e formecimentos
4, Escritério focal
—— 5. Quiroscusios -soevigos
6; Otitros

10, Provisdo para reserva de imprevisios

Acordo entre Beneficiarios do Projeto CSO

8. Cudtos Indiratas

-LA/2020/4% 779

TODOS 08 ANOS

SANTANA
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EIXO PT

~ TOTAL

SANTANA

ANO 14
EIX0 PT

46.821,93 €

163.300,80 € | 52.344,99€ | 215.645,79 € 28.511,60 €| 18.310,33 €
28.800,00€| 27.000,00€]  55800,00€ 12.800,00 €| 12.200,00€  25.000,00 €
222.614,00 € 222.614,00 € 32.004,00 € 32.004,00 €
17.400,00 € 17.400,00 € 6.960,00 € 6.960,00 €
149.100,00&€ | 137.000,00€! 286.100,00€ 36.480,00€! 50.000,00€  85.480,00 €
43.500,00 €| 140.000,00 €| 183.500,00 € 21.500,00 €| 140.000,00 € 161.500,00 €
624.714,80 € | 356,34490 € 981.059,79€|  138.25560 €| 220.510,33 € 35876593 €
43.730,04 €| 24.944,15€ 68.674,19 € 9.677,89€| 1543572€  2511362€
668.444,84 € | 381.280,14 € 1.040.733,98 €|  147.933,49 €| 235.946,05€ 383.879,55 €
3123574 € 17.817,25€ 40.052,90€/  6.912,78€ 11.02552€ 17.936,30 €
7699.680,58 € | 390.106,39 €[ 1.098.786,96€|  154.846,27 €| 246.971,57€ 401.817,84 €

A divisdo por linha de despesa detalha-se no Anexo I ao presente Acordo.
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»> Comunicar ao coordenador e, através deste, aos ¢rgdos de gestdo da

subvencao, qualquer eventual desvio tecnico ou financeiro identificada durante
a implementagdo da agao.

ARTIGO 5° — ORCAMENTO E ELEGIBILIDADE DAS DESPESAS

1,- O custo total da operacdo, a contribuigdo comunitaria maxima a atribuir e a
taxa de cofinanciamento sobre o custo total elegivel, estdo referidos no respetivo
orcamento financeiro da operagao que por sua vez é parte integrante do Formulario de
Candidatura aprovado e gue consta como anexo ac Contrato de Subvencéo.

2.- As regras comunitarias em relagdo a elegibilidade das operacdes dos
beneficidrios e das despesas aplicam-se a totalidade das despesas da operagcao, sejam
estas financiadas por fundos comunitarios ou por fundos nacionais plblicos ou privados.
Além disso, e sem prejuizo do disposto no anterior, também ser&o de aplicacdo as
respetivas legislacdes nacionais sobre esta matéria.

3.- Considerar-se-30 despesas elegiveis as que cumpram 0s requisitos

estabelecidos nas consideracBes gerais das Regras de Elegibilidade do Programa que
figuram no Contrato de Subvencgo.

4.- As despesas da operacdo sdo elegiveis a partir da data de inicio da mesma €
até & data de fim (perfodo de elegibilidade), de acordo com a informacio do Formulério
de Candidatura aprovado e do contrato de subvencdo, o que significa que todas as

despesas, incluindo as que possam derivar do encerramento da operacdo, devem estar
realizadas e pagas até a mencionada data.

Acordo entre Beneficidrios do Projeto CSO-1L.A/2020/420-779
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ARTIGO 7° - PEDIDOS DE PAGAMENTO, REEMBOLSOS E RELATORIOS DE
EVOLUCAO |

Além do estabelecido no artigo 2.° do Anexo II — Condigbes Gerais do Contrato de
Subvencdo, os parceiros devem garantir que:

1. A contribuicdo comunitaria destina-se exclusivamente ao pagamento das
despesas efetivamente realizadas de acordo com o orcamento financeiro do
Formuldrio de Candidatura.

2. A excecdo do pré-financiamento inicial, os sucessivos pedidos de pagamento
da operacdo serdo compostos por validacfes de despesa dos beneficiarios. As
validagBes de despesa de cada beneficidrio, além de estar aprovadas por um
revisor de contas independente, deverdo ser acompanhadas de um relatdrio de
atividade (de acordo com o modelo definido) no qual se indicara, entre outros
aspetos, a correspondéncia entre as despesas e as acbes executadas no
periodo correspondente 3 validacdo.

3. Pelo menos uma vez POr ano, a mais tardar nos dois meses seguintes ao
encerramento de cada periodo de 12 meses, 0 coordenador do projeto, em
estreita colaboragdo com o co-beneficidrio, deverd apresentar um relatorio de
atividade da agdo, conforme modelo disponivel. No mesmo periodo podera
submeter um novo pedido de pré-financiamento da agdo, se a despesa
efetivamente realizada supera o 70% do Ultimo pré-financiamento recebido e o
100% dos anteriores (se aplicavel).

Caso estas percentagem foram Superadas antes da finalizacdo do periodo de
12 meses, o coordenador poderd adiantar a submissdo do pedido de pré-
financiamento (e o correspondente relatdrio).

O coordenador deverd verificar que as despesas estdo de acordo com as
regras estabelecidas pela autoridade de gestdo da subvencdo assim como
assegurar o cumprimento da a¢do de acordo com as condigdes aprovadas, e
especialmente com o calendario definido.

4. Anualmente, o coordenador devera enviar para a autoridade de gestdo da
subvengdo uma atualizagdo do marco Idgico do projeto, que faz parte

integrante do mesmo. Assim, seré responsabilidade de todos os beneficiarios
fornecer os dados necessdrios para a devida dgtualizacao do marco logico.

"witT™

~—————Mcordo entre Beneficidrios do Projeto CSQ-1,A/2020/420-779
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ARTIGO 6° — CIRCUITO FINANCEIRO

1.- De acordo com o presente Acordo, 0 circuito financeiro da agao é efetuado
pelo coordenador do projeto. O circuito financeiro é composto fundamentalmente pelas
seguintes fases que se ir8o desenvolver durante a vida do projeto:

> Solicitude de pré-financiamento inicial por parte do coordenador do projeto:
EUR 401.817,84. i

Uma vez assinado o presente Acordo entre Parceiros: =

> Transmissdo do pré-financiamento ao co-beneficiario do projeto. Esta tarefa,
responsabilidade do coordenador do projeto serd feita do seguinte modo:

o Pré-financiamento inicial de 45% do co-financiamento correspondente

a0 co-beneficidrio no primeiro ano de execucio da acdo (90% do total
elegivel anual, excluindo imprevistos).

Este montante serd entregue numa conta que o co-beneficidrio abrird

para o projecto especificamente. O co-benefigrio poderd dispor deste
dinheiro para a execugdo do projeto.

o Financiamentos sucessivos (até um méximo de 2 por ano e sempre
sem exceder a subvengao prevista para 0 ano em curso). Executado os
70% do pré-financiamento recebido o co-beneficidrio poderd solicitar
um novo financiamento contra a apresentacdo de uma declaracdo das
despesas executadas. Esta devera estar devidamente auditada pelo
revisor de contas e acompanhada de um relatdrio de atividades.

> Apresentacdo dos relatdrios de execucdo e pedidos de pré-financiamento
seguintes da acdo perante o orgdo de gestdo da subvencdo. Serdo
responsabilidade do coordenador do projeto mas devem contar com o apoio e

Contriputo do co-beneficiario, que devera enviar toda & Informagéo no tempo e
na forma acordada.

> Elaboragdo e apresentagdo do Pedido de Pagamento do saldo do montante
final da subvengdo do projeto por parte do Coordenador.

Acordo eatse Beneficifrios do Projete CSO-LA/2020/420-779
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ARTIGO 8° - VISIBILIDADE E TRANSPARENCIA

Além do estabelecido no artigo 6.° do Anexo II — CondicBes Gerais do Contrato de
Subvengdo, o coordenador e beneficidrio comprometem-se a:

> Garantir a publicitagdo da participagdo financeira da Comiss&o Europeia na
Operagdo;

do projeto. Os logos do coordenador e do co-beneficidrio, assim como o
emblema da Unigo Europeia devem figurar em toda a comunicacao relativa ao
projeto em qualquer meio de comunicagdo sem importar quem seja o
promotor da agdo; no formato que se indique no manual de comunicacdo e
Sempre que cumpla os estindares obrigatorios da Comiss3o Europeia.

> Informar 3 outra parte, assim como 3 Comissgo Europeia através do
coordenador, de qualquer acdo de comunicacso, previamente a sua execucsio,

> Elaborar um manual de comunicacéo no periodo inicial da acdo, manual que
devera ser aprovado pela autoridade de gestdo da subvencgo,

> Além do estabelecido no artigo 5.1 do Anexo II — CondigGes Gerais do Contrato
de Subvengsp, o coodenador e beneficiario comprometem-se a ndo qualificar
por esarito de confidencial nenhum decumento ou produtor do projeto, assim

ARTIGO %° - GESTAO E RESOLUCAO DE CONFLIT OS NA PARCERIA

A gestdo e
Coordenador) é competéncia da parceria, Se as diferencas persistirem, ndo sendo possivel
uma solugdo no seio da parceria, os organismos de gestdo da subvengdo terdo
competencia e capacidade Para analisar e mediar a Sua resolugdo.

-q,AcordamnaBnmﬁdéﬂo&do_&qjem“CSD:LMQMﬂ:ﬂQ
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Em matéria de contratac8o, os contratos regem-se pelo direito do pais da entidade
contratante: Portugal e o direito europeu no caso do Eixo Atlantico, e o direito brasileiro
no caso das contratacBes a ser feitas no territdrio brasileiro.

Os conflitos que possam surgir no &mbito deste acordo entre os beneficiarios
serdo resolvidos de acordo com a legislacdo brasileira e seréo submetidos aos tribunais de
Brasilia uma vez esgotadas as possibilidades de solucdo extrajudicial, exceto nos aspectos
que possam ter implicagBes na relacdo do Eixo Atlantico com a Comissdo Europeia, que
serd resolvida de acordo com a legislagdo europeia e submetida aos tribunais que em
cada caso sejam competentes de acordo com esta mesma legislagdo.

ARTIGO 10° — SUCESSAO DOS BENEFICIARIOS

1i.- Em caso de transferéncia legal ou cessdo, o Coordenador esta obrigado a

transferir a0 seu sucessor legal todas as obrigagdes e direitos derivados do Contrato de
Subvencao.

2.- Do mesmo modo, e sempre que a legislacéo aplicavel o permita, também se
cederdio os respetivos direitos e obrigagbes previstos neste Acordo a uma terceira
entidade se se verificar que a terceira entidade passa a ser sucessora legal de quaiquer
beneficidrio (incluindo o coordenador) por qualquer questdo prevista no ordenamento
juridico comunitério ou nacional que Ihe seja de aplicacdo, e cumprindo as condices
necessarias estabelecidas pelas regras do Programa, continue a fazer parte da parceria,
n3o desistindo ou formalizando a sua renuncia.

ARTIGO 11° - REGRA APLICAVEL E JURISDICAO COMPETENTE

Ser4 de aplicacdo o disposto no artigo 13.° do Anexo II — CondicBes Gerais do Contrato
de Subvencao.

ARTIGO 12° — VIGENCIA E VINCULAGAO DO ACORDO

O presente Acordo entra em vigor ap6s a assinatura do mesmo por todos 0s beneficiarios,

tendo o0 seu termo na mesma data que finalize o Contrato de Subvengdo assinado entre a
Comissdo Europeia e o Coordenador.

~

Acordo entre, Beneficidrios.do Projeto CSO-LA/2020/420-779
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DISPOSICAO FINAL ASSINATURA DO COORDENADOR

O EIXO ATLANTICO DO NOROEST! E PENINSULAR, coordenador do projeto
DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ declara ter
total conhecimento do teor deste Acordo e através da sua assinatura aceita todos os seus
termos e condigdes, em toda a sua extensao sem reservas ou ressalvas.

No Porto, no dia 21 de setembro de 2021

Assinante: Xoan Vazquez Mao
Secretario Geral

ASSINATURA DO CO-BENEFICIARIO

O Co-Beneficiario PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO do
Projeto DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ declara
ter total conhecimento do teor deste Acordo e através da sua assinatura aceita todos os
seus termos e condigbes, em toda a sua extensao sem reservas ou ressalvas.

Em Santana do Livramento, no dia 21 de setembro de 2021

12/12
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- I . ;
Agradego a atencio prestada a esta comunicagao pedia ainda que a mesma fosse re-encaminhdda para todos aqueles que estinedes devam estar
nareunido, se é que ndo estdo na lista de distribucdo.

Fico & espera de confirmacao pela vossa parte de participagio na reunido e a vossa disposi¢ao para esclarecer calquer davidaque podades ter.

>~m:ohcmm3m:$.

Miarta Cabanas Cal

Directora de Refacionas internacionalas

cemgrmmn, GIEER.
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&3 No imprimz este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestién de todos.
}‘%*rl‘;;'; >D<mx:—'mzo—> —’mm>—l }llt#;*?’.!g:ll

Le informamos que el correo electronico y las comunicaciones por medio de Internet no perm|
correcta recepcion, por lo que Eixo Allantica no asume responsabilidad alguna por tales circunstancias. Si no desea u
ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata. Este mensaje va dirigido, de manera exclusiva, a su destinatario v contiene informacion confidencial y sujeta al se
esta permitida por la ley. En caso de haber recibido este mensaje por error, le rogamos que, de forma inmediata, nos lo com unique mediante correo electrénico remitido a nuestra atencicn o a través del teléfono
(+ 34) 986 480 616 y proceda a su eliminacion, asi como a la de cualguier documento adjunto al mismo, Asimismo, le comunicamos que la distribucisn, copia o utilizacién de este nensajg, o de cualquier

documento adjunto al mismo, cualquiera que fuera su finalidad, estan prohibidas por la ley.

tilizar el correo electrénico o comunicaciones via Intermet, le ngames nos lo comunique y lo
creto profesionalcuya divulgacion no

En cumplimiento de la LEY 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la informacicn y de comercio electronico y Ley Orgénica 13-12-1999 de Proteccion de Datos, le iformanas que su direccién

0 parle de un fichero automatizado para que Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular pueda ponerse en contacto con usted y realizar
recibiendo mas e-mails sélo tiene que coniestar este mensaje especificando en el asunto BAJA MAIL, siendi imprescindible que

contrario, su direccion de correo electronico seguird en nuestra base de datos, entendiéndose que acepia y nos da su

de correo electronico figura en nuestra base de datos formand
comunicaciones por cuestiones derivadas de su actividad. Si no desea sequir
nos facilite la direccion de e-mail en |3 que recibe nuestros comunicados, En caso
consentimiento y autorizacisn expresa de envios para fuluros carreos electrénicos

hifne fmail nnanla PAM IS Nl R RAFA O AR i rararant © e B P L E Tar T T T P TPy,
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23/09/2021 13:36 ;
Ara na ordem de trabalhos que sera enviada ¢ antes possivel, é o seguinte:

O link para a reunido, ainda que também se ESpecii..
iwnm&gs\.moEBmmer\mmxo\Em3*_oo:mcsazdm-wmmcma_.mao-qm,?ozﬂm:m-am-umm-m

Agradeco a atengéo prestada a esta comunicagao e pedia ainda que a mesma fosse re-encaminhada para todos aqueles que estimedes devam estar

na reuniao, se é que ndo estdo na lista de distribucao.

Fico & espera de confirmagdo pela vossa parte de participagéo na reunido e a vossa disposicéo para esclarecer calquer davida que podades ter.

Atenciosamente,

#arta Cabanas Cal

Directora de Relaciones Internacionales

EIXO ATLANTICO

PEF NOROTS1E, P NINSR L.ak
&% No imprima este mensaje si no es necesario. Proteger el Medio Ambiente es cuestion de todos.

ke fe ok & Ao ket ek >D<m_uﬂ‘_..m20—> rmm>—l FH AR ek ek

Le informamos que el correo electrénico Y las comunicaciones por medio de Internet no parmiten asegurar ni garantizar la confidencialidad de los mensajes transmitidos, asi comatampowg su integridad o su

carrecta recepeion, por lo que Eixo Atlantico no asume responsabilidad alguna por tales circunstancias. Si no desea utilizar el correa electrénico o comunicaciones via Intemet, le rigamos nos lo comunique y Io
cuya divulgacion no

i 0 alraves del teléfono
e, 0 de cualquier

ponga en nuestro conacimiento de manera inmediata. Este mensaje va dirigido, de manera exclusiva, a su destinataric y contiene informacion confidencial Y sujeta al secreto profesional,
esta permilida por la ley. En caso de haber recibido este mensaje por error, le rogamos que, de forma inmediata, nos lo comunigue mediante correo electrdnico remitido a nuestra slencio
(+34) 986 480 616 y proceda a su eliminacién, asi como a la de cualquier documento adjunto al mismo. Asimismo, le comunicamos que la distribucién, copia o utilizacién de este nensaj

documento adjunto al mismo, cualquiera que fuera su finalidad, estan prohibidas porla ley.

En cumplimiento de la LEY 34/2002, de 11 de julio, de servicies de la sociedad de la informacidn y de comercio electrénico y Ley Organica 13-12-1999 de Proteccion de Daios, le iformanos que su direccicn
e contacto con usted y malizar

de correo electronico figura en nuestra base de datos formando parte de un fichero automatizado para que Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular pueda ponerse
sunto BAJA MAIL siende imprescindible que

comunicaciones por cuestiones derivadas de su aclividad. Si no desea seguir recibiendo mas e-mails solo tiene que conleslar esle mensaje especificando en el a

Mitne s el manala e e nHLIAA e ska e - wiev ——
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Este projeto é financiado
pela Unido Europeia

Projeto FRONTEIRA DA PAZ

Reunido de inicio dos trabalhos

SESSAO 1 de 2 (Politica) - ATA

Primeira sessdo da reunigo de inicio dos trabalhos, terca-feira, 20 de julho de 2021,

Lugar: onfine.

Hora: 08h00 (GMT-3) / 14h00 (CEST).

1. Ordem de trabalhos (Ver Anexo 1 — Agenda).

2. Entidades convocadas (Ver Anexo 2 - Lista de participantes extraida da plataforma
GoToMeeting):

*  Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular (EIX0)
® Municipio de Santana do Livramento

" Around Europe Advisors, Lda. (assisténcia técnica externa para a gestdo
administrativa e financeira do projeto)

* Gabinete de Cooperac3o Fronteira da Paz
® ParTres Egabrense, SL {equipa residuos)

®  Paradigma de Mérito Lda. (equipa agenda urbana)

3. Introdugdo (Ver Anexo 3 — Apresentagdo de apoio utilizada du rante a reunido).

* A reunido tem inicio 3s 14h20 (hora espanhola)/8h20 (hora brasileira) com as
boas-vindas por parte do secretario geral do FEixo Atlantico que passa, de

imediato, a palavra 3 Prefeita de Santana do Livramento que procede 3 abertura
formal da reunido,

* A Prefeita toma a palavra para manifestar toda a disponibilidade e interesse do
Municipio de Santana de Livramento €M participar no presente projeto, nele
depositando elevadas expectatives para fazer face a uma importante realidade
municipal a qual é necessirio responder.

® Salienta que asua equipa assume, em 2021, a gestio do Municipio necessitando,
por essa razdo, de tempo para se informar sobre todos os assuntos municipais e,
entre eles, sobre o projeto. Nio obstante, apresenta a sua total disponibilidade

Projeto Fromigira da Paz Primeira sessdo da reuniso de inicio dos lrabalhas 20/07/2021
CSO-LA/2020/420-779 Ata
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para que o projeto se implemente corretamente e se possam alcancar todos os
objetivos nele determinados, tanto para Santana como para o Eixo.

Manifesta, ainda, que espera que a reunido consiga dissipar algumas ddvidas e
preocupagdes atualmente existentes e encontrar um equilibrio entre as

realidades do Eixo e de Santana {o que ird requer um esforgo de aproximacgio
por ambas partes).

Faz constar que a equipa municipal estd disponivel para cumprir com o
enquadramento legal que rege a execugio do projeto quer a nivel local/hacional
guer ao nivel do préprio projeto, aspeto que entendem como fundamental.

Reassume a palavra o secretario geral do EIXO que passa a apresentar a respetiva
equipa de trabalho:

o Marta Cabanas, diretora de relagBes internacionais do Eixo Atlantico. O
EIXO tem 2 escritorios: um em Vigo (Espanhza) e outro na Maia (Portugal),
com 3 diretoras, sendo a Marta a responsdvel por tudo o relativo a
relagbes internacionais, redes de cooperagio, projetos de
internacionaliza¢do, estratégia e relaces europeias. Serd a diretora do
pelo conhecimento detém acerca do projeto dado ter estado envolvida
na preparagao da candidatura.

o Llaura Silva, consultora externa do EIXO, especializada em projetos
europeus, sera responsavel por assegurar que todo o projetc seja
executado em conformidade com as normas impostas pela convocatéria
e pela entidade financiadora, sobretudo a nivel europeu.

o José Soeiro, que serd o coordenador geral das equipas, foi responsével
pelos fundos europeus, em Portugal; diretor do Instituto de
Desenvolvimento Regional e fundador e primeiro presidente da Agenda
de Desenvolvimento e Coesdo que geriu o envelope de fundos europeus,
no momento em que Portugal recorreu ao resgate financeiro.

o Francisco Pan é especialista em residuos e trabalha noutros projetos, a
nivel internacional. Foi diretor geral da drea de residuos na Galiza e,

posteriormente, diretor geral da maior empresa que gere os residucs em
Espanha (ECOEMBES).

o José Palma de Andrés foi responsédvel de cooperacdo da Comissio
Europeia mais de 10 anos, e. hessa qualidade, responsivel pela politica

de cooperagdo em todas as fronteiras europeias incluinde os tarritérios
ultraperitéricos. Cohjuntamente cot o José Soeira, ambos do Alentejo

portugués, é codiretor da Agenda Urbana do Eixo Atléntico e coordena o
grupo de especialistas da maioria dos projetos internacionais do EIXO.

s

© Manuel Rodriguez é engenheiro ambiental especialista em residuos e
responsdvel por esta drea na Agenda de Ecologia Urbana do Eixo

Prinelia s&5 5o oz reuntiho de infie dus bool Lthes /0772021
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Atlantico, assessorando os municipios desta associa¢do no relativo esta
tematica.

Mara Riganti y Aleja Flérez, sedeadas na Argentina, trabalham em
cooperacdo na drea do MERCOSUL ha vérios anos, promovendo a criacdo
de uma fundacdo para o desenvolvimento sustentavel que trabalha com
as respetivas fronteiras. Aleja Flérez, conjuntamente com a Carmen
Lopez, advogada do EIXO especializada em cooperagao transfronteirica
(entre outras), encarregar-se-4 da identificagdo dos problemas de 4mbito
juridico que possam dificultar a transferéncia dos resultados do projeto
para o parlamento do MERCOSUL e parlamentos nacionais. Por outro
lado, Marta Riganti, coordenara o Gabinete de Cooperacdo do projeto.

Jorge Cartagena, do Observatério Uruguaio de Fronteiras, acumula anos
de experiéncia no trabalho com as fronteiras e colabora com Glécio dos
Santos que foi responsavel de relacdes internacionais de um municipio
brasileiro. Em equipa, os dois serdo os responsaveis da relagdo
quotidiana com a equipa de Santana.

® O secretdrio-geral apresenta, seguidamente, o esquema de organizacdo das

equipas (ver anexo 3), indicando que José Soeiro serd o coordenador da equipa
técnica do projeto.

® O secretdrio-geral cede a palavra 3 Prefeita de Liviamento para que apresente a
sua equipa e o seu esquema de trabalho. Esta, por sua vez, cede a palavra 3

coordenadora do projeto, Sandra d'Abreu, que apresenta a respetiva equipa (ver
anexo 3).

4. Obijetivos politicos do projeto.

e O EIXO apresenta aqueles que considera poderdo ser os objetivos politicos do
projeto e que devem ser consensuazis:

Estruturar a zona franca social Santana—Rivera, com referéncia 3
integragdo do MERCOSUL.

Langar uma experiéncia de desenvolvimento local conjunto através da
integracdo.
Organizar o primeiro congresso de fronteiras do MERCOSUL.

Identificar reformas e enquadramento legal que possam ser promovidas
pelo parlamento do MERCOSUL para os objetivos antes referidos.

¢ A Prefeita de Livramento manifesta a sua concordancia com estes objetivos uma
Vez que se adequam as suas prioridades bem como ao dmbito geral do projeto
em toda a sua extensdo. Avalia, ainda, a ideia do congresso de forma muito

Projeto Fronteira da Paz Primeira sessdo dz reunidio de inicio dos trabalhos 20/07/2021

CSO-LA/2020/420-779
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positiva e manifesta que o fomento da cooperagdo transfronteirica é uma das
suas prioridades.

° Toma a palavra Jean Alves, Secretirio de Servicos Urbanos de Santana do
Livramento, para manifestar o momento favoravel em que se inicia o projeto,

gracas a relacdio préxima entre a Prefeitura de Livramento e Rivera, a nivel
institucional.

e Deste modo, regista-se o consenso dos dois beneficidrios do projeto
relativamente aos objetivos politicos propastos pelo EIXO.

5. Principais atividades e resultados esperados,

* O secretdrio-geral do EIXO passa, de seguida, a apresentar as principais
atividades e resultados esperados a nivel politico:

1. Experiéncia piloto no dmbito dos residuos:
a. Conceber um sistema inovador para a gestdo de residuos.
b. Geraruma metodologia prépria transferivel a outras cidades.

¢. Melhorar a satide ocupacional e as condigdes sociais e
sanitdrias dos coletores.

2. Elaboracdo de uma agenda urbana conjunta:

a. ldentificagdio das principais atividades a realizar nos préximos
5-10 anos, bem como a identificagdo das atividades
suscetiveis de obter financiamento nacional, europeu ou do
BID.

b. Esta agenda urbana definirda uma estratégia conjunta de
desenvolvimento ndo apenas para o aglomerado Santana-
Rivera mas para toda a 4rea urbana em que estdo integrados.

3. A criagdo de um gabinete comum que, para além de desenvolver
estas atividades, estruturard uma colaboragdo transfronteirica
permanente e estruturara a parceria operacional dos municipios do
territério.

® A Prefeita manifesta a sua concordancia com esta propostas, salientando que os
obstdculos legais e administrativos serdo, sem divida, os mais importantes palo
que, se conseguirem superar estas divergéncias no final do projeto ou, pelo
menos, encontrar selugdes para as minimizar, o Projeto ja tera side um sucesso,

¢ O seu objetivo e expectativa é que se concretize um projeto, visivel, tangivel e
ndo de mero planeamento em abstrato.

e Dédo-se, assim, por aprovados estes principios sem qualquer comentirio
adicional.

zPay
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4. Estratégia de Comunicagdo: mensagens chave e coordenagdo.

O secretario geral prossegue com a ordem de trabalhos e inicia o debate acerca
dos aspetos relacionados com a comunicagdo:

l. Este ndo é um projeto de cooperacdo habitual com a Europa: 70% do
dinheiro é gasto no territério.

I. E um projeto para o futuro, trabalhamos com as pessoas sobre o que é
importante para as pessoas, sobre os servicos essenciais para melhorar a
qualidade de vida das pessoas.

lll. Ndo estamos a pensar nas proximas eleicdes, estamos a pensar nas
proximas  geraces: sustentabilidade, economia circular, co-
desenvolvimento local e integracgao.

IV.Um pequeno territério transfronteirico no interior seri 3 grande
referéncia da integracsio no MERCOSUL.

V. Coordenacio de comunicagdo: Serd criado um organismo conjunto de
coordenacdo entre o chefe de comunicagdo do EIXO e o chefe de
comunicagdo da Prefeitura de Santana do Livramento.

Centra-se na ideia de se dever divulgar uma mensagem Unica e conjunta, comum
a ambos parceiros, partindo dos responsaveis de comunicagdo a designar pela
Secretaria Geral do EIXO e pela Prefeitura.

A Prefeita de Livramento assinala as dificuldades que se poderdo enfrentar, a
nivel local, relativamente 3 comunicagdo, dada a sua situagdo particular politica
e a sua relagdo com a oposi¢do. Néo obstante, o discurso proposto pelo EIXO é
vélido, no momento atual, podendo evoluir com o desenvolvimento do projeto.

Aprova-se, portanto, que a mensagem politica seja centrada nos quatro pontos
propostos pelo Eixo Atlantico.

Neste momento da reunido, Carmen Lépes, advogada do Eixo Atlantico, junta-se
a reunido e regista-se a saida de Francisco Pan, que integra a equipa de trabalho
no ambito dos residuos, por conflito de agenda com outro compromisso
previamente assumido.

VI. Comité organizador da inauguracdo presencial.

© sccretario-geral informa gue o arranque presencial do projeto, em Santana do
Livramento, terd lugar assim que a evolugdo da pandemia o permitir. Considera
importante convidar os mais altos representantes (a nivel nacional e europeu)
no territério, bem como as embaixadas de Espanha e Portugal. Pela sua parte, o
EIXO pondera levar a Santana alguns dos seus dirigentes politicos, todos eles
presidentes de cdmara/municipios. Este evento servira de antevisdo ao futuro
congresso de fronteira proposto no infcio da reunido.

Projeto Fronteirz da Paz Primeira sessdo de reunido de inicio dos trahalhos 20/07/2021
CSO-1A/2020/420-779 Ata
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e Fica acordado que a equipa de Livramento comegard a trabalhar nesta
inauguragdo presencial. Na reunio de trabalho prevista para margo/abril de
2022, em Livramento serd, novamente, abordado este tema de forma a gue
corresponda a um ato simbdlico com relevancia a iongo prazo.

° Santana informa que a sua equipa necessitard de tempo para organizar este

evento pois existe uma hierarquia rigida que tem que ser respeitada e que exigira
trabalhar com muita antecedéncia.

Vii.Davidas e perguntas.

» O procurador de Santana do Livramento informa que hé um problema com a

clausula de confidencialidade do acordo de parceria, dado que € incompativel
com a atual legislagdo nacional.

e Regista-se a concordéncia que esta quest3o sera transferida por Santana 2 Aleja
Florez, como pessoa de ligagdo juridica, ficando ela responsavel por coordenar
este ponto com a restante equipa.

s Relembra-se que todas as consultas & Delegacio da EU em Brasilia t&m gue ser
efetuadas através do Eixo Atléntico enquanto coordenador do projeto.

® A equipa de Santana informa que na sess8o técnica prevista para o dia 21 de
julho de 2021 (segunda sessdo da presente reunido) irdo participar outras
pessoas do Municipio que colocardo algumas questdes relativas ac projeto.

e Santana comunica a existéncia de um problema interno, jd que serd necessério
que se aprove em reunido do executivo municipal, um projeto-lei que autorize a
entrada de fundos nos cofres plblicos mas, para conseguir uma aprovacio
répida e bem-sucedida devem ser previamente resolvidas todas as guestdes
levantadas pelos restantes membros da cAdmara.

e Sugere a criagdo de grupos de WhatsApp por dreas tematicas para consultas
rapidas, pelo que o secretario-geral do EIXO propde que este tema seja gerido
pelo Gabinete, que deverd identificar as pessoas que integrardo cada grupo para,
posteriormente, proceder & sua criagdo.

e A pedido da equipa de Santana, é acordado que a segunda sessdo da presente
reunido (21/07/21) seja gravada.

e Para finalizar, a coordenadora do projeto informa que esta segunda sess3o sers

eminentemente técnica, dedicada a responder a todas as ddvidas que possam
surgir.

A reunido termina as 10h50 (GMT-3) / 16h50 (CEST).
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Projeto FRONTEIRA DA PAZ

Reunido de inicio dos trabalhos

SESSAO 2 de 2 (Técnica) - ATA

Segunda sessdo da reunido de inicio dos trabalhos, quarta-feira, 21 de julho de 2021.

Lugar: online.

Hora: 09h00 (GMT-3) / 14h00 (CEST).

1. Ordem de trabalhos (Ver Anexo 1 — Agenda).

2. Entidades convocadas (Ver Anexo 2 - Lista de participantes extraida da plataforma
GoToMeeting):

*  Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular (EIXO)
*  Municipio de Santana do Livramento

® Around Europe Advisors, Lda. (assisténcia técnica externa para a gestio
administrativa e financeira do projeto)

= Gabinete de Cooperagio Fronteira da Paz
=  ParTres Egabrense, SL (equipa residuos)

®  Paradigma de Mérito Lda. (equipa agenda urbana)

3. Introdugdo

* Areunido tem inicio as 09h06 GMT-3 / 14h06 CEST com o pedido de autorizac3o
para a gravacdo da sessdo, que apds unanimemente concedida, se iniciou.

* Para além das presengas inicialmente registadas, verifica-se a participacdo, na
reunido, de vdrios representantes politicos de Santana do Livramento,

vereadores e o procurador da cdmara de vereadores, bem como o vice-prefeito
do municipio.

® Por esta razdo, a reunido inicia-se com as questbes que as referidas
personalidades entendem ser necessario esclarecer, de modo que e devido as

suas responsabilidades politicas, se possam ausentar da reunido o mais cedo
possivel.

Projeta Fronteira da Paz

Segunda sess3o da reunido de inicio dos trabaihas 21/07/7071
CSG-LA/2020/420-779

Ata
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e O secretdrio-geral do Eixo Atlantico Comeca por explicar a origem do projeto e
0s motivos que conduziram 3 selecdo do territério de Santana-Rivera para a sua
implementacio, centrados, dadas as implicagbes socials das teméaticas a

abordar, no consenso social e na vontade de todos os setores para o
concretizarem.

e Relativamente a este ponto, o secretdrio-geral insiste e relembra a importancia
de, para além das licitas controvérsias politicas, este tipo de projetos serem
dirigidos a sociedade e situarem-se sempre acima de qualguer diferenca.

® Neste contexto, salienta, por um lado, que 70% do orcamento do projeto sera
gerido e gasto no territério do Livramento, mas com o objetivo de também ter
impactos positivos em Rivera €, por outro lado, que esta candidatura foi
estruturada pela equipa municipal anterior e ser4 finalizada pela atual sendo, a
sua concretizacdo, mérito de ambos.

s Neste contexto, o EIXO pretende destacar trés objetivos:

o O posicionamento do territéric de Santanz-Rivera a2 nivel do
MERCOSUL;

© A agenda urbana consensualizada, discutida por todos os setores da
sociedade e pela totalidade dos representantes politicos da cidade.

o A criagdo de um gabinete de cooperagdo que promova a gestdo da
candidatura e o seu posicionamento, de forma que todos os setores
possam participar ativamente mas, também, possa gerir o
relacionamento com Rivera (j& que a cooperacdo devera ser um dos
objetivos priméarios do parlamento do MERCOSUL quando
constituido).

® Mais se sublinha que a execucio do projeto deve restringir-se 3s normas
aplicaveis, derivadas tanto das legislagdes nacionais como europeia, sempre
baseada no principio de transparéncia.

® Apds esta breve introducio, foram ouvidos os representantes politicos para
que pudessem colocar todas as questdes que considerassem pertinentes,
relativamente as quais se destacam os seguintes pontos:

© O parceiro do projeto é o municipio razio pela qual cabe ao municipio
assinar o protocolo de parceria com o Eixo Atléntico.

o O procedimento de adjudicacio e gestdo do projeto é garantia, em
lenmos de transparéncia & enquadramento legal, dado existirem
diversos érgdos de controlo, como o auditor ou a propria delegacdo
da Comissdo Europeia, em Brasilia.

o Relativamente 3 cldusula de confidencialidade, esta sé se aplica
guando alguma informacdo é declarada por escrito comao
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confidencial, mas se tal ndo for feito (e ndo ha registo de qualquer
precedente neste sentido), n§o existem fundamentos para ativar esta
clausula. Ndo obstante, o EIXO abre a possibilidade de se introduzir

no acordo de parceria, uma nova cldusula para garantir a
transparéncia.

o Esclarece-se que a legislagdo belga, sede da Unido Europeia, s6 sera
aplicdvel em caso de litigio entre o EIXO (enquanto beneficidrio
principal do projeto) e a Comissdo Europeia. No entanto, em matéria
de contratacdo serd aplicada a legislacdo nacional. Ainda neste ponto,
o EIXO abre a possibilidade de se introduzir, no acordo de parceria,
uma clausula que ideritifique o tribunal competente para resolucéo
de eventuais litigios entre o Eixo Atlantico e o0 Municipio de Santana,
que serd indicado por aste dltimo.

o Sublinha-se que o accrdo de parceria poderd ser modificado, caso
assim seja considerado por ambas partes, com o objetivo de
esclarecer todas as questdes e dlividas expostas por Santana. Neste
sentido, estipula-se que a equipa juridica de Santana do Livramento
fara a revisdo do clausulado que possa suscitar dividas (jurisdicio e
transparéncia) e fara a competente proposta de alteragées, a analisar
posteriormente pela equipa juridica do Eixo Atlantico.

e Como conclusdo, o secretdrio-geral do Eixo Atlantico, como representante e

ultimo responsavel do projeto, insiste na necessidade de se evitar que, por
questSes administrativas, seja posto em causa um projeto que é para bem da
cidade, possibilidade que, em principio, todos rejeitam, manifestando a sua
disponibilidade para, dentro da legalidade, conseguir iniciar o projeto em
Santana do Livramento. Adicionalmente, chama-se a atenc¢do para que o facto
de todos os problemas e obstidculos internos deverem ser resolvidos com
rapidez porque se se ultrapassarem os prazos do projeto, jd por si complicados
devido a pandemia, o mesmo pode perde-se.

Por outro lado, Glécio dos Santos, membro da equipa do Gabinete de
Cooperacgdo do projeto, informa sobre a gestdo e contactos realizados a nivel
local, regional e nacional para permitir que o projeto se possa iniciar, com
garantias, para Livramento. Adicionalmente, disponibiliza-se para se deslocar a

Santana sempre que seja solicitado para esclarecer pessoalmente todas as
questdes colocadas.

4. Apresentagdo das equipas de trabalho. Representantes, fungdes e interlocutores
principais.

e Terminada a introdugdo da sesséio dedicada ao esclarecimento e respostas as

questdes colocadas pelos membros da cdmara municipal de Santana do

Projeto Fronteira da Paz
CSO-LA/2020/420-779

Segunda sessdo da reunido de inicio dos trabalhas 21/07/2021
Ala
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o Solicita-se a Santana do Liviamento que envie a relagdo dos contactos
da sua equipa, incluindo telefones, fotografia, correio eletrénico e
responsabilidade no dmbito do projeto.

8. Resumo dos pontos aprovados e marcagdo da préxima reunido de
acompanhamento.

e A proxima reunido de acompanhamento do projeto, a realizar
telematicamente, realizar-se-a no inicio de outubro de 2021, em data a
acordar.

A reunido termina as 11h30 (GMT-3) / 17h30 (CEST).

Projeto Fronteira da Paz Segunda sessdo da reunido de infcio dos trabathes 21/07/2021
CSO-LA/2020/420-778 Ata
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Oficio n® 458/2021/CM-FC

vistas a regular tramitagdo do Projeto de Lei n” 93/2021 que “Autoriza a abertura de crédito especial no
valor de R$ 371.460,97 - SMSU”, para que o proponente do Projeto apresente as seguintes informagdes:

1. Seja esclarecido o aparente conflito de informagdes entre as constantes no oficio 40/2021 e
42/2021, explica-se:

No oficio 40/2021 esta informado que per parte da municipalidade a contrapartida se dara através
de contribuicdes em espécie e trabalho voluntdrio, entretanto, o oficio 42/2021 faz referéncia de que ndo
se aplica o art. 52, V, da CF, ante a auséncia de contrapartida em dinheiro pelos cofres ptiblicos.

1.1. Dessa forma requerem-se esclarecimentos diante do conflito de tais informagdes, bem como
esclareca como se dard a contrapartida na forma de trabalho voluntario.

1.2 . Também, seja apresentada uma descrigéo sintética do trabalho a ser desenvolvido.

2. Seja informado expressamente quais as consequéncias e sangdes em caso de inadimplemento do

contrato e caso nfo aprovado por esta casa legislativa a abertura de crédito especial constante do PL
93/2021.

3. Considerando o Oficio 42/2021 a respeito da informagdo da Agéncia Brasileira de Cooperagao,
solicito a documentagdo pertinente do referido 6rgdo que embasou a presente afirmagdo de que
“[...]sempre que a cooperagdo/acordo prevé dnus financeiro para o estado Brasileiro, tem que passar pela
aprovagdo do Congresso Nacional, se néo prevé recurso financeiro, vai do acordo estabelecido entre o
organismo internacional e o Estado Brasileiro,  que ndo exige aprovagdo pelo Congresso Nacional. *

4. Seja apresentado o Aditivo no qual informa qual a legislagéo brasileira aplicavel ao objeto do
presente Projeto de Lei.

5. Seja apresentada copia do aditivo @ acordo, em que conste o mesmo datado e assinado pelas
partes.

Certos de sua aten¢fo ao assunto encaminhado, subscrevemo-nos.

Vereador Carlos Enrique Civgira
i Preside
A Excelentissima Senhora
Ana Luiza Moura Tarouco
Prefeita Municipal
Nesta Cidade
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Sant’Ana do Livramento, 28 de setembro de 2021

Memorando N° 83/2021

A Cimara Municipal de Vereadores

Prezados Senhores;

Ao cumprimenté-los cordialmente, vimos pelo presente, em Resposta ao Oficio n°® 458/2021/CM-

FC:

L.

Seja esclarecido o aparente conflito de informagdes entre as constantes no oficio
40/2021 e 42/2021.

No Oficio 40/2021 est4 informado que por parte da municipalidade a contrapartida se
dard através de contribui¢do em espécie e trabalho voluntdrio, entretanto, o Oficio
42/2021 faz referéncia de que nio se aplica o art. 52, V, da CF, ante a auséncia de
contrapartida em dinheiro pelos cofres publicos.

I.I- Dessa forma requerem-se esclarecimentos diante do conflito de tais
informagdes, bem como esclarega como se dard a contrapartida na forma de trabalho
voluntario.

1.2 Também seja apresentada uma descrigdo sintética do trabalho a ser
desenvolvido

Resp: Quanto ao questionado temos a esclarecer que Espécie no caso nio quer dizer

despesa para os Beneficidrios tudo conforme folhas 25 e 26 do Manual do Projeto (em

Anexo copia das fls. 25 e 26 do Projeto) que entendemos responde as duas questdes.

A questdio 1.1- “ Por contribuigdes em espécie entende-se o fornecimento gratuito por
um terceiro de bens ou de servigos a beneficiarios ou entidades afiliadas”. Uma vez que
as Contribui¢des em Espécies ndo implicam qualquer despesa para os Beneficiarios ...
(anexo fls, 25 e 26 do Manual do Projeto)

A questdo 1.2 entendemos que se refere aos trabalhos realizados que servirdo de
contrapartida sendo assim serfio considerados como contrapartidas servigos prestados
pelos técnicos da Prefeitura Municipal envolvidos no projeto assim como compra de
algum equipamento que poderi servir ao Projeto além de trabalho voluntirios de
entidades parceiras, sendo que as entidades parceiras acontecem ao andar do projeto. O
projeto compreende de 3 GTs sendo cada um deles composto por técnicos da Prefeitura
€ mais uma Coordenadora Técnica do Projeto, dedicada quase exclusivamente ao
projeto. Os GTs sfo: GT de Residuos S6lidos Urbanos onde o Eng. Agrénomo Eloi
Luft faz parte e no GT de Agenda Urbana onde faz parte a Arquiteta Carina Benitez. O
terceiro GT ¢ o do Gabinete de Cooperagdo que sera formado pelos técnicos a serem

contratados pelo Projeto.
N
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2. Seja informado expressamente quais as consequéncias e sancdes em caso de

inadimplemento do contrato e caso nfio aprovado por esta casa legislativa a abertura de
crédito especial constante do PL 93/2021.

Resp: Na reunido técnica do Comité de Acompanhamento do dia 21 de julho de 2021 este
tema foi debatido exaustivamente sendo que a palavra do Secretdrio Geral foi sempre a
mesma quanto as consequéncias e sangdes em caso de inadimplemento do contrato e caso
néo aprovado pela casa legislativa a abertura de crédito especial constante do PL 93/2021,
pedido este que entrou na Camara de Vereadores no dia 29 de junho de 2021.

No momento de:

447:28” da gravagio da reunifio o Secretario Geral do Eixo Atlantico disse que: ”se Santana

perde esta candidatura no infcio sem uma causa clara, Livramento vai ter muitos problemas
em voltar a receber dinheiro, seja da Comunidade Europeia, do Banco Interamericano e de
quem seja; governe quem governe, com esta equipe ou quem venha a seguir”,

59:39” da gravagfio da reunifio quest.onado pelo Secretério Adjunto, na época, Sr. Jean que
se: “caso néo chegdssemos a um entendimento e a CAmara de Vereadores nfio aprovasse
esse projeto e se néo tivéssemos chance de seguir adiante com o projeto, o que aconteceria?
Resposta do Secretdrio Geral do Eixo Atlantico: “ O Acordo entre o Eixo Atlantico e
Livramento néo é um Acordo estritamente Mercantil, ¢ um documento das regras que todos
devem seguir porque se alguém n#o as cumpre em primeira instdncia se faz uma denuncia
ante a Comunidade Europeia. Se, por exemplo, Santana néo cumpre a regra, Santana faz
procedimentos irregulares ou faz temas administrativamente incorretos, nds denunciamos
ante a Comunidade Europeia que Santana estd ndo cumprindo os Acordos e que néo
queremos ser parceiros de Santana, este ¢ 0 Acordo.” Fica claro nas palavras do Secretério

Geral do Eixo Atlantico que o municipio ndo arca monetariamente, no caso de rompimento
do Acordo.

1:04°:25” da gravagio da reunifio o Secretario Geral do Eixo Atléntico volta a dizer que:
“para nds interlocutor é a Prefeitura, se por alguma razdo que for a Prefeitura nio consegue
avangar com a candidatura, simplesmente, perde os 700.000 euros e vio para outra zona do
Brasil ¢ neste caso terfamos que escolher, teriamos que primeiro pedir permissio a
Comunidade Europeia, explicar-lhes o que acontece e depois buscar outra zona no Brasil
onde possamos desenvolver o projeto. E muito simples! A Prefeitura tem que pagar algo?
N&o, que bastante desgraca que perder 700.000 euros. Nzo tem que pagar nada! Perde
700.000 euros! Perde um Projeto Internacional! problema vosso!”

1:327:54” da gravagio o Secretario Geral do Eixo Atlantico volta a frisar o que segue: “Se
amanhd as coisas sairem mal, nés, simplesmente, nos retiramos, vos perdem o dinheiro e

Va0 responder aos vossos tribunais o que fizeram mal!”
2/4
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Como disse o Secretdrio Geral do Eixo Atlantico existem regras a serem cumpridas as quais
ndo preveem, em momento algum, nos anexos do Projeto, sangdes e sim algumas
consequéncias por descumprimentos das regras.

Considerando o Oficio 42/2021 a respeito da informagio da Agéncia Brasileira de
Cooperagdo, solicito a documentagdo pertinente do referido érgdo que embasou a presente
afirmag@o de que “[...]sempre que a cooperagdo/acordo prevé 6nus financeiro para o estado
Brasileiro, tem que passar pela aprovagdo do Congresso Nacional, se ndo prevé recurso
financeiro, vai do acordo estabelecido entre o organismo internacional e o Estado
Brasileiro, o que néo exige aprovagdo pelo Congresso Nacional.”

Resp: Quanto a este documento A ABC, através do Coordenador Geral da ABC, a resposta
foi de que néo é possivel a ABC emitir esse tipo de documento “pois sendo recursos
executados pela Unido Europeia, ndo hd nenhum tramite conosco nem € necessério
autorizagdo do Senado”. Resposta dacla por whatsapp.

Mesmo assim tentamos outro contato através da AFEPA MRE — Assessoria Especial de
Relagdes Federativas e com o Congresso Nacional do Ministério das Relagdes Exteriores
que nos disse que ndo tinha como nos dar um documento oficial que de maneira informal
podia nos dizer o que segue: “De fato, o inciso I do artigo 49 da Constitui¢do Federal indica
que cabe ao Congresso Nacional “resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos
internacionais que acarretem encargos ou COmMpromissos gravosos ao patriménio nacional”.
Em outras palavras, se ndo houver dnus, ndo é necesséario a aprovagdo pelo parlamento. A
tradi¢fio constitucional brasileira ndio concede o direito de concluir tratados aos Estados —
membros da Federagdo ou a municipios. Nessa linha, a atual Constitui¢do diz competir &
Unido, “manter relagdes com Estados estrangeiros e participar de organizagdes
internacionais™ (art.21, inciso I). Sendo assim, apenas a Unifio conta com personalidade
juridica internacional para celebrar Acordos. Os demais entes federativos — Estados e
Municipios — celebram acordos (memorandos de entendimento, declaragdes conjuntas,
parcerias entre outros) que, embora possam ter validade entre as partes, nfio sdo acordos
internacionais em sentido estrito e, por consequéncia, nfio se submetem a aprovagio do
Congresso Nacional”. De parte da Assessoria Especial de Relagdes Federativas.

Seja apresentado o Aditivo no qual informa qual legislagdo brasileira aplicavel ao objeto do
presente Projeto de Lei.

Seja apresentado cépia do Aditivo ao Acordo, em que conste 0 mesmo datado e assinado
pelas partes.

3/4
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Resp: Quanto ao aditivo encaminhado, anteriormente, para esta casa legislativa em resposta
a0 oficio 420/2021, o Eixo Atlantico nos enviou o Acordo com as alteragGes propostas pois
ndo poderiam fazer como Aditivo. Este Acordo assinado pelas partes foi encaminhado 2
Casa Legislativa no dia 27/09/2021. (Cépia do Acordo em Anexo)

Sem mais esperamos ter respondido tudo a contento estando sempre a disposi¢do para

quaisquer esclarecimentos.

4/4

Atenciosamente,

JEAN PAULO PEREZ ALVES

SECRETARIO MUNICIPAL DE SERVICOS URBANOS

Jean Paulo Pérez Alves

SECRETARI) DE SERVICOS URBANOS
SANT'ANA DO LIVRAMENTO
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ACORDO
PREAMBULO

REUNIDAS AS PARTES

Sr. Xoan Védzquez Mao na qualidade de Secretério Geral, e como representante
iegal do EIXO ATLANTICO DO NOROQESTE PENINSULAR, Coordenador do Projeto,

Sra. Delegada Ana Tarouco na qualidade de Prefeita, e como representante legal
da PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO, co-beneficidrio do Projeto,

ACORDAM

ARTIGO 1* - OBJETO

1.- O presente Acordo complementa o Acordo de Subvenciio assinado entre o Eixo
Atlantico, na sua qualidade de cocordenador do projeto, e a Delegacdo da Unido Europeia
no Brasil, como representante da autoridade contratante (Comissdo Europeia), e define e
determina as obrigacies de todos os beneficidrios que integram a parceria, na execucio
da acdo de cooperagdo denominado: Desenvolvimento Inclusivo e Sustentivel da
Fronteria da Paz (CSO-LA/2020/420-779), a seguir designado por Fronteira da Paz.

ARTIGO 2° - DESIGNACAO DO COORDENADOR

1.- A entidade EIXO ATLANTICO DO NOROESTE PENINSULAR & designada como
Coordenador tal e como consta no Formuldrio de candidatura e no Acordo de subvencao,

€ assume as suas obrigaclies na qualidade de responsave! do projeto perante os 6rgdos
de gestdo da subvencdo.

"T‘“‘“‘h,

Acordo entre Beneficidrios do Projeio CSO-LA/2020:420-779 -
22
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ARTIGO 3°~ OBRIGAGOES DO COORDENADOR DO PROJETO

1.~ © coordenador terd as seguintes obrigactes:

a) Verificar que a acio é executada nos term
coordenagéo com o co-

o0s do presente contrato e assegurar a
beneficigrio na execu¢do da acdo:

b) Ser o intermediario para qualquer comunicagdo entre os beneficiarios e a
autoridade contratante;

¢) Ser responsavel pela transmissdo & autoridade coniratante de todos os
documentos e informactes que possam ser exigidos nos termos do contrato
de subvencio da ac8o Fronteira da Paz,
relatdrios narrativos e aocs pedidos de pa

informacBes dos beneficiarios,

em particular no gue diz respeito aos
obtencdo,

gamento. Se for necessario obter

0 coordenador deve ser responsavel pela sua
verificacdio e consolidacdo antes do seu envio 2 autoridade

contratante. Qualquer informacéo prestada, ou pedido apresentado,
coordenador & autoridade contratante,

pelo

deve ser considerada como tendo

recebido o acordo de todos os beneficigrios;

d) Informar a autoridade contratante de qualguer ocorréncia suscetivel de afetar
Ou atrasar 2 execugdo da aco;

&) Informar a autoridade contratante de
financeira, técnica,

qualquer alteracgo na situacdo juridica,
organica ou relativa & propriedade, assim como de
qualquer alteracdo da denominagio, endereco ou representante legal de
qualquer dos heneficidrios;

f) Responder no dmbito de auditorias, verificaches, acompanhamento ou

avaliacBes, conforme estipulado no artigo 16.° do Anexo II - Clausulas Gerais
do Contrato de Subvencso, facultando todos 0s documentos necessarios,

Incluindo as contas dos beneficidrios, cdpias dos documentos comprovativos

mais pertinentes e cdpias assinadas de qualsquer contratos celebrados de
acordo com o artigo 10.° do mesmo documento;

a) Ter plena competéncia financeira para garantir gue a agdo ¢ executada de
acordo com o contrato;

h) Elaborar os pedidos de pagamento de acordo com o contrato de subvencio;
{) Ser o (nico recetor, em nome de todos os beneficidrios; dos pagamentos da
autdridade contratante,

J) Abster-se de delegar a totalidade ou parte destas tarefas no co-beneficidrio oLl
noutras entidades.



EIXO ATLANTICO

O NDROES T P WINNGLL AR

Este projeto ¢ financiado peld Unido Europeia

requisitos minimos requeridos pela autoridade de gestdo da Subvencdo e
acompanhada de um relatdrio de atividade.

> Fazer uma nova declaracdo conforme os requerimentos do ponto anterior cada

VEZ que o co-beneficizrio solicite um nove financiamento ao coordenador, Com
um maximo de 2 pedidos por ano.

2.- Além disso, todos os beneficidrios (incluido o coordenador) terdo as seguintes
obrigagdes:

> Aceitar o0s controles e auditorias, com as respetivas conciusbes e
consequéncias, que com base na execugso do projeto e da respetiva ajuda
concedida, possam vir a ser realizadas por organismos comunitarios
competentes ou administractes que co-financiam a ac#o, colocando 3
disposicdo destes todos os documentos que sejam exigidos;

> Comprometer-se com uma contabifidade separada para a operacdo;

> Facilitar 0 acompanharnento e controle do projeto que os drgdos de gestdo da
subveng&o possam vir a efetuar;

> Assumir a responsabilidade das despesas declaradas, tendo em conta, as
eventuais irregularidades que se venham a detectar, de acordo com a
legislagéio comunitaria e nacional aplicavel;

> Responder as informaces solicitadas pelos organismos de gestio da
subvenggo, disponibilizando toda a documentac&o necesséria para o efeito;

> Desenvolver os esforgos necessérios de maneira a garantir que se cumprem as
alividades e acfes do projeto indicadas no Formuldrio de Candidatura, de
acordo com o cronograma e o or¢amento aprovado;

> Seguir um sistema de écompanhamento que permita quantificar a contribuicdo
das agles, de acordo com 0s indicadores de realizacdo do projeto;

> Respeitar e preservar os principios horizontais da  Unido Europeia,
Desenvolvimentp Sustentdvel, Igualdade de Oportunidadee < Nag
discriminagéio entre nomens e mulheres, tendo em conta os referidos principios
para a execucdo das atividades e agbes do projeto;

> Respeitar e Preservar as regras comunitdrias de livre concorréncia e de
mercado e contratacdo publica;

Acardo entre Beneficidrios do Projato CSO-LA2020:/420-770
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ARTIGO 4° - OBRIGACOES DO CO-BENEFICIARIO DA ACAQ
1.- O co-beneficidrio aceita:

= A coordenacio técnico-administrativa e financeira do coordenador wm o

objetivo de facilitar as suas obrigacdes perante as autoridades de gestdo ca
subvencso,

> Realizar a acfo coletiva e solidariamente em refacéio 3 autoridade contratante,
tomando todas as medidas necessérias e razodveis para assegurar que a acdo
& executada em conformidade com a respectiva descricéio, constante do anexo
[ do contrato de subvencdio, e as condigBas do presente acorde assim gue as
do préprio contrato de subvenco. Para o efeito, os beneficidrios devern
executar a acfio com o cuidado, a eficiéncla, a transparéncia e o zefo

necessarios, de acordo com o principio de boa gestéio financeira & om as
melhores préticas neste dominio.

> Ser responsavels pelo cumprimento de qualquer obrigaciic que lhes incumba
por forga do contrato de subvengdo, conjunta ou individualmente;

> Transmitir ao coordenador os dados necessarios & elaboracio dos relatdrios,
demonstracdes financeiras e outros documentos e informacdes exigidos pelo
presente contrato e seus anexos, assim como todas as informacdes
necessdrias em caso de auditorias, verificagBes, acompanhamento ou
avaliacles, em conformidade com o estipulado no artigo 16.° do Anexo II -
Condi¢les Gerais do contrato de subvengdo;

> Assegurar gue as informagdes a prestar e os pedides dirigidos & autoridade
contratante sfo enviados através do coordenador;

> Acordar nas providéncias adequadas ao nivel interno para a coordenacdo
interna e a representacdo dos beneficidrios perante a autoridade contratante
relativamente a qualquer questdo decorrente do contrato de subvencdo, em
conformidade com este e no tumprimento da legislaco aplicavel,

> Fazer como minimo, cada ano, uma declaracgo de despesas no més 10 da
execucdo da acSo, devidaments auditada BOr um revisor de Contas axternn a
organizagdo, previamente comunicado ao coordenador, Gue deverd cumprir os

Acerdo entre Beneficidrios do Projeio CSO-LA/2020/420-779 '
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> Comunicar ao coordenador e, através deste, aos drgdos de gestio da
subvengdo, qualquer eventual desvio técnico ou financeiro identificada durante
a implementacgo da acdo,

ARTIGO 5° -~ ORCAMENTO E ELEGI BILIDADE DAS DESPESAS

1.- O custo total da operacéo, a contribuicdo comunitaria maxima a atribuir e a
taxa de cofinanciamento sobre o custo total elegivel, estdo referidos no respetivo
orgamento financeire da operacio que por sua vez € parte integrante do Formuldrio de
Candidatura aprovado e que consta como anexo ao Contrato de Subvencao.

2,- As regras comunitarias em relacgo a elegibilidade das operacdes dos
beneficidrios e das despesas aplicam-se a totalidade das despesas da operaco, sejam
estas financiadas por fundos comunitarios ou por fundos nacionais publicos ou privados.
Além disso, e sem prejuizo do disposito no anterior, também ser3o de aplicagdo as
respetivas legislagdes nacionais sobre esta matéria.

3.~ Considerar-se-8o despesas elegiveis as que cumpram os requisitos
estabelecidos nas consideractes gerais das Regras de Elegibilidade do Programa que
figuram no Contrato de Subvencao.

4.~ As despesas da operacic sdo elegiveis a partir da data de inicio da mesma e
até a data de fim (periodo de elegibilidade), de acordo com a informacio do Formulario
de Candidatura aprovado e do contrato de subvengdo, o que significa que todas as
despesas, incluindo as que possam derivar do encerramento da operacdo, devem estar
realizadas e pagas até & mencionadz data.

Acorde entre Beneficidrios do Projeto CSO-LA/2020/420-779
A2
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ARTIGO 6° - CIRCUITO FINANCEIRO

1.- De acordo com o presente Acordo, o circuito financeiro da acdo € efetuado
pelo coordenador do projeto, O circuito financeiro é composto fundamentaimente pelas
seguintes fases que se irdo desenvolver durante a vida do projeto:

= Solicitude de pré-financiamento inicial por parte do coordenador do projeto:
EUR 401.817,84.

Uma vez assinado o presente Acordo entre Parceiros:
> Iransmissdo do pré-finenciamento ao co-beneficidrio do projeto. Esta tarefa,

responsabilidade do coordenader do projeto serd feita do seguinte modo:

¢ Pré-financiamento inicial de 45% do co-financiamento correspondente
ao co-beneficiario no primeiro ano de execucfo da acdo (90% do total
elegivel anual, excluindo imprevistos).

Este montante serd entregue numa conta que o co-beneficidrio abrird
para o projecto especificamente. O co-benefiaric poderd dispor deste

dinheiro para a execu¢do do projeto,

@ Financiamentos sucessivos (até um méximo de 2 por ano e sempre

sem exceder a subvengdo prevista para o ano em curso). Executado os

70% do pré-financiamento recebido e co-beneficidrio poderd solicitar

um novo financiamento contra a apresentagdo de uma declaraciio das
despesas executadas. Esta deverd estar devidamente auditada pelo
revisor de contas e acompanhada de um relatério de atividades.

= ntacs letdrios de execucdio e pedidos de pré-financiamento
sequintes da acdo perante o 6rgdo de gestdo da subvencdio. Serio

responsabilidade do coordenador do projeto mas devem contar com o apoio e

contributo do co-heneficidrio, que deveri enviar toda = informagio no tempe ¢
na forma acordada.

> Elaboragdo e apresentacdo do Pedido de Pagamento do saldo do_montante

final da subvenc&o do projeto por parte do Coordenador.

¢

Acardo entre Beneficidrios do Prajeto CSO-LA2020/420-779 o »
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ARTIGO 7° - PEDIDOS DE PAGAMENTO. REEMBOLSOS E RELATORIOS DE
EVOLUCAQ

Além do~ estabelecido no artigo 2.9 do Anexo II — Condi¢Bes Gerais do Contrato ce
Subvenggo, os parceiros devem garantir que;

1. A contribuicdo comunitéria destina-se exclusivamente ao pagamento das

despesas efetivamente realizadas de acordo com o orcamento financeire do
Formufario de Candidatura.

2, A excegdo do pré-financiamento inicial, os sucessivos pedidos de pagamento
da operagdo ser§o compostos por validagtes de despesa dos beneficidrios. As
validacBes de despesa de cada beneficidrio, além de estar aprovadas por um
revisor de contas Independente, deverdio ser acompanhadas de um relatério de
atividade (de acordo com o modelo definido) no qual se indicara, entre outros
aspetos, a correspondéncla entre as despesas e as acBes executadas no
periodo correspondente a validacgo.

3. Pelc menos uma vez por ano, a mais tardar nos dois meses seguintes ao
encerramento de cada periodo de 12 meses, o coordenador do projeto, em
estreita colaboracdo com o co-beneficidrio, deverd apresentar um reiatério de
atividade da agdo, conforme modelo disponivel. No mesmo periado podera
submeter um novo pedidoe de pré-financiamento da acdo, se a despesa
efetivamente realizada supera 0 70% do dltimo pré-financiamento recebido e o
100% dos anteriores (se aplicével).

Caso estas percentagem forarﬁ. superadas antes da finalizaco do perfodo de
12 meses, o coordenador podera adiantar 2 submissdo do pedido de pré-
financiamento (e o correspondente relatdrio).

O coordenador deveré verificar que as despesas estio de acordo com as
regras estabelecidas pela autoridade de gestdio da subvencio assim como

assegurar 0 cumprimento da acdo de acordo com as condicBes aprovadas, &
especialmente com o calendario definido.

4. Anualmente, o coordenador deverd enviar para a autoridade de gestSio da
subvengdo uma atualizaggo do marco l6gico do projeto, que faz parte
Integrante do mesmo. Assim, serd responsabilidade de todos os beneficidrios
fornecer os dados necessérios para a devida atualizacdo do marco logico.

Aeordo entre Benelicidrios do Projeio CSO-LA/20200:420-779
& | w2
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Em matéria de contratacdo, os contratos regem-se pelo direito do pais da entidade

contratante: Portugal e o direito europeu no caso do Eixo Atlantico, e o direito brasileiro
no caso das contratacdes a ser feitas no territdrio brasileiro.

Os conflitos que possam surgir no ambito deste acordo entre os beneficidrios

T

que possam ter implicagBes na relaciio do Eixo Atlantico com a Comiss&o Europeia, que

serd resolvida de acordo com a legislagao europeia e submetida aos tribunais que em
cada caso sejam competentes de acordo com esta mesma legislacdo.

ARTIGO 10° - SUCESSAO DOS BENEFICIARIOS

1.- Em caso de transferéncia legal ou cessdo, o Coordenador esta obrigado a

transferir ao seu sucessor legal todas as obrigagdes e direitos derivados do Contrato de
Subvencdo. .

2.- Do mesmo modo, e sempre que a legislacdo aplicivel o permita, também se
ceder@o os respetivos direitos e obrigacbes previstos neste Acordo a uma terceira
entidade se se verificar que a terceira entidade passa a ser sucessora legal de qualquer
beneficidrio (incluindo o coordenador) por qualquer guestdo prevista no ordenamento
juridico comunitario ou nacional que lhe seja de aplicagdo, e cumprindo as condicOes
necessarias estabelecidas pelas regras do Programa, continue a fazer parte da parceria,
nao desistindo ou formalizando a sua renuncia.

ARTIGO 11°~ REGRA APLICAVEL E JURISDICAO COMPETENTE

Serd de aplicagdo o disposto no artigo 13.° do Anexo II — Condi¢Bes Gerais do Contrato
de Subvencgo.

ARTIGO 12° - VIGENCIA E VINCULACAO DO ACORDO

O presente Acordo entra em vigor apés a assinatura do mesmio por todos os beneficidrios,
tendo 0 seu termo na mesma data que finalize o Contrato de Subveng8o assinado entre a

- Comissdo Europeia e o Coordenador.

Acardo entre Beneficianos do Projoio CSO-L A/2020/420-779
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ARTICO 8° - VISIBILIDADE E TRANSPARENCIA

Além do estabelecido no artigo 6.° do Anexo II — Condices Gerais do Contrato de
Subvengdo, o coordenador e beneficidrio comprometer-se a:

> Garantir a publicitacio da participacdo financeira da Comiss3o Europeia na
operacio;

> Garantir a publicitacio da participagéo do outro parceiro (além da ajuda
eurapeia) em todas as aces de comunicagde que se desenvolvam no marce
do projeto. Os logos do coordenador e do co-beneficidrio, assim como o
emblema da Unidio Europeia devem figurar em toda a comunicacdo relativa ao
projeto em qualquer meio de comunicagdo sem importar quem seja o
promotor da acdo; no formato que se indique no manual de comunicacdo e
sempre que cumpla os estdndares obrigatorios da Comiss3o Europela,

> Informar & outra parte, assim como & Comissdo Europeia através do
coordenador, de qualquer acio ce comunicacdo, previamente & sua execucso.

> Elaborar um manual de comunicacdo no periodo inicial da acdo, manual que
devera ser apravado pela autoridade de gestdo da subvencso.

> Além do estabelecido no artigo 5.1 do Anexo 11 — CondicBes Gerais do Contrato
de Subvencgo, o coodenador e beneficidrio comprometem-se a ndc qualificar
por escrito de confidencial nenhum documento ou produtor do projeto, assim
como menhuma informaclio com este relacionada pois segundo o Direito
Pdblico Brasileiro n3o & admissivel restricdes de informagdes dos atos gue

sejam praticados pela administracdio piiblica, por forca do art. 37 da
Constituicdo da Repiblica,

ARTIGO 9°- GESTAQE RESOLUCAO DE CONFLITOS NA PARCERIA

A gestdo e resoluclo de sventuais conflitos entre o5 beneficiarios (Inciuinds o
coordenador) é competéncia da parceria. Se as diferencas persistirem, ndo sendo possivel
uma solugSio no ceic da parceria, os organismos de gestao da subvencdo terdo
competéncia e capacidade para analisar e mediar a sua resolucdo.

s

/

Acorde entre Renelicirios do Projcio CSO-LAR020/420-779
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DISPOSICAO FINAL ASSINATURA DO COORDENADOR
O EIXO ATLANTICO DO NOROESTE PENINSULAR, coordenador do projeto
DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ declara ter

total conhecimento do teor deste Acordo e através da sua assinatura aceita todos os seus
termos e condigbes, em toda a sua extensdo sem reservas ou ressalvas.

No Porto, no dia 21 de setembro de 2021

Assinante: Xoan Vazquez Mao
Secretario Geral

ASSINATURA DO CO-BENEFICIARIO

0O Co-Beneficiario PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTANA DO LIVRAMENTO do
Projeto DESENVOLVIMENTO INCLUSIVO E SUSTENTAVEL DA FRONTEIRA DA PAZ declara
ter total conhecimento do teor deste Acordo e abravés da sua assinatura aceita todos os
seus termos e condicbes, em toda a sua extensdo sem reservas ou ressalvas,

Em Santana do Livramento, no dia 21 de setembro de 2021
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3. Fontes de financiamento previstas @ resumo dos custos estimados®

| Valor Percentagemﬁ
EUR %
Fontes de financiamento previstas |
Contribuicsio da UE/FED solicitada no pedido (A) | 988.909,00 € |
COFINANCIAMENTO (1+2+3+4) (B) | 109.878,00 € |
1. Outras contribuicdes (do requerente, outros doadores , etc.)
Nome Condicdes °
Eixo Atlantico do Noroeste
Peninsular 39.910,00 €
Municipio de Santana do
Livramento 69.968,00 €
2. Receitas da agdo ° | - €]
A inserir se aplicdvel e permitido pelas orientacdes:
3. Contribuices em espécie ’ - €
4. Trabalho voluntario ® - €
CONTRIBUICAQ TOTAL esperada (A)+(B) | 1.098.787,00 € |
Estimativa dos custos |
Estimativa dos CUSTOS ELEGIVEIS TOTAIS “ (C) | 1.098.787,00 €
Contribuicdo da UE/do FED expressa em percentagem dos custos elegiveis
totais *
(A/C x 100) 90,00006384
A inserir se aplicavel e permitido pelas orientacBes:
Impostos/Contribuicdes em espécie® [ - €}
Estimativa dos CUSTOS ACEITES TOTAIS (D) | 1,098.787,00 €
Contribuicdo da UE/do FED expressa em percentagem dos custos aceites
totais*
(A/D x 100) 90,00006384

1. As fontes de financiamento previstas e os custos estinados devem estar em equilibrio. Recorda-se que os nimeros introduzidos
neste quadro devem respeitar todos os pontos incluidos na lista de controlo do formulério de pedido completo (parte 7 do formuldrio

de pedido completo)

2. Conforme a rubrica 11 do orcamento da acio
3. Conforme a rubrica 13 do orgamento da agfio

4. A contribuig@io da UE ndo pode financiar o trabalho dos volurtérios, Nio arredondar, indicar percentagem com 2 decimais (por

exemplo, 74,38 %)

Julho de 2019
090166e5d6a0c4eb.9078547406844275757 . xlsx

¢
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5, Conforme a rubrica 12 do orgamento da agdo
6. Referéncia ao artigo 17.4, alinea b), das condiges gerais
7. Conforme a rubrica 12 do orgamento da agdo

Julho de 2019
0S0166e5d6a0c4eb.8078547406844275757.xIsx
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Reserva para imprevistos

Se podrd consignar en el PTeSUpuesto una «reserva para imprevistos», limitada al 5 % de los costes
directos subvencionables estimados. La utilizacién de esta reserva estard sujeta a la autorizacién
previa por escrito del Organo de Contratacion.

Costes indirectos subvencionables

Los costes indirectos realizados al ejecutar la accidn pueden ser subvencionables para una
financiacion a tipo fijo hasta un limite del 7 % del total estimado de los costes directos
subvencionables. Los costes indirectos son subvencionables si no incluyen costes asignados a otra
linea presupuestaria del modelo de contrato de subvencién. Se podré requerir al solicitante principal
que justifique el porcentaje solicitado antes de firmar el contrato de subvencién. Sin embargo, el
solicitante no tendra que facilitar documentos justificativos una vez que el porcentaje haya sido
fijado en las Condiciones Particulares del contrato de subvencidén,

Si alguno de los solicitantes o entidades afiliadas recibe una subvencién de funcionamiento
financiada por la UE, no podr4 incluir ningiin coste indirecto con carécter de coste contraido en el
bresupuesto que se haya propuesto para la accién.

Contribuciones en especie
Se considera contribucién en especie la provisién gratuita, por un tercero, de bienes o servicios a los
beneficiarios o las entidades afiliadas, Dado que estas contribuciones en especie no implican coste

alguno para los beneficiarios ni las entidades afiliadas, por lo general no se consideran costes
subvencionables.

EuropeAid/167744/DH/ACT/MULTI
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Como excepcidn, las contribuciones en especie podrén incluir los costes de personal por el trabajo

llevado a cabo por voluntarios en el marco de un programa de trabajo o accién (que son costes
subvencionables).

El trabajo voluntario puede incluir hasta el 50 % de la cofinanciacién. A efectos del cilculo de este
porcentaje, las contribuciones en especie en forma de trabajo voluntario deben basarse en el coste
unitario facilitado por el Organo de Contratacidn. Este tipo de costes debe presentarse por separado
de otros costes subvencionables en el presupuesto estimativo. El valor del trabajo del voluntario
debe excluirse siempre del calculo de los costes indirectos.

Cuando los costes estimados incluyan el trabajo realizado por voluntarios, la subvencién no podré
Ser superior a los costes subvencionables estimados distintos de los costes de dicho trabajo.

Cualquier otra cofinanciacién se basarj en estimaciones facilitadas por el solicitante.

No obstante lo anterion, en la presente convocatoria de propuestas las contribuciones en
especie pueden no considerarse cofinanciacidn.

Eu ropeAid/167744/ DH/ACT/MULTI
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Justificativa

Os Equipamentos solicitados estio previstos para o projeto Desenvolvimento Inclusivo e
Sustentavel Fronteira da Paz onde deverd ser montado um Gabinete com Técnicos que irdo
acompanhar o desenvolvimento do projeto pelo periodo.de 36 meses, apds o término do
projeto estes equipamentos ficardo para a Prefeitura.

Dia 10/09/2021 foi entregue ao André, da Secretaria de Servicos Urbanos, a relacdo de
equipamentos de informatica do projeto para que seja enviada uma requisicdo ao
departamento de licitagdes solicitando o ingresso desses equipamentos no Registro de precos
a ser realizado,
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO

Secretaria Municipal de Administracio

DTI - Departamento de Tecnologia de Informacgdo

ESPECIFICACOES MINIMAS DE EQUIPAMENTOS

EQUIPAMENTO

ESPECIFICACOES MI'NIMEKE

Deskop
Bésico

E

Gabinete:

Tipo SFF (Small Form Factor), suportando pelo menos 1 {um) disco rigido de 2,5 ou 3,5

podendo ser utilizado na posigéo vertical ou horizontal sem comprometer o perfeito
funcionamento dos componentes internos,

Possuir alto-falante interno ao gabinete. Deve permitir a abertura do equipamento e a troca de
componentes internos (disco rigido, unidade de midia Optica, memdrias e placas de
expansdo) sem a utilizagio de ferramentas (tool less), o projeto tool-less devers ser original

do fabricante do equipamento, n3o sendo aceitas quaisquer adaptagdes sobre o gabinete
original;.

LEDs no painel frontal do gabinete.

Processador:
Processador Instalado devera possuir pontuac&o igual ou superior a 5.800 pontos publicados

no site: https:/Avww.passmark.com/.

O Processador devera suportar meméria DDR4 2400 MT/s.

Apresentar pontuagéo impressa juntamente com a proposta.

Memodria:
Tipo DIMM DDR4, velocidade de 2400 MHz: capacidade instalada de, no minimo, 8 GB

(2x4GB ou 1x8GB). Expansivel a pelo menos dezesseis (16) GB em no minimo dois (2) slot's
DIMM.

Armazenamento: _
Interno ao gabinete contendo 01 (uma) unidade de disco rigido padrao S.M.A.R.T (Self- .
Monitoring, Analysis and Reporting Technology) com capacidade de mil(1000) GB, dezesseis

(16) MB de cache, conex&o de seis (6) GB/s e velocidade de rotagdo de sete mil e duzentos
(7.200) rpm.

Unidade DVD-RW:

Unidade de gravador DVD/RW, interno ao gabinete. Velocidade de leitura e escrita de no
minimo 16x para CD-ROM e 8x para DVD.
Placa-mie:

Dois (2) slot PCI sendo no minimo um (1) slot PCI Express x16 e um (1) slot PCI Express x1
no minimo.

Devera possuir.3 (trés) saidas para monitor, sendo, no minimo, 01 (uma) no padréo )
DisplayPort com suporte a, no minimo, 2 monitores independentes: Devera ser fornecido

i 1
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— Oito (8) interfaces USB externas, sendo quatro (4) frontais e quatro (4) traseiras no minimo,
nao sendo ageito adaptagdes. No minimo quatro (4) portas deverao ser USB 3.0 ou superior,

todos os cabos necessarios para interligacao.

Interface de rede Ethernet RJ-45, 100/1000 (nativa na placa principal).

Seguranga TPM 1.2 via Hardware.
Interface de audio com entrada e szida de dudio integrado na placa-mae.

Chipset do equipamento devera possuir data de langamento igual ou posterior a 2016,

comprovando a caracteristica:

A BIOS deve possuir opgéo de criagéo de senha de acesso, senha de administrador ao

sistema de configuragdo do equiparnento, bem como de cada disco rigido conectado a placa-
mae,

O fabricante deve ser registrado na "Membership List" do Unified Extensible Firmware
Interface Forum, acessival pelo website www.uefi.org/members, estando na categoria

“Promoters”, de forma a atestar que os seus equipamentos estio em conformidade com a
especificagdo UEF| 2.x ou superior,;

Controladora de video:

Controladora de video integrada na mesma forma de silicio e usufruindo da mesma
inteligéncia do processador de re-balanceamento de carga de trabalho e consumo de energia,

Teclado e Mouse:

Teclado USB Portugués Brasil, vetado o uso de adaptadores, ABNT-2 de no minimo 103
teclas.

Mouse USB 3 Botdes + rolagem, vetado o uso de adaptadores, 6tico ou laser. Devera ser
fornecido mousepad do fabricante do equipamento.

Fonte de Alimentagéo:

Fonte de alimentagdo 110/220v — bivolt automatico com poténcia minima de 220W.
Certificagdes 80PLUS BRONZE

Apresentar comprovante impresso juntamente com 2 proposta.

Softwares licenciados instalados:

Microsoft® Windows® 10 ou superior, Professional Original 84-bit em Portugués Brasileiro,
instalado em fabrica com ativagéo através da BIOS do equipamento.

Acessodrios:

Devem ser fornecidos junto com o equipamento, todos 0s acessérios a cabos nocascirioy
para ¢ plene funcionamento do mesmao.

Certificagdes e Compatibilidades:

Anexar comprovante impresso de compatibilidade do produto ofertado com o ambiente
operacional Microsoft Windows 10 (selo design for Windows Compatibility).

L7l - Comprometido sempra em busca de solugsas, W Doras 05/07/2021 Pésina 2 de 4
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Q equipamento deve possuir certificagdo ENERGY STAR 6.0 ou superior. Anexar N
comprovante na proposta, obtido através do endereco
https:ffwww.energystar.gov!productﬁnder!productfcertiﬁed-computers/resuIts.

Garantia:

O fabricante do equipamento devers possuir central de atendimento técnico, com abertura de
chamados via DDG 0800 e chat onling;

O equipamento ofertado (CPU, Teclado, Mouse ) devera possuir 3 anos de garantia “on site”,
prestado pelo fabricante ou assisténcia autorizada, com atendimento em 8 (oito) horas por dia,
5 (cinco) dias Gteis por semana COm presenga de um técnico “on site” em no méximo 72
(setenta e duas) horas apés a abertura do chamado para reparo do equipamento, a licitante
devera apresentar juntamente com a proposta comprovagao referente ao periodo de garantia

e atendimento no local emitida pelo fabricante, indicando ainda Part Number ou SKU da
garantia ofertada,

O Fabricante deve possuir site na internet para download de drivers e dos softwares originais
instalados em fabrica além de suporte técnico, verificagdo do status da garantia e
configuragéo original de fabrica do equipamento, ndo sendo aceita a comprovagao através de
redirecionamento para sites de terceiros. Comprovar esta exigéncia na proposta;

Nao serdo aceitas adaptacdes no equipamento (adigdo de componentes nso originais do
fabricante). Exigéncia esta visa & procedéncia e garantia total do equipamento pelo fabricante.

Padrges:

O conjunto formado por gabinete, teclado e mouse deveréo ser do mesmo fabricante do
equipamento, sendo aceitas solugdes em regime de OEM devidamente comprovadas
(apresentar comprovagao). Néo sera aceito qualquer tipo de personalizagdo como adesivos,
impressdes serigraficas ou outros, A homogeneidade dos produtos e acessoérios deverd fazer
parte do projeto original do fabricante;

Todas as caracteristicas solicitadas dever&o ser comprovadas através de literatura técnica
juntamente com a proposta, atestados do fabricante, sitios da internet 0u outras fontes nas
quais as exigéncias solicitadas possam ser claramente identificadas.

MONITOR Tela tipo LED, com tratamento antirreflexivo,

Resolugao de, no minimo, 1440x800, 16 milhdes de cores e pixel pitch maximo de 0.27mm:

Area visivel de, no ‘minimo”, 19 polegadas;

Contraste igual ou superior a 1.000:1:

Deveréa possuir entrada de video analogica VGA (DB-15) e entrada digital (DVI, ou HDMI);
: Igual ou superior a 200 (duzentos e cinquenta) cd/m2;

A, Tempo de resposta igual ou inferior a 8 (oito) milissegundos;

Fonte de alimentag&o automatica 110/220 VAC;

O Moniter devera ser fornecido com cabo de conexao de dados digital e analdgica, com'qabo
de energia de no minimo 1,5 (um metro e cinquenta centimetros) cada, ndo sendo permitida 2
utilizacdo de extensdes:

Possuir base com ajuste de altura, inclinacdo e pivot;

Slot Seguranca Kensington:
Certificagdes:

Os equipamentos ofertados deverdo estar em conformidade com as diretivas ROHS
(Restriction of Certain Hazardous Substances);
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Garantia original do Fabricante, corn cobertura total para todos os itens por até 3 anos’ on-
site.

Informar marca e modelo dos produtos na proposta.

Elias Madril
Técnico em Informética — Mtr: 224171
DTI - Departamento de Tecnologia de Informagdo
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Administragio
DTI - Departamento de Tecnologia da Informagao

Conselho Municipal de Satde

ESPECIFICACOES MINIMAS PARA EQUIPAMENTOQS

IMPRESSORA
IMPRESSORA Tecnologia de impressao: Laser P&B
MULTIFUNCIONAL
LASER
- Qualidade de impressio: 600 x 600 x 2 dpi (1200 dpi de saida
efetiva)
Conectividade: Padrio: Ethernet (100/1000) Hi-Speed USB
2.0 /3.0 de alta velocidade
Ciclo Mensal: At€ 50.000 paginas
Velocidade de saida 31PPM
Capacidade na bandeja: 100 folhas na bandeja de entrada
,4, Compativel com os Sistemas: | Windows 7,8,10 (32/64 bits)
' Linguagem de descrigio de Linguagem PCL Nivel § oy superior,
pagina inclusa ou emulag3o.

Linguagem PostSeript 3 ou superior,
inclusa ou emulagio.

Capacidade de Memoéria Padrio: 1 GB RAM, Opcional 128 GB
HDD
= SCANNER
Resolugio da Digitalizazéo 100 até 600 dpi
Escala de Cinza 256 niveis
Caracteristicas Padrio Criptografia de PDF, visualizacdo antes

de Transmissdo (visualizacdo TX) 1,
Drop Qut Cor Enviar,
Scan-to-Email/SMB/FTP/URL, ! 2
NCP Suporte, LDAP, Digitalizacgo
TWAIN/ 1 opesio HDD necessario,

Area de Digitalizagio Vidro: Principal:216 mm Sub: 356 mm |
ARDF (Simplex): Principal: 216 gy
Sub: 600 mm
Interface Padrio 100Base-TX 1000Base-T
Método de Compressio P&B: TIFF (MH, MR, MMR) , JBIG, ‘
JBIG2 escala de cinza: JPEG Colorido:
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JPEG

Modos de Digitalizagio

Scan-to Folder (SMB/FTP) (NCP com
opcional de rede) Network TWAIN
Scanning; Scan-to-Media (USB)

Modo de Digitalizagdo

P&B: Texto, Texto / Arte, Texto / Foto,
Foto, Tons de Cinza Colorido: Texto /
Foto, Cor fotografico brilhante, em
tons de cinza

Duplex Automatico

padrio

Formatos de Arquivos

Pégina tnica: PDF, TIFF, JPEG, PDF-
A, Alta compressdo PDF; Multi
Péginas: PDF, TIFF, PDF-A, Alta
compressdo PDF

Garantia 12 meses
GERAL
Zoom 25% até 400% em incrementos de 1%

Escalas de Redugdo/Ampliagso
Pré-definidas

65%, 78%, 93%, 129%, 155%

re/

Elias Madril

Técnico em Informatica —
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ESPECIFICACOES MINIVIAS DE EQUIPAMENTOS

EQUIPAMENTO

ESPECIFICACOES MiNIMAS

Nobreak

'

k

Modelo bivolt automatico: entrada 115127V~ ou 220V~ e saida 115V~,

Poténcia: 1000VA

Frequéncia: 60Hz

Autonomia: minimo 15 minutos

Estabilizador interno com 4 estagios de regulagso.

Forma de onda senoidal por aproximagao (retangular PWM),

DC Start: Permite ser ligado na auséncia de rede elétrica,

Battery Saver: evita o consumo desnecessério da carga da bateria, preservando a sua vida atil.
Autodiagnéstico de bateria: informa quando a bateria precisa ser substituida,

Recarga automatica das baterias em 4 estdgios, mesmo com o nobreak desligado.

Recarregador Strong Charger: possibilita a recarga da bateria mesmo com niveis muito baixos
de carga,

Microprocessador RISC/IFLASH de alta velocidade; aumenta a confiabilidade e o desempenho
do circuito eletrénico interno.

Autoteste: ao ser ligado, 0 nobreak testa os circuitos internos, garantindo assim o seu
funcionamento ideal.

ICircuito desmagnetizador: garante o valor de tensao adequado para equipamentos de
informética, audio e video (cargas n&o lineares).

Led colorido no painel frontal: indica as condigdes de funcionamento do nobre;k - modo rede,
moedo inversor/bateria, final de autenomia, subtensso, sobretensao, entre outras informagdes,

Alarme audiovisual: sinalizagdo de eventos como queda de rede, subtensdo e sobretensao, fim
do tempo de autonomia e final de vida dtil da bateria, entre outras informagdes.

Botdo liga/ desliga temporizado com fungae Mute: evita o acionamento ou desacionamento
acidental, além de desabilitar o alarme sonoro apds a sinalizag&o de algum evento.

Porta fusivel externo com unidade reserva,

f?/;r*t?-"“a Ko ,-£> /é;a...cid.‘u'A/

Jo'éo‘—?/a:o Ibarro Gongalves
Técnico em Informatica — Mat. 226581
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ESPECIFICACOES MINIVIAS PARA EQUIPAMENTOS

EQUIPAMENTO | QTD ESPECIFICACOES MINIMAS PRECO
UNITARIO
NOTEBOOK 01 Processador:
Processador instalado devers Possuir pontuagdo igual ou superior a 4.650
pontos publicados no site: https://www.passmark.com, O Processador
deverd suportar meméria DDR4 2133 MT/s. Apresentar pontuagdo
juntamente com a proposta.
Memdria:
Tipo DIMM DDR4, velocidade de 2133 Mhz; capacidade instalada de, no
minimo, 8 GB (2x4GB QU 1X8). Expansivel a pelo menos dezesseis (16) GB.
Armazenamento:
1 unidade de armazenamento SSD, capacidade 256GB ; Interface
M.2 PCle NVME ou superior;
Performance minima de 2000 MB/s para leitura e 1000 MB/s para
Escrita;
Placa-mie:
Trés (3) interfaces USB externas. No minimo duas (2) portas deverso ser
USB 3.0 ou superior.
Interface de rede Ethernet RJ-45, 100/1000 (nativa na placa principal).
Uma (uma) porta HDMI.
Chip de seguranca TPM 2.0.
Interface de dudio com entrada e saida de audio integrada na placa-mae.
Interface de Rede Wireless padrio A/C, dual Band 1x1 .
Desta dar na proposta PN (Part Number) do modelo ofertado.
BIOS e Seguranca:
BIOS desenvolvida pelo mesmo fabricante do equipamento ou ter direitos
copyright sobre essa BIOS, comprovados através de atestados fornecidos
pelo fabricante do equipamento, sendo-aceitas solucdes em regime de
OEM ou customizadas, sendo que neste caso deve ser apresentada
declaragdo do fabricante da BIOS do equipamento especifica para o
processo comprovando a caracteristica;
A BIOS deve possuir op¢do de criacdo de senha de acesso, senha de
administrador ao sistema de configuragdo do equipamento, bem como de
cada disco rigido conectado 3 placa-m3ae.
Controladora de video:
Controladora de video integrada na mesma forma de silicio e usufruindo da
mesma inteligéncia do processader de re-balanceamento de carga de
trabalho e consumo de energia;
Teclado e Mouse:
DT! = Prefeiture de Santana do Liveamanto W Datz: 05/07/21 Pdginz 1 de 3
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ESPECIFICACOES MINIMAS DE EQUIPAMENTOS PROJETOR MULTIMIDIA

EQUIPAMENTO | QTD ESPECIFICAGOES MINIMAS PRECO
UNITARIO

Projetor 01 Luminosidade de 4.000 lumens ANSI

Taxa de contraste: 2000:1 tipica (Full On/Full Off)

Resoluggo Minima: XGA original 1024 x 768

Deve possuir fungdo teto.

Lente de projegdo:

F-Stop: F/ 2,4 a 2,66

Disténcia focal, f=18.2 a 21 8 mm

Lente de zoom manual minimo 1,2x

Taxa de projecao = 1.6a192em angulo e distancia
Tamanho da imagem: 30 a 307 polegadas (diagonal)

4- Distancia de projecdo: ,2ma10m

Conectividade

Alimentagdo: um soquete de alimentagdo 110v a 220v 60 Hz
automatico

Entrada VGA: dois conectores D-sub de 15 pinos, VGA-A e VGA-B
para sinais analdgicos de entrada RGB/componente.

Salda VGA: um conector D-sub de 15 pinos para loop-through de
VGAA.

Entrada de video composto: uma tomada RCA amarela para sinal
CVBS.

Entrada HDMI: um conector HDMI para suporte a HDMI 1.3
Compativel com HDCP.

Entrada de audio analdgico: duas mini tomadas de fone estéreo de 3,5
mm e um par de conectores RCA.

Saida de dudio varigvel: uma mini tomada de fone estéreo de 3,5 mm
Porta USB: um USB Secundario para suporte remoto.

Porta RJ45: um conector RJ45 para controle do projetor através da
rede.

Porta Wi-Fi: interface de rede sem fios instalada e ativada.

Lampada

Lampada de 280 W substitufvel pelo usuario.

Compatibilidade de video

Video composto/S-Video: NTSC, PAL, SECAM
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Video componente via VGA e HDM: 1080i/p, 720p, 576ilp, 480i/p

Audio
2 alto-falantes, RMS de 5w

Deve possuir dispositivo que corrige uma imagem distorcida causada
POr uma projecéo inadequada ao angulo da tela,

Acessorios
Deve vir acompanhado de cabo de alimentagéo, cabo VGA, cabo

HDMI, antena, maleta de transporte, manual de instalagdo, controle
remoto com pilhas inclusas

Garantia e sy porte

@) equipamento proposto devers possuir garantia de 3 anos para
reposicéo de pecas on-site.

Os servigos sergo solicitados mediante a abertura de um chamado

autorizada (em portugués - para o horario comercial - horario oficial
de Brasilia) e constatada a necessidade, o fornecedor devera

BT~ Comprometido sempra em.
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ESPECIFICACOES TECNICAS MINIMAS PENDRIVE:

+  Interface USB: " " "
. \?e.ras;c‘;a USB: 2.0 ou 3.0 > Q ?@‘0 %\)QS

S »  Capacidade:; 32GB
Atenciosamente,
0 )
(;qm ?(\.. 4.323 ,hmv%
") Jodo Paulo Ibarro Gongalves
Técnico em Informédtica — Mat, 226581
e
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